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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 748/2012
z dnia 3 sierpnia 2012 r.

ustanawiajace przepisy wykonawcze dotyczace certyfikacji statkow

powietrznych i zwigzanych z nimi wyrobéw, czeSci i akcesoriow

w zakresie zdatnosci do lotu i ochrony Srodowiska oraz dotyczace
certyfikacji organizacji projektujacych i produkujacych

(wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 216/2008 z dnia 20 lutego 2008 r. w sprawie wspdlnych zasad
w zakresie lotnictwa cywilnego i utworzenia Europejskiej Agencji
Bezpieczenstwa Lotniczego oraz uchylajace dyrektywg Rady
91/670/EWG, rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 i dyrektywe
2004/36/WE (1), w szczegblnosei jego art. 5 ust. 5 i art. 6 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1702/2003 z dnia 24 wrzeénia
2003 r. ustanawiajace zasady wykonawcze dla certyfikacji
statkow powietrznych i zwiazanych z nimi wyrobow, czgsci
i akcesoriow w zakresie zdatnosci do lotu i ochrony $rodowiska
oraz dla certyfikacji organizacji projektujacych i produkujacych (%)
zostato kilkakrotnie znaczaco zmienione (). Ze wzgledu na
koniecznos¢ dalszych zmian, dla zachowania przejrzystosci
rozporzadzenie to nalezy przeksztalcic.

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 216/2008 ustala wspdlne podstawowe
wymagania celem zapewnienia jednolitego wysokiego poziomu
bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego i ochrony $rodowiska. Naka-
zuje ono Komisji przyjecie przepisow wykonawczych niezbed-
nych dla zapewnienia ich jednolitego stosowania. Ustanawia
,»Europejska Agencje Bezpieczenstwa Lotniczego” (zwana dalej
»~Agencja”) z zadaniem wspierania Komisji w opracowywaniu
powyzszych przepisow wykonawczych.

(3)  Konieczne jest ustanowienie ujednoliconych wymagan technicz-
nych i procedur administracyjnych w celu zapewnienia zgodnosci
wyrobow lotniczych, czgsci i akcesoriow z wymogami zdatnos$ci
do lotu i1 ochrony $rodowiska, objgtych rozporzadzeniem (WE)
nr 216/2008. Wymagania te i procedury winny wyszczeg6lniaé
warunki wydawania, utrzymywania w mocy, wprowadzania
zmian do, zawieszania lub cofnigcia odpowiednich certyfikatow.

(4)  Organizacje zaangazowane w projektowanie i produkcj¢ wyro-
bow, czesci 1 akcesoriow powinny spelnia¢ okreslone wymagania
techniczne celem wykazania dysponowania zdolno$ciami i $rod-
kami niezbgdnymi dla realizacji obowiazkow 1 korzystania

(') DzU. L 79 z 19.3.2008, s. 1.
() Dz.U. L 243 z 27.9.2003, s. 6.
() Zob. zatacznik II.
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z uprawnien. Komisja jest zobowiazana do ustanawiania $rodkow
precyzujacych warunki wydawania, utrzymywania w mocy,
wprowadzania zmian do, zawieszania lub cofnigcia certyfikatow
poswiadczajacych spelnianie powyzszych wymagan.

W procesie ustanawiania $rodkow shuzacych wdrozeniu wspo6l-
nych wymagan podstawowych w zakresie zdatnosci do lotu
Komisja musi dotozy¢ staran, by odzwierciedlaly one aktualny
stan wiedzy 1 najlepsze praktyki oraz uwzgledniaty ogdlnoswia-
towe doswiadczenia w lotnictwie i postgp naukowo-techniczny,
a takze zapewnialy mozliwo$¢ natychmiastowego reagowania
w odniesieniu do ustalonych przyczyn wypadkow i powaznych
incydentow lotniczych.

Konieczno$¢ zapewnienia jednolitego stosowania wspolnych
wymagan w zakresie zdatno$ci do lotu i ochrony S$rodowiska
w odniesieniu do wyrobow lotniczych, czgsci i akcesoriow
wymaga, aby wlasciwe organy panstw czlonkowskich i,
w stosownych przypadkach, Agencja stosowaly wspolne proce-
dury w celu oceny zgodnosci z tymi wymaganiami. Agencja
winna opracowac specyfikacje certyfikacyjne i wytyczne utatwia-
jace niezbedna jednolito$¢ regulacyjna.

Niezbgdne jest uznanie ciaglej waznoS$ci certyfikatow wydanych
przed wejsciem w zycie rozporzadzenia (WE) nr 1702/2003
zgodnie z art. 69 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008.

Aby utrzymac jednolity wysoki poziom bezpieczenstwa lotnictwa
w Europie, konieczne jest wprowadzenie zmian do wymagan
i procedur dotyczacych certyfikacji statkow powietrznych i zwia-
zanych z nimi wyroboéw, czg$ci 1 akcesoriow oraz certyfikacji
organizacji projektujacych i produkujacych, a w szczegdlnosci
opracowanie przepisow w zakresie wykazywania zgodno$ci
z podstawa certyfikacji typu i wymogami ochrony S$rodowiska
oraz stworzenie mozliwo$ci dobrowolnego stosowania si¢ do
p6zniejszych norm w przypadku zmian w certyfikatach typu.

Pod wzgledem pojeciowym i zlozonosci pomocnicze zrodta zasi-
lania (APU) przypominaja silniki statkow powietrznych, a w
niektérych przypadkach konstrukcje APU sa nawet wzorowane
na konstrukcjach silnikow. Konieczne jest zatem wprowadzenie
zmian w przepisach dotyczacych napraw APU, tak aby przy-
wroci¢ ich zgodno$¢ z przepisami regulujacymi proces naprawy
silnikow.

Aby objac¢ silnikowe statki lotnicze o nieskomplikowanej budo-
wie, turystyczne statki powietrzne i powigzane z nimi wyroby,
czeSci 1 akcesoria $rodkami, ktore sa wspotmierne do ich prostej
konstrukcji i trybu eksploatacji, utrzymujac jednoczesnie jedno-
lity wysoki poziom bezpieczenstwa lotnictwa w Europie,
konieczne jest wprowadzenie zmian w wymaganiach i procedu-
rach dotyczacych certyfikacji tych statkow powietrznych i zwigza-
nych z nimi wyrobow, czesci i akcesoriow oraz certyfikacji orga-
nizacji projektujacych i produkujacych oraz w szczegdlnosci
w odniesieniu do wtascicieli europejskich lekkich statkow
powietrznych o masie ponizej 2 000 kg (ELA2) lub ponizej
1200 kg (ELA1) — czyli wprowadzenie mozliwo$ci dopuszczania
niektorych czgsci, ktoére nie maja kluczowego znaczenia dla
bezpieczenstwa, do instalacji bez formularza 1 EASA.
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(11)  Agencja opracowata projekt przepisow wykonawczych oraz
przedtozyta go Komisji w swoich opiniach nr 01/2009 ,,Mozli-
wos¢ odstapienia od zbioru przepisow zdatnosci do lotu w przy-
padku zmian projektu”, nr 02/2009 ,Zmiany w Europejskiej
Normie Technicznej w zakresie napraw i konstrukcji”, nr 01/2010
,»Podczegsci J do A” oraz nr 01/2011 ,,ELA: proces i standardowe
zmiany 1 naprawy” zgodnie z art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 216/2008.

(12) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne
z opinia Komitetu Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotni-
czego utworzonego na podstawie art. 65 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 216/2008,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zakres zastosowania i definicje

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia, zgodnie z art. 5 ust. 5 i art. 6
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008, wspoélne wymagania tech-
niczne i administracyjne procedury certyfikacji w zakresie zdatnosci
do lotu i ochrony $rodowiska wyrobdw, czesci i akcesoriow, okreslajace
szczegblowo:

a) wydawanie certyfikatow typu, ograniczonych certyfikatow typu,
uzupehiajacych certyfikatow typu oraz dokonywanie zmian w tych
certyfikatach;

b) wydawanie $wiadectw zdatnos$ci do lotu, ograniczonych $wiadectw
zdatno$ci do lotu, zezwolen na loty i autoryzowanych poswiadczen
produkcji/obstugi;

¢) wydawanie zatwierdzen projektow napraw;

d) wykazywanie zgodnos$ci z wymaganiami w zakresie ochrony $rodo-
wiska;

e) wydawanie §wiadectw zdatnosci w zakresie hatasu;

f) znakowanie wyrobow, czgsci i akcesoriow;

g) certyfikacja niektorych czgsci i akcesoriow;

h) certyfikacja organizacji projektujacych i produkujacych;
1) wydawanie dyrektyw zdatnosci.

2. Dla celéw niniejszego rozporzadzenia maja zastosowanie nastgpu-
jace definicje:

a) ,,JAA” oznacza wspolne wladze lotnicze;
b) ,,JJAR” oznacza wspdlne wymagania lotnicze;

¢) ,,cze8¢ 21” oznacza wymagania i procedury dotyczace certyfikacji
statkow powietrznych i zwiazanych z nimi wyrobow, czgséci i akce-
soriow oraz organizacji projektujacych i produkujacych, ustanowione
w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia;

d) ,,czes¢ M” oznacza majace zastosowanie wymagania w zakresie
ciagltej zdatnosci do lotu przyjete na podstawie rozporzadzenia
(WE) nr 216/2008;
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e)

2)

h)

i)

»glowne miejsce prowadzenia dziatalnosci” oznacza siedzibg gtowna
lub siedzibg statutowa przedsigbiorstwa, gdzie sprawowane sa
glowne funkcje finansowe i prowadzona jest kontrola dziatalnosci,
o ktorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu,

wartykul” oznacza kazda czg$¢ i akcesorium przeznaczone do cywil-
nego statku powietrznego;

»ETSO” oznacza europejska normg techniczng. Europejska norma
techniczna to szczegdtowe wymagania zdatnosci do lotu wydane
przez Europejska Agencj¢ Bezpieczenstwa Lotniczego (,,Agencjg”)
w celu zapewnienia zgodno$ci z wymaganiami niniejszego rozporza-
dzenia, jako minimalna norma jako$ci w odniesieniu do niektdrych
artykutow;

~EPA” oznacza europejskie zatwierdzenie czg$ci. Europejskie
zatwierdzenie czgsci artykutu oznacza, ze artykut zostat wyproduko-
wany zgodnie z zatwierdzonymi danymi projektowymi nienaleza-
cymi do posiadacza certyfikatu typu na zwiazany z nimi wyrob,
z wylaczeniem artykutow ETSO;

»statek powietrzny ELA1” oznacza zatogowy europejski lekki statek
powietrzny:

(i) samolot o maksymalnej masie startowej (MTOM) nie wigkszej
niz 1200 kg, ktory nie jest sklasyfikowany jako zlozony statek
powietrzny z napgdem silnikowym;

(i) szybowiec lub motoszybowiec o maksymalnej masie startowej
(MTOM) nie wigkszej niz 1200 kg;

(iii) balon o maksymalnej nominalnej iloci gazu wznoszacego lub
ogrzanego powietrza nie wiekszej niz 3 400 m® w przypadku
balonéw na ogrzane powietrze, 1 050 m> w przypadku balonéw
gazowych, 300 m® w przypadku balonéw gazowych na uwiezi;

(iv) sterowiec zaprojektowany dla nie wigcej niz czterech osob i o
maksymalnej nominalnej ilo$ci gazu wznoszacego lub ogrza-
nego powietrza nie wiekszej niz 3400 m? w przypadku
sterowcOw na ogrzane powietrze i 1000 m? w przypadku
sterowcow gazowych;

»statek powietrzny ELA2” oznacza zatogowy europejski lekki statek
powietrzny:

(i) samolot o maksymalnej masie startowej (MTOM) nie wigkszej
niz 2 000 kg, ktory nie jest sklasyfikowany jako zlozony statek
powietrzny z napgdem silnikowym,;

(i) szybowiec lub motoszybowiec o maksymalnej masie startowej
(MTOM) nie wigkszej niz 2 000 kg;

(iii) balon;
(iv) sterowiec na ogrzane powietrze;

(v) sterowiec gazowy posiadajacy wszystkie z wymienionych
ponizej cech:

— 3 % maksymalnego cigzaru statycznego,

— ciag niewektorowany (poza ciagiem odwrdconym),
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— konwencjonalna i prosta budowa: konstrukcji, systemu
sterowania oraz uktadu balonetu,

— uktlad sterowania bez wspomagania;

(vi) bardzo lekki wiroptat.

Artykut 2

Certyfikacja wyrobow, czesci i akcesoriow

1. Na wyroby, czgsci i akcesoria wydawane sa certyfikaty wyszcze-
gdlnione w zalaczniku I (czgsé 21).

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, statek powietrzny, w tym kazdy
zamontowany wyrob, czg$¢ i akcesorium, ktore nie jest zarejestrowane
w panstwie cztonkowskim, nie podlega przepisom zatacznika I (czgs$¢
21) — podczes$é H i podezesé 1. Nie podlega takze przepisom zatacznika
I (czg$¢ 21) — podczes¢ P, z wyjatkiem sytuacji, gdy znaki rejestracyjne
statku powietrznego zostaja nadane przez panstwo czlonkowskie.

Artykut 3

Zachowanie waznoSci certyfikatu typu i odpowiednich $wiadectw
zdatnosci do lotu

1. W odniesieniu do wyrobow, ktére uzyskaty certyfikat typu lub
dokument pozwalajacy na wydanie $wiadectwa zdatnosci do lotu,
wystawione przez panstwo czlonkowskie przed dniem 28 wrze$nia
2003 r., zastosowanie maja nast¢pujace przepisy:

a) wyrob uznaje si¢ za posiadajacy certyfikat typu wydany zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, jezeli:

(i) podstawa jego certyfikacji typu byta:

— podstawa certyfikacji typu JAA dla wyrobow, ktore byly
certyfikowane zgodnie z procedurami JAA okreslonymi
w arkuszu danych JAA, lub

— dla pozostatych wyrobow — podstawa certyfikacji typu okre-
$lona w arkuszu danych certyfikatu typu panstwa projektu,
jezeli panstwem projektu byto:

— panstwo czlonkowskie, chyba ze, biorac pod uwage
w  szczegllnosci  zbiory  stosowanych  przepisow
w zakresie zdatnosci do lotu i doswiadczenie zwiazane
z uzytkowaniem, Agencja ustali, ze taka podstawa certy-
fikacji typu nie zapewnia bezpieczenstwa na poziomie
wymaganym przez rozporzadzenie (WE) nr 216/2008
1 niniejsze rozporzadzenie, lub

— panstwo, z ktorym panstwo czlonkowskie zawarlo
umowe¢ dwustronng w sprawie zdatnosci do lotu lub
podobna, zgodnie z ktéra wyroby te zostaly certyfiko-
wane na podstawie zbioroOw przepisow w zakresie zdat-
nos$ci do lotu panstwa projektu, chyba ze Agencja ustali,
iz takie przepisy w zakresie zdatno$ci do lotu badz tez
doswiadczenia zwigzane z uzytkowaniem Iub system
bezpieczenstwa panstwa projektu nie zapewniaja bezpie-
czefistwa na poziomie wymaganym przez rozporza-
dzenie (WE) nr 216/2008 i niniejsze rozporzadzenie.
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Agencja dokonuje pierwszej oceny skutkéw przepisow tiret
drugiego w celu przygotowania dla Komisji opinii dotyczacej
ewentualnych zmian w niniejszym rozporzadzeniu,

(i1) wilasciwymi wymogami w zakresie ochrony $rodowiska natural-
nego byly wymogi ustanowione w zataczniku 16 do konwencji
chicagowskiej, majace zastosowanie do danego wyrobu;

(i) wlasciwymi dyrektywami zdatnosci byly dyrektywy panstwa
projektu;

b) projekt danego statku powietrznego, pozostajacego w rejestrze
panstwa cztonkowskiego przed dniem 28 wrze$nia 2003 r., jest uzna-
wany za zatwierdzony zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, jezeli:

(1) jego podstawowy projekt typu byl czescia certyfikatu typu,
o ktorym mowa w lit. a);

(i) wszystkie zmiany w podstawowym projekcie typu, ktore nie
zostaty objete odpowiedzialnoscia posiadacza certyfikatu typu,
zostaly zatwierdzone; oraz

(iii) spetnione zostaly dyrektywy zdatnosci wydane lub przyjgte
przez rejestrujace panstwo cztonkowskie przed dniem
28 wrzesnia 2003 r., w tym wszelkie zmiany dyrektyw zdat-
nosci obowigzujace w panstwie projektu i uznane przez rejes-
trujace panstwo cztonkowskie.

2. W odniesieniu do wyrobow, ktéore w dniu 28 wrzesnia 2003 r.
byly w trakcie procesu certyfikacji typu prowadzonego przez JAA lub
panstwo cztonkowskie, stosuje si¢ nastgpujace zasady:

a) jezeli wyrob jest w trakcie certyfikacji w kilku panstwach cztonkow-
skich, jako punkt odniesienia shizy najbardziej zaawansowany
projekt;

b) nie stosuje si¢ zalacznika I (czgs¢ 21) pkt 21.A.15 lit. a), b) i ¢);

¢) w drodze odstgpstwa od zalacznika I (czes¢ 21) pkt 21.A.17 lit. a)
podstawa certyfikacji typu jest podstawa ustanowiona przez JAA
lub, tam gdzie ma to zastosowanie, przez panstwo czlonkowskie
w dniu skladania wniosku o zatwierdzenie;

d) ustalenia kontroli zgodno$ci dokonane wedlug procedur JAA Ilub
panstwa cztonkowskiego sa uznawane za dokonane przez Agencje
do celow zastosowania si¢ do zatacznika I (cze$¢ 21) pkt 21.A.20 lit.
a)ib).

3. W odniesieniu do wyrobow posiadajacych krajowe certyfikaty
typu lub certyfikaty réwnowazne, dla ktéorych w momencie, gdy certy-
fikat typu musiat by¢ zgodny z niniejszym rozporzadzeniem, nie zakon-
czono procesu zatwierdzania zmiany prowadzonego przez panstwo
cztonkowskie, stosuje si¢ nast¢pujace zasady:

a) jezeli proces zatwierdzania jest realizowany przez kilka panstw
cztonkowskich, jako punkt odniesienia postuzy najbardziej zaawan-
sowany projekt;

b) nie stosuje si¢ zalacznika I (czgs¢ 21) pkt 21.A.93;

¢) wlasciwa podstawa certyfikacji typu jest podstawa ustanowiona
przez JAA lub, tam gdzie ma to zastosowanie, przez panstwo czlon-
kowskie w dniu sktadania wniosku o zatwierdzenie zmiany;
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d) ustalenia kontroli zgodno$ci dokonane wedlug procedur JAA lub
panstwa czlonkowskiego sa uznawane za dokonane przez Agencjg
do celow zastosowania si¢ do zalacznika I (czgs¢ 21) pkt 21.A.103
lit. a) ppkt 2 i lit. b).

4. W odniesieniu do wyrobdéw posiadajacych krajowe certyfikaty
typu lub certyfikaty réwnowazne, dla ktéorych w momencie, gdy certy-
fikat typu musiat by¢ ustalony zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
nie zakonczono procesu zatwierdzajacego projekt powaznej naprawy
prowadzonego przez panstwo cztonkowskie, ustalenia kontroli zgod-
nosci dokonanej wedlug procedur JAA lub panstwa czlonkowskiego
sa uznawane za dokonane przez Agencje¢ do celow zastosowania si¢
do zalacznika 1 (cze$¢ 21) pkt 21.A.433 lit. a).

5. Swiadectwo zdatnosci do lotu wydane przez panstwo czlonkow-
skie poswiadczajace zgodno$¢ z certyfikatem typu okres§lonym wedhug
ust. 1 jest uznawane za zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 4

Zachowanie waznoS$ci uzupehiajacych certyfikatéw typu

1. W odniesieniu do uzupehniajacych certyfikatow typu wydanych
przez panstwo cztonkowskie wedlug procedur JAA lub stosownych
procedur krajowych i w odniesieniu do zmian w wyrobach proponowa-
nych przez osoby inne niz posiadacz certyfikatu typu wyrobu, zatwier-
dzonych przez panstwo cztonkowskie wedlig stosownych procedur
krajowych, jesli uzupetniajacy certyfikat typu lub zmiana byly wazne
w dniu 28 wrzeénia 2003 r., uzupetniajacy certyfikat typu lub zmiana
uznaje si¢ za wydane na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

2. W odniesieniu do uzupetniajacych certyfikatow typu, w przypadku
ktorych panstwo cztonkowskie prowadzito w dniu 28 wrzesnia 2003 r.
proces certyfikacji wedlug majacych zastosowanie procedur JAA doty-
czacych uzupetniajacego certyfikatu typu oraz w odniesieniu do powaz-
nych zmian w wyrobach proponowanych przez osoby inne niz posia-
dacz certyfikatu typu wyrobu, w przypadku ktorych panstwo cztonkow-
skie w dniu 28 wrzesnia 2003 r. prowadzito proces certyfikacji wedhug
majacych zastosowanie procedur krajowych, stosuje si¢ nastgpujace
zasady:

a) jezeli proces certyfikacji byt realizowany przez kilka panstw czlon-
kowskich, jako punkt odniesienia stuzy najbardziej zaawansowany
projekt;

b) nie stosuje si¢ zalacznika I (czgs¢ 21) pkt 21.A.113 lit. a) 1 b);

c) wlasciwa podstawa certyfikacji jest podstawa ustanowiona przez
JAA lub, tam gdzie ma to zastosowanie, przez panstwo cztonkow-
skie w dniu sktadania wniosku o uzupetniajacy certyfikat typu lub
zatwierdzenie powaznej zmiany;

d) ustalenia kontroli zgodno$ci dokonane wedlug procedur JAA Ilub
panstwa czlonkowskiego sa uznawane za dokonane przez Agencje
do celow zastosowania si¢ do zalacznika I (czg$¢ 21) pkt 21.A.115
lit. a).
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Artykut 5

Dalsza eksploatacja niektorych statkow powietrznych
zarejestrowanych przez panstwa czlonkowskie

W odniesieniu do statku powietrznego, ktory nie moze by¢ uznany za
posiadajacy certyfikat typu wydany zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a) niniej-
szego rozporzadzenia, a posiada $wiadectwo zdatnosci do lotu wydane
przez panstwo cztonkowskie zanim rozporzadzenie (WE) nr 1702/2003
zaczeto obowiazywaé w danym panstwie cztonkowskim (1), i ktory
figurowat w jego rejestrze na ten dzien oraz w rejestrze dowolnego
panstwa czlonkowskiego na dzien 28 marca 2007 r., uznaje sig, ze
kombinacja ponizszych zasad stanowi obowiazujace specyficzne wyma-
gania zdatno$ci do lotu okreslone zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem:

a) arkusz danych do certyfikatu typu oraz arkusz danych do certyfikatu
typu w zakresie hatasu lub réwnowazne dokumenty, wydane przez
panstwo projektu, z zastrzezeniem, ze panstwo projektu zawarto
z Agencja umowg¢ o wspolpracy zgodnie z art. 27 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 216/2008, obejmujaca nieprzerwane utrzymanie
zdatnos$ci do lotu projektu takiego statku powietrznego;

b) wymogi w zakresie ochrony $Srodowiska ustanowione w zataczniku
16 do konwencji chicagowskiej, majace zastosowanie do takiego
statku powietrznego; oraz

¢) obowiazkowe informacje o utrzymaniu zdatno$ci do lotu przekazane
przez panstwo projektu.

Artykut 6

Dalsze utrzymanie waznos$ci certyfikatéw na czeSci i akcesoria

1.  Zatwierdzenia wydane przez panstwo cztonkowskie dla cze$ci
i akcesoriow, ktore pozostawaly w mocy w dniu 28 wrzesnia 2003 r.,
uznawane sa za wydane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

2. W odniesieniu do cze$ci i akcesoriow, ktore w dniu 28 wrzesnia
2003 r. przechodzily proces zatwierdzania lub autoryzacji prowadzony
przez panstwo cztonkowskie, stosuje si¢ nastgpujace zasady:

a) jezeli proces autoryzacji byl realizowany przez kilka panstw czlon-
kowskich, jako punkt odniesienia stuzy najbardziej zaawansowany
projekt;

b) nie stosuje si¢ zalacznika I (czg$¢ 21) pkt 21.A.603;

¢) wlasciwymi wymogami dotyczacymi danych ustanowionymi
w zataczniku I (cze$¢ 21) pkt 21.A.605 sa wymogi ustanowione
przez wilasciwe panstwo czlonkowskie w dniu sktadania wniosku
o zatwierdzenie lub autoryzacjg;

d) ustalenia kontroli zgodnosci dokonane przez wlasciwe panstwo
cztonkowskie sa uznawane za dokonane przez Agencj¢ w rozumieniu
zastosowania si¢ do zalacznika I (czg§¢ 21) pkt 21.A.606 lit. b).

(') Dla UE-15: 28 wrze$nia 2003 r.; dla UE-10: 1 maja 2004 r. i dla UE-2:

1 stycznia 2007 r.
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Artykut 7

Zezwolenie na lot

Warunki ustalone przed dniem 28 marca 2007 r. przez panstwa czlon-
kowskie dla zezwolen na lot lub innych §wiadectw dotyczacych zdat-
nosci do lotu, wydanych dla statkéw powietrznych nieposiadajacych
$wiadectwa zdatnosci do lotu lub ograniczonego $wiadectwa zdatnos$ci
do lotu wydanego na podstawie niniejszego rozporzadzenia, uznaje si¢
za ustalone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, o ile Agencja nie
stwierdzita przed dniem 28 marca 2008 r., ze warunki te nie zapewniaja
bezpieczefistwa na poziomie wymaganym przez rozporzadzenie (WE)
nr 216/2008 lub niniejsze rozporzadzenie.

Artykut 8

Organizacje projektujace

1.  Organizacja odpowiedzialna za projektowanie wyrobow, czegsci
i akcesoriow lub za zmiany i naprawy powyzszych wykazuje swoja
zdolnos$¢ zgodnie z zatacznikiem I (czgscia 21).

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 organizacja, ktoérej gtownym
miejscem prowadzenia dziatalnosci jest panstwo trzecie, moze wykazaé
swoja zdolno$¢ w drodze posiadania certyfikatu wydanego przez to
panstwo na wyrob, czgs¢ i akcesorium, pod warunkiem ze:

a) to panstwo jest panstwem projektu; oraz

b) Agencja ustalita, ze system tego panstwa obejmuje taki sam nieza-
lezny poziom sprawdzania zgodno$ci jak przewidziany niniejszym
rozporzadzeniem badZz poprzez réwnowazny system zatwierdzania
organizacji, badz poprzez bezposrednie zaangazowanie wiasciwego
organu tego panstwa.

3.  Zatwierdzenia organizacji projektujacej wydane lub uznane przez
panstwo cztonkowskie zgodnie ze stosownymi wymaganiami i procedu-
rami JAA i wazne przed dniem 28 wrzesnia 2003 r. sg uznawane za
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 9

Organizacje produkujace

1. Organizacja odpowiedzialna za wytwarzanie wyrobow, czg$ci
i akcesoriow wykazuje swoja zdolnos¢ zgodnie z przepisami zatacznika
I (czes$é 21).

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 producent, ktérego gléwnym
miejscem prowadzenia dziatalnosci jest panstwo trzecie, moze wykazac
swoja zdolno$¢ w drodze posiadania certyfikatu wydanego przez to
panstwo na wyrob, czg$¢ i akcesoria, pod warunkiem Ze:

a) to panstwo jest panstwem produkcji; oraz

b) Agencja ustalita, Ze system tego panstwa obejmuje taki sam nieza-
lezny poziom sprawdzania zgodnos$ci jak przewidziany niniejszym
rozporzadzeniem badZz poprzez rownowazny system zatwierdzania
organizacji, badZ poprzez bezposrednie zaangazowanie wlasciwego
organu tego panstwa.
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3.  Zatwierdzenia organizacji produkujacej wydane lub uznane przez
panstwo cztonkowskie zgodnie ze stosownymi wymaganiami i procedu-
rami JAA i wazne przed dniem 28 wrze$nia 2003 r. sq uznawane za
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykul 10

Srodki podejmowane przez Agencje

1.  Agencja opracowuje akceptowalne sposoby spelnienia wymagan
(zwane dalej ,,AMC”), ktore wtasciwe organy, organizacje i personel
moga stosowaé w celu wykazania zgodnosci z przepisami zatacznika
I (czg$¢ 21) do niniejszego rozporzadzenia.

2. Opracowane przez Agencje AMC nie wprowadzaja nowych
wymagan ani nie tagodza wymagan zawartych w zataczniku 1 (czg$é
21) do niniejszego rozporzadzenia.

3. Bez uszczerbku dla art. 54 i 55 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008,
jezeli stosuje si¢ akceptowalne sposoby spetlnienia wymagan wydane
przez Agencjg, stosowne wymagania okre$lone w zalaczniku I (czg$é
21) do niniejszego rozporzadzenia uznaje si¢ za spetnione bez koniecz-
no$ci dalszego wykazywania ich spetnienia.

Artykut 11
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1702/2003 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odeslania
do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku
II1.

Artykut 12
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

CZESC 21

Certyfikacja statkow powietrznych i zwigzanych z nimi wyrobéw, czesci
i akcesoriow oraz organizacji projektujacych i produkujacych

Spis tresci

21.1 Postanowienia ogodlne

SEKCJA A — WYMAGANIA TECHNICZNE
PODCZESC A — POSTANOWIENIA OGOLNE
21.A.1 Zakres

21.A2 Podejmowanie czynnos$ci przez osobg inng niz wnioskodawca lub
posiadacz certyfikatu

21.A3A Awarie, niesprawnosci 1 wady
21.A3B Dyrektywy zdatnosci do lotu
21.A4 Koordynacja projektu i produkcji

PODCZESC B — CERTYFIKATY TYPU I OGRANICZONE CERTYFI-
KATY TYPU

21.A.11 Zakres

21.A.13 Kwalifikowalno$¢

21.A.14 Wykazanie zdolno$ci
21.A.15 Whiosek

21.A.16A  Przepisy zdatnosci do lotu
21.A.16B  Warunki specjalne
21.A.17 Podstawa certyfikacji typu

21.A.18 Okreslenie majacych zastosowanie wymogow ochrony $rodowiska
i specyfikacji certyfikacyjnych

21.A.19 Zmiany powodujace konieczno$¢ uzyskania nowego certyfikatu
typu

21.A.20 Zgodnos¢ z podstawa certyfikacji typu i wymogami ochrony $rodo-
wiska

21.A.21 Wydanie certyfikatu typu

21.A.23 Wydanie ograniczonego certyfikatu typu
21.A31 Projekt typu

21.A.33 Badania i proby

21.A.35 Proby w locie

21.A.41 Certyfikat typu

21.A.44 Obowiazki posiadacza

21.A.47 Zbywalnos¢

21.A.51 Termin i ciaglo$¢ waznosci

21.A.55 Przechowywanie dokumentacji

21.A.57 Podreczniki

21.A.61 Instrukcje zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu
(PODCZESC C — NIE STOSUIJE SIE)

PODCZESC D — ZMIANY W STOSUNKU DO CERTYFIKATOW TYPU
I OGRANICZONYCH CERTYFIKATOW TYPU

21.A.90A  Zakres
21A.90B Zmiany standardowe
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21.A91
21.A.92
21.A.93
21.A.95
21.A.97
21.A.101

21.A.103
21.A.105
21.A.107
21.A.109

Klasyfikacja zmian w projekcie typu
Kwalifikowalno$¢

Whniosek

Zmiany drobne

Zmiany powazne

Okreslenie majacych zastosowanie specyfikacji certyfikacyjnych
i wymogoéw ochrony $rodowiska

Wydanie zatwierdzenia
Przechowywanie dokumentacji
Instrukcje zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu

Obowiazki i znakowanie EPA

PODCZESC E — UZUPEELNIAJACE CERTYFIKATY TYPU

21.A.111
21.A.112A
21.A.112B
21.A.113
21.A.114
21.A.115
21.A.116
21.A.117

21.A.118A
21.A.118B
21.A.119
21.A.120

Zakres

Kwalifikowalno$¢

Wykazanie zdolnosci

Whniosek o uzupehiajacy certyfikat typu
Wykazywanie zgodnosci

Wydanie uzupehiajacego certyfikatu typu
Zbywalnos¢

Zmiany w stosunku do czgéci wyrobu objgtej uzupetniajacym certy-
fikatem typu

Obowiazki i znakowanie EPA
Termin i ciaglo$¢ waznosci
Podreczniki

Instrukcje zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu

PODCZESC F — PRODUKCJA BEZ POSIADANIA ZATWIERDZENIA

21.A.121
21.A.122
21.A.124
21.A.125A
21.A.125B
21.A.125C
21.A.126
21.A.127
21.A.128
21.A.129
21.A.130

ORGANIZACIJI PRODUKUJACE]
Zakres
Kwalifikowalno$¢
Whiosek
Wydanie zezwolenia
Ustalenia
Termin i ciaglo$¢ waznosci
System inspekcji produkc;ji
Proby: statek powietrzny
Proby: silniki i $migta
Obowiazki producenta

Os$wiadczenie o zgodnosci

PODCZESC G — ZATWIERDZANIE ORGANIZACJI PRODUKUJACYCH

21.A.131
21.A.133
21.A.134
21.A.135
21.A.139
21.A.143
21.A.145

Zakres

Kwalifikowalno$¢

Wnhiosek

Wydanie zatwierdzenia organizacji produkujacej
System jakosci

Charakterystyka

Wymagania dla uzyskania zatwierdzenia
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21.A.147
21.A.148
21.A.149
21.A.151
21.A.153
21.A.157
21.A.158
21.A.159
21.A.163

21.A.165

Zmiany w zatwierdzonej organizacji produkujacej
Zmiany lokalizacji

Zbywalnosé¢

Warunki zatwierdzenia

Zmiany w warunkach zatwierdzenia

Badania

Ustalenia

Termin i ciagto$§¢ waznosci

Uprawnienia

Obowiazki posiadacza

PODCZESC H - SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU I OGRANI-

21.A.171
21.A.172
21.A.173
21.A.174
21.A.175
21.A.177
21.A.179
21.A.180
21.A.181

21.A.182

CZONE SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU
Zakres
Kwalifikowalno$¢
Klasyfikacja
Whiosek
Jezyk
Zmiany lub modyfikacje
Zbywalnos$¢ i wydanie powtorne w obrebie panstw czlonkowskich
Przeglady
Termin i ciggto$¢ waznosci

Znakowanie statku powietrznego

PODCZESC I — SWIADECTWA ZDATNOSCI W ZAKRESIE HALASU

21.A.201
21.A.203
21.A.204
21.A.207
21.A.209
21.A.210

21.A.211

Zakres

Kwalifikowalno$¢

Whniosek

Zmiany lub modyfikacje

Zbywalnos¢ 1 wydanie powtorne w obrgbie panstw czlonkowskich
Przeglady

Termin i ciggto$§¢ waznosci

PODCZESC J — ZATWIERDZENIE ORGANIZACJI PROJEKTUJACEJ

21.A.231
21.A.233
21.A.234
21.A.235
21.A.239
21.A.243
21.A.245
21.A.247
21.A.249
21.A.251

21.A.253

Zakres

Kwalifikowalnos¢

Whiosek

Wydanie zatwierdzenia organizacji projektujacej
System gwarantowania projektu

Dane

Wymagania dla uzyskania zatwierdzenia
Zmiany w systemie gwarantowania projektu
Zbywalnos¢

Warunki zatwierdzenia

Zmiany w warunkach zatwierdzenia
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21.A.257 Badania

21.A.258 Ustalenia

21.A.259 Termin i ciagto$¢ waznosci

21.A.263 Uprawnienia

21.A.265 Obowiazki posiadacza

PODCZESC K — CZESCI I AKCESORIA

21.A.301 Zakres

21.A.303 Spetnianie stosownych wymagan
21.A.305 Zatwierdzanie czeSci i akcesoriow
21.A.307 Dopuszczanie czgéci lub akcesoriow do montazu
(PODCZESC L — NIE STOSUIJE SIE)

PODCZESC M — NAPRAWY

21.A.431A  Zakres

21A.431B  Naprawy standardowe

21.A.432A Kwalifikowalnosé¢

21.A.432B  Wykazanie zdolnosci

21.A.433 Projekt naprawy

21.A.435 Klasyfikacja napraw

21.A.437 Wydanie zatwierdzenia projektu naprawy
21.A.439 Produkcja czgéci do wykonania naprawy
21.A.441 Realizacja naprawy

21.A.443 Ograniczenia

21.A.445 Nienaprawione uszkodzenie

21.A.447 Przechowywanie dokumentacji

21.A.449 Instrukcje zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu
21.A.451 Obowiazki i znakowanie EPA
(PODCZESC N — NIE STOSUIE SIE)

PODCZESC O — AUTORYZACJE EUROPEJSKIE] NORMY TECH-
NICZNEJ

21.A.601 Zakres

21.A.602A  Kwalifikowalno$¢

21.A.602B  Wykazanie zdolnosci

21.A.603 Whniosek

21.A.604 Autoryzacja ETSO na pomocnicze zrodlo zasilania (APU)
21.A.605 Wymagane dane

21.A.606 Wydanie autoryzacji ETSO

21.A.607 Uprawnienia z tytutu autoryzacji ETSO

21.A.608 Deklaracja projektu i osiagéw (DDP)

21.A.609 Obowiazki posiadaczy autoryzacji ETSO

21.A.610 Zatwierdzanie odstgpstw
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21.A.611

21.A.613

21.A.615

21.A.619

21.A.621

Zmiany projektu

Przechowywanie dokumentacji
Przeglady dokonywane przez Agencje
Termin i ciggto$§¢ waznosci

Zbywalnos¢

PODCZESC P — ZEZWOLENIE NA LOT

21.A.701

21.A.703

21.A.705

21.A.707

21.A.708

21.A.709

21.A.710

21.A711

21.A.713

21.A.715

21.A.719

21.A.721

21.A.723

21.A.725

21.A.727

21.A.729

Zakres

Kwalifikowalno$¢

Wiasciwy organ

Whiosek o zezwolenie na lot

Warunki lotu

Whiosek o zatwierdzenie warunkéw lotu
Zatwierdzenie warunkow lotu

Wydanie zezwolenia na lot

Zmiany

Jezyk

Zbywalnosé¢

Przeglady

Termin i ciggto$§¢ waznosci

Przedluzenie waznosci zezwolenia na lot
Obowiazki posiadacza zezwolenia na lot

Przechowywanie dokumentacji

PODCZESC Q — ZNAKOWANIE WYROBOW, CZESCI I AKCESORIOW

21.A.801

21.A.803

21.A.804

21.A.805

21.A.807

Znakowanie wyrobow

Postgpowanie z danymi identyfikacyjnymi
Znakowanie czeSci i akcesoriow
Znakowanie czgsci krytycznych

Znakowanie artykutéow ETSO

SEKCJA B — ZASADY POSTEPOWANIA WEASCIWYCH

ORGANOW

PODCZESC A — POSTANOWIENIA OGOLNE

21.B.5

21.B.20

21.B.25

21.B.30

21.B.35

21.B.40

21.B.45

21.B.55

21.B.60

Zakres

Obowiazki wlasciwego organu

Wymagania organizacyjne w stosunku do wlasciwego organu
Udokumentowane procedury

Zmiany organizacyjne i proceduralne

Rozstrzyganie sporow

Zgtaszanie/koordynacja prac

Przechowywanie dokumentacji

Dyrektywy zdatno$ci do lotu
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PODCZESC B — CERTYFIKATY TYPU I OGRANICZONE CERTYFI-
KATY TYPU

(PODCZESC C — NIE STOSUIJE SIE)

PODCZESC D — ZMIANY W STOSUNKU DO CERTYFIKATOW TYPU
I OGRANICZONYCH CERTYFIKATOW TYPU

PODCZESC E — UZUPEENIAJACE CERTYFIKATY TYPU

PODCZESC F — PRODUKCJA BEZ POSIADANIA ZATWIERDZENIA
ORGANIZACIJI PRODUKUJACEJ

21.B.120 Badanie

21.B.125 Ustalenia

21.B.130 Wydanie zezwolenia

21.B.135 Utrzymanie w mocy zezwolenia

21.B.140 Zmiany w zezwoleniu

21.B.145 Ograniczenie, zawieszenie i cofnigcia zezwolenia

21.B.150 Przechowywanie dokumentacji

PODCZEgé G — ZATWIERDZANIE ORGANIZACJI PRODUKUJACYCH
21.B.220 Badanie

21.B.225 Ustalenia

21.B.230 Wydanie zatwierdzenia

21.B.235 Ciagly nadzor

21.B.240 Zmiany w zatwierdzeniu organizacji produkujacej

21.B.245 Zawieszenie i cofnigcie zatwierdzenia organizacji produkujacej
21.B.260 Przechowywanie dokumentacji

PODCZESC H — SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU I OGRANI-
CZONE SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU

21.B.320 Badanie

21.B.325 Wydawanie §wiadectw zdatnosci do lotu
21.B.326 Swiadectwo zdatnosci do lotu

21.B.327 Ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu

21.B.330 Zawieszanie 1 cofnigcie $wiadectw zdatnosci do lotu i ograniczo-
nych $wiadectw zdatnosci do lotu

21.B.345 Przechowywanie dokumentacji

PODCZESC T — SWIADECTWA ZDATNOSCI W ZAKRESIE HALASU
21.B.420 Badanie

21.B.425 Wydanie $§wiadectwa zdatnosci w zakresie hatasu

21.B.430 Zawieszenie 1 cofnigcie §wiadectwa zdatnosci w zakresie hatasu
21.B.445 Przechowywanie dokumentacji

PODCZESC J — ZATWIERDZENIE ORGANIZACIJI PROJEKTUJACEJ

PODCZESC K — CZESCI I AKCESORIA
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(PODCZESC L — NIE STOSUIJE SIE)
PODCZESC M — NAPRAWY
(PODCZESC N — NIE STOSUJE SIE)

PODCZESC O — AUTORYZACJE EUROPEJSKIE] NORMY TECH-
NICZNE]

PODCZESC P — ZEZWOLENIE NA LOT

21.B.520 Badanie

21.B.525 Wydawanie zezwolen na lot

21.B.530 Cofniecie zezwolen na lot

21.B.545 Przechowywanie dokumentacji

PODCZESC Q — ZNAKOWANIE WYROBOW, CZESCI I AKCESORIOW
Dodatki

Dodatek I — formularz 1 EASA — Autoryzowane poswiadczenie produkcji/ob-
shugi

Dodatek II — formularz 15a EASA — Po$wiadczenie przegladu zdatnosci do
lotu

Dodatek III — formularz 20a EASA — Zezwolenie na lot

Dodatek IV — formularz 20b EASA — Zezwolenie na lot (wydane przez
zatwierdzone organizacje)

Dodatek V — formularz 24 EASA — Ograniczone $wiadectwo zdatnosci do
lotu

Dodatek VI — formularz 25 EASA — Swiadectwo zdatnosci do lotu
Dodatek VII — formularz 45 EASA — Swiadectwo zdatno$ci w zakresie hatasu

Dodatek VIII — formularz 52 EASA — Os$wiadczenie o zgodnosci statku
powietrznego

Dodatek IX — formularz 53 EASA — Poswiadczenia obstugi

Dodatek X — formularz 55 EASA — Certyfikat zatwierdzenia organizacji
produkujace;j

Dodatek XI — formularz 65 EASA — Zezwolenie na produkcj¢ bez posiadania
zatwierdzenia organizacji produkujacej
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21.1 Postanowienia ogoélne

Do celow niniejszego zatacznika 1 (czg$¢ 21) za ,,wlasciwy organ” uwaza sig:

a) organ wyznaczony przez panstwo czlonkowskie — dla organizacji, ktorych
glownym miejscem prowadzenia dziatalno$ci jest to pafnstwo cztonkowskie,
lub Agencje¢ — jezeli takie jest Zyczenie tego panstwa cztonkowskiego; lub

b) Agencje — dla organizacji, ktorych gtéwnym miejscem prowadzenia dziatal-
nosci jest panstwo trzecie.

SEKCJA A
WYMAGANIA TECHNICZNE
PODCZESC A — POSTANOWIENIA OGOLNE
21.A.1 Zakres

Niniejsza sekcja zawiera postanowienia ogdlne dotyczace praw i obowiazkow
wnioskodawcy 1 posiadacza kazdego certyfikatu wydanego lub ktory ma by¢
wydany zgodnie z niniejsza sekcja.

21.A.2 Podejmowanie czynno$ci przez osob¢ inna niz wnioskodawca lub
posiadacz certyfikatu

Czynnosci i zobowiazania, ktére maja by¢ podjgte przez posiadacza lub wnios-
kujacego o wydanie certyfikatu na produkt, czg$¢ lub akcesorium, zgodnie
z niniejsza sekcja, moga by¢ podjete w jego lub jej imieniu przez kazda inna
osobg prawna lub fizyczna, pod warunkiem ze posiadacz lub wnioskujacy
o wydanie certyfikatu moze wykazaé, iz zawarl stosowne porozumienie z ta
osoba, ktore gwarantuje, ze obowiazki posiadacza sa i beda prawidlowo realizo-
wane.

21.A.3A Awarie, niesprawnosci i wady

a) System gromadzenia, badania i analizowania danych

Posiadacz certyfikatu typu, ograniczonego certyfikatu typu, uzupelniajacego
certyfikatu typu, autoryzacji Europejskiej Normy Technicznej (ETSO),
zatwierdzenia projektu powaznej naprawy lub kazdego innego stosownego
zatwierdzenia, uznanego za wydane na podstawie niniejszego rozporzadze-
nia, posiada system umozliwiajacy gromadzenie, badanie i analizowanie
sprawozdan i informacji dotyczacych awarii, niesprawnosci, wad i innych
zdarzen, ktore moga wplywac lub wplywaja negatywnie na ciagla zdatnosc
do lotu wyrobu, czgéci lub akcesorium objgtego certyfikatem typu, ograni-
czonym certyfikatem typu, uzupetniajacym certyfikatem typu, autoryzacja
ETSO, zatwierdzeniem projektu powaznej naprawy lub kazdym innym
stosownym zatwierdzeniem, uznanym za wydane na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Informacje o tym systemie udostgpnia si¢ wszystkim znanym
uzytkownikom wyrobu, czgsci lub akcesoriow oraz na zadanie kazdej osobie
upowaznionej na podstawie innych powiazanych rozporzadzen wykonaw-
czych.

b) Zgtaszanie do Agencji

1. Posiadacz certyfikatu typu, ograniczonego certyfikatu typu, uzupetniaja-
cego certyfikatu typu, autoryzacji ETSO, zatwierdzenia projektu powaznej
naprawy lub kazdego innego stosownego zatwierdzenia, uznanego za
wydane na podstawie niniejszego rozporzadzenia, zglasza do Agencji
kazda awarig, niesprawnos$¢, wadg i kazde inne zdarzenie, ktorego jest
swiadom i ktore jest zwiazane z wyrobem, czgScia lub akcesorium
objetym certyfikatem typu, ograniczonym certyfikatem typu, uzupelnia-
jacym certyfikatem typu, autoryzacja ETSO, zatwierdzeniem projektu
powaznej naprawy lub kazdym innym stosownym zatwierdzeniem,
uznanym za wydane na podstawie niniejszego rozporzadzenia i ktore
skutkuje lub moze skutkowa¢ powstaniem stanu niebezpiecznego.

2. Zgloszenia dokonuje si¢ w postaci i na zasadach ustanowionych przez
Agencje, w mozliwie najszybszym trybie, w zadnym przypadku nie
pbzniej niz 72 godziny po zidentyfikowaniu mozliwego stanu niebez-
piecznego, chyba ze wyjatkowe okolicznosci to uniemozliwia.
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<)

Badanie zgtoszonych zdarzen

1. Jezeli zdarzenie zgloszone zgodnie z lit. b) lub zgodnie z pkt 21.A.129 lit.
f) ppkt 2 lub pkt 21.A.165 lit. f) ppkt 2 wynika z wadliwosci projektu lub
produkcji, to posiadacz certyfikatu typu, ograniczonego certyfikatu typu,
uzupehiajacego certyfikatu typu, zatwierdzenia projektu powaznej
naprawy, autoryzacji ETSO lub kazdego innego stosownego zatwierdze-
nia, uznanego za wydane na podstawie niniejszego rozporzadzenia lub,
stosownie do przypadku, producent bada przyczyny wadliwosci i przeka-
zuje wyniki tych badan do Agencji wraz z informacja o podjgtych lub
proponowanych dziataniach ja eliminujacych.

2. Jezeli Agencja stwierdzi, ze konieczne jest podjecie dzialania dla wyeli-
minowania wadliwosci, to posiadacz certyfikatu typu, ograniczonego
certyfikatu typu, uzupehiajacego certyfikatu typu, zatwierdzenia projektu
powaznej naprawy, autoryzacji ETSO lub kazdego innego stosownego
zatwierdzenia, uznanego za wydane na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia lub, stosownie do przypadku, producent przedstawia Agencji odpo-
wiednie dane.

21.A.3B Dyrektywy zdatnosci do lotu

a)

b)

<)

d)

Dyrektywa zdatno$ci oznacza dokument wydany lub przyjety przez Agencije,
ktory naklada obowiazek wykonania czynno$ci na statku powietrznym
w celu przywrocenia dopuszczalnego poziomu bezpieczenstwa w sytuacji,
gdy dowody wskazuja, ze poziom bezpieczenstwa statku powietrznego
moze by¢ zagrozony.

Agencja wydaje dyrektywe zdatnosci, gdy:

1. Agencja stwierdzi powstanie na statku powietrznym stanu niebezpiecz-
nego bedacego skutkiem wadliwosci statku powietrznego, silnika, $migla,
czesei lub akcesoriow zamontowanych na statku powietrznym; oraz

2. taki stan moze istnie¢ lub powsta¢ na innych statkach powietrznych.

Jezeli Agencja musi wyda¢ dyrektywe zdatno$ci dla usunigcia stanu niebez-
piecznego, o ktérym mowa w lit. b), lub dla wykonania inspekcji, to posia-
dacz certyfikatu typu, ograniczonego certyfikatu typu, uzupetniajacego certy-
fikatu typu, zatwierdzenia projektu powaznej naprawy, autoryzacji ETSO lub
kazdego innego stosownego zatwierdzenia, uznanego za wydane na
podstawie niniejszego rozporzadzenia:

1. proponuje odpowiednie dzialania naprawcze lub niezbgdne inspekcje, lub
jedno i drugie, oraz przedstawia szczegéty swoich propozycji do zatwier-
dzenia przez Agencjg;

2. po zatwierdzeniu przez Agencj¢ propozycji, o ktéorych mowa w pkt 1,
udostgpnia odpowiednie dane opisowe i instrukcje wykonania wszystkim
znanym uzytkownikom lub wtascicielom wyrobu, czgsci lub akcesorium
oraz, na zadanie, kazdej osobie, od ktorej wymagane jest przestrzeganie
dyrektywy zdatnosci.

Dyrektywa zdatno$ci zawiera przynajmniej nast¢pujace informacje:

1. identyfikacje stanu niebezpiecznego;

2. identyfikacjg statku powietrznego, ktorego to dotyczy;

3. wymagane dziatania;

4. czas wykonania wymaganych czynnosci;

5. datg wejscia w zycie.
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21.A.4 Koordynacja projektu i produkcji

Kazdy posiadacz certyfikatu typu, ograniczonego certyfikatu typu, uzupeiniaja-
cego certyfikatu typu, autoryzacji ETSO, zatwierdzenia zmiany w projekcie typu
lub zatwierdzenia projektu naprawy wspolpracuje z organizacja produkujaca
w zakresie niezbednym dla zapewnienia:

a) nalezytej koordynacji projektu i produkcji, wymaganej odpowiednio przez
pkt 21.A.122, 21.A.130 lit. b) ust. 3 i 4, 21.A.133 i 21.A.165 lit. c) ust. 2
i 3; oraz

b) odpowiedniego wspierania ciaglej zdatnos¢ wyrobu, czgsci lub urzadzenia
do lotu.

PODCZESC B — CERTYFIKATY TYPU I OGRANICZONE CERTYFI-
KATY TYPU

21.A.11 Zakres

Niniejsza podczeg$¢ ustanawia procedury dla wydawania certyfikatow typu dla
wyrobow i ograniczonych certyfikatow typu dla statkow powietrznych oraz usta-
nawia prawa i obowiazki wnioskujacych o wydanie i posiadaczy tych certyfika-
tow.

21.A.13 Kwalifikowalnos¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna, ktora wykazata lub jest w trakcie wykazy-
wania swojej zdolnosci zgodnie z pkt 21.A.14, ma prawo wystapi¢ z wnioskiem
o certyfikat typu lub o ograniczony certyfikat typu na warunkach ustanowionych
w niniejszej podczgsci.

21.A.14 Wykazanie zdolnoSci

a) Kazda organizacja wnioskujaca o certyfikat typu lub o ograniczony certyfikat
typu wykazuje swoja zdolno$¢ poprzez posiadanie zatwierdzenia organizacji
projektujacej, wydanego przez Agencj¢ zgodnie z podczgscia J.

b) W drodze odstgpstwa od lit. a), w drodze alternatywnej procedury wykazy-
wania swoich zdolnosci, wnioskodawca moze wystapi¢ o zgodg Agencji na
stosowanie procedur, ktore okreslaja konkretne praktyki projektowe, zasoby
i ciag czynno$ci niezbgdne dla spetnienia wymagan niniejszego zatacznika
I (czgé¢ 21), jezeli wyrdb jest jednym z nastgpujacych:

1. statkiem powietrznym ELA2;

2. silnikiem lub $migtem zamontowanym na statku powietrznym ELA2;
3. silnikiem tlokowym;

4. $miglem o statym lub zmiennym skoku.

¢) W drodze odstgpstwa od lit. a), w odniesieniu do jednego z wymienionych
ponizej produktow wnioskodawca moze zdecydowac si¢ na wykazanie zdol-
nos$ci poprzez przedtozenie Agencji programu certyfikacji wymaganego na
podstawie pkt 21A.20 lit. b):

1. statek powietrzny ELAI;
2. silnik lub $miglo zamontowane na statku powietrznym ELAL.

21.A.15 Whniosek

a) Wniosek o certyfikat typu lub o ograniczony certyfikat typu skladany jest
w postaci 1 na zasadach ustanowionych przez Agencjg.

b) Do wniosku o certyfikat typu lub o ograniczony certyfikat typu statku
powietrznego dotacza si¢ rysunek statku powietrznego w trzech rzutach
oraz wstegpne dane podstawowe, facznie z proponowanymi charakterystykami
eksploatacyjnymi i ograniczeniami.
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¢) Do wniosku o certyfikat typu dla silnika lub $migla dotacza si¢ rysunek
ztozeniowy, opis cech konstrukcyjnych, charakterystyki eksploatacyjne
i proponowane ograniczenia uzytkowe silnika lub $migta.

21.A.16A Przepisy zdatnos$ci do lotu

Agencja wydaje, zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008, przepisy
zdatnosci do lotu jako standardowy sposob wykazania speinienia przez wyroby,
czesci 1 akcesoria podstawowych wymagan okreslonych w zataczniku I (czg$é
21) do rozporzadzenia (WE) nr 216/2008. Przepisy takie sa dostatecznie szcze-
gotowe i konkretne, aby wskaza¢ wnioskodawcy warunki, ktore maja by¢ spet-
nione dla uzyskania certyfikatu.

21.A.16B Warunki specjalne

a) Agencja ustanawia dla danego wyrobu specjalne, szczegotowe przepisy tech-
niczne, nazwane warunkami specjalnymi, jezeli dany przepis zdatnosci do
lotu nie zawiera norm bezpieczenstwa adekwatnych lub wtasciwych dla tego
wyrobu, w nastgpujacych przypadkach:

1. wyréb wykazuje cechy konstrukcyjne nowatorskie lub nietypowe dla
praktyk projektowych, w oparciu o ktore opracowano stosowny zbior
przepiséw zdatno$ci do lotu; lub

2. zamierzone uzytkowanie wyrobu jest nietypowe; lub

3. doswiadczenie wynikajace z uzytkowania podobnych wyrobow lub
wyrobow posiadajacych podobne cechy konstrukcyjne wskazuje, ze
moga powsta¢ stany niebezpieczne.

b) Warunki specjalne zawieraja takie normy bezpieczenstwa, jakie Agencja
uzna za niezbgdne dla osiagnigcia poziomu bezpieczenstwa rownowaznego
poziomowi okreslonemu we wlasciwym zbiorze przepisow zdatnosci do lotu.

21.A.17 Podstawa certyfikacji typu

a) Zglaszana podstawa certyfikacji typu dla wydania certyfikatu typu lub ogra-
niczonego certyfikatu zawiera:

1. majacy zastosowanie przepis zdatnosci do lotu ustanowiony przez Agen-
cjg, ktory obowiazuje w dniu zlozenia wniosku o certyfikat, chyba ze:

(i) Agencja ustanowita inaczej; lub

(i) zachowanie zgodnos$ci ze specyfikacjami certyfikacyjnymi zmian,
ktore wchodza w zycie w terminie pozniejszym, jest wybrane przez
wnioskodawce lub jest wymagane na podstawie lit. ¢) i d);

2. wszelkie warunki specjalne okreslone zgodnie z pkt 21.A.16B lit. a).

b) Wniosek o certyfikacje typu samolotow duzych i wiroptatow duzych jest
wazny przez pig¢ lat, a wniosek o kazdy inny certyfikat typu jest wazny
przez trzy lata, chyba Ze wnioskodawca wykaze w chwili sktadania wniosku,
ze jego wyroéb wymaga dluzszego okresu na opracowanie projektu, prace
badawczo-rozwojowe i wykonanie prob, a Agencja zatwierdzi dtuzszy okres.

c) W przypadku gdy certyfikat typu nie zostal wydany lub oczywiste jest, ze
nie zostanie wydany w okresie czasu przewidzianym na podstawie lit. b),
wnioskodawca moze:

1. ztozy¢ nowy wniosek o certyfikat typu i spetni¢ wszystkie przepisy lit. a)
majace zastosowanie do pierwotnego wniosku; lub

2. ztozy¢ wniosek o przedtuzenie pierwotnego wniosku i spelni¢ majace
zastosowanie przepisy zdatnosci do lotu, obowigzujace w dniu wska-
zanym przez skladajacego wniosek, jednakze nie wczesniejszym niz
data poprzedzajaca dzieh wystawienia certyfikatu typu wedlug limitu
czasowego ustanowionego dla pierwotnego wniosku na podstawie lit. b).
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d) Jezeli sktadajacy wniosek zdecyduje si¢ spetni¢ wymagania wynikajace ze
specyfikacji certyfikacyjnej zmiany przepisow zdatnosci do lotu obowiazu-
jacej po zlozeniu wniosku o certyfikat typu, to musi on réwniez spetni¢
wymagania wynikajace z kazdej innej specyfikacji certyfikacyjnej, ktora
Agencja uzna za bezposrednio zwigzana z jego wnioskiem.

21.A.18 OKkreslenie majacych zastosowanie wymogow ochrony Srodowiska
i specyfikacji certyfikacyjnych

a) Majace zastosowanie wymagania w zakresie halasu dla wystawienia certyfi-
katu typu dla statku powietrznego sa ustanowione zgodnie z przepisami
zalacznika 16 tom I czg$¢ 1I rozdziat 1 do konwencji chicagowskiej i:

1. dla poddzwigkowych samolotéw odrzutowych — z przepisami tomu
I czgs¢ 11 rozdzialy 2, 3 i 4, stosownie do przypadku;

2. dla samolotow napgdzanych $miglem — z przepisami tomu I czgsé 11
rozdziaty 3, 4, 5, 6 i 10, stosownie do przypadku;

3. dla $miglowcéw — z przepisami tomu I czg§¢ Il rozdziaty 8 i 11,
stosownie do przypadku; oraz

4. dla samolotow naddzwigkowych — z przepisami tomu I czg$¢ II rozdziat
12, stosownie do przypadku.

b) Majace zastosowanie wymagania w zakresie emisji dla wydania certyfikatu
typu dla statku powietrznego i silnika sa wyszczegolnione w zataczniku 16
do konwencji chicagowskiej:

1. dla zapobiegania celowemu upustowi paliwa — tom II czgs¢ I rozdziat 2;

2. dla emisji z silnikow turboodrzutowych i dwuprzeptywowych silnikow
turbinowych przewidzianych do napgdzania tylko przy predkosciach
poddzwigkowych — tom II czg$¢ III rozdziat 2; oraz

3. dla emisji z silnikow turboodrzutowych i dwuprzeptywowych silnikow
turbinowych przewidzianych do napgdzania tylko przy predkosciach
naddzwigkowych — tom II czg$¢ III rozdziat 3.

c) Agencja wydaje, zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008, specy-
fikacje certyfikacyjne uwzgledniajace akceptowalne sposoby wykazania
zgodno$ci z wymaganiami w zakresie hatasu i emisji, okreslonymi odpo-
wiednio w lit. a) i b).

21.A.19 Zmiany powodujace konieczno$¢ uzyskania nowego certyfikatu
typu

Kazda osoba fizyczna lub prawna proponujaca zmiang wyrobu wystgpuje o nowy
certyfikat typu, jezeli Agencja uzna, ze zmiana projektu, mocy, sity ciagu lub
masy jest tak znaczna, Ze konieczne jest przeprowadzenie w znacznym stopniu
wyczerpujacych badan zgodnos$ci z wlasciwa podstawa certyfikacji typu.

21.A.20 Zgodnos¢ z podstawa certyfikacji typu i wymogami ochrony $rodo-
wiska

a) Wnioskujacy o certyfikat typu lub o ograniczony certyfikat typu wykazuje
zgodnos$¢ z wlasciwa podstawa certyfikacji typu i wymogami ochrony srodo-
wiska oraz udostgpnia Agencji $rodki wykorzystane do wykazania tej zgod-
nosci.

b) Wnioskujacy przedklada Agencji program certyfikacji, w ktorym szczego-
lowo opisano sposoby wykazania zgodnosci. Dokument ten jest w miarg
potrzeb aktualizowany w trakcie procesu certyfikacji.

¢) Wnioskujacy odnotowuje uzasadnienie spetlnienia wymagan w dokumentach
dotyczacych zgodnosci zgodnie z programem certyfikacji ustanowionym na
mocy lit. b).
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d) Wnioskujacy o$wiadcza, ze wykazal zgodnos$¢ z podstawa certyfikacji typu
i wymogami ochrony $rodowiska, ktére maja zastosowanie, zgodnie
z programem certyfikacji ustanowionym na mocy lit. b).

e) W przypadku gdy wnioskujacy posiada odpowiednie zatwierdzenie organi-
zacji projektujacej, oswiadczenie wymagane wedtug lit. d) sklada si¢ zgodnie
z przepisami podczesci J.

21.A.21 Wydanie certyfikatu typu

Whnioskujacy nabywa prawa otrzymania dla wyrobu certyfikatu typu, wydanego
przez Agencjg, po:

a) wykazaniu swojej zdolnosci zgodnie z pkt 21.A.14;

b) zlozeniu o$wiadczenia, o ktérym mowa w pkt 21.A.20 lit. d); oraz

¢) wykazaniu, Ze:

1. wyrob, ktory ma by¢ certyfikowany, spetnia odpowiednia podstawg certy-
fikacji typu i wymogi ochrony srodowiska okre§lone zgodnie z pkt
21.A.17 i 21.A.18;

2. niespelnione wymagania zdatnosci do lotu sa réwnowazone przez czyn-
niki, ktore zapewniaja rownowazny poziom bezpieczenstwa;

3. zadna cecha lub charakterystyka nie czyni wyrobu niebezpiecznym w uzyt-
kowaniu, do ktérego ma by¢ certyfikowany; oraz

4. wnioskujacy o certyfikat typu jednoznacznie stwierdzil, ze jest przygoto-
wany do spehienia pkt 21.A.44.

d) W przypadku certyfikatu typu statku powietrznego, jezeli silnik lub $migto,
lub jedno i drugie, sa zamontowane na statku powietrznym, to majg certy-
fikat typu wydany lub ustalony zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

21.A.23 Wydanie ograniczonego certyfikatu typu

a) Dla statku powietrznego niespehiajacego przepisow pkt 21.A.21 lit. c)
wnioskujacy nabywa prawo do otrzymania ograniczonego certyfikatu typu,
wydanego przez Agencjg, po:

1. spelnieniu wymagan odpowiedniej podstawy certyfikacji typu ustano-
wionej przez Agencj¢ i zapewniajacej odpowiednie bezpieczenstwo
w odniesieniu do przewidzianego uzytkowania statku powietrznego oraz
majacych zastosowanie wymogow ochrony srodowiska;

2. jednoznacznym o$wiadczeniu, Ze jest przygotowany do spelnienia pkt
21.A.44.

b) Silnik lub $miglo, lub jedno i drugie, zamontowane na statku powietrznym:

1. maja certyfikat typu wydany lub okreslony zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem; lub

2. wykazano ich zgodnos$¢ ze specyfikacjami certyfikacyjnymi niezbgdnymi
dla zapewnienia bezpiecznego lotu statku powietrznego.

21.A.31 Projekt typu
a) Projekt typu sklada sig z:
1. rysunkow i specyfikacji oraz wykazu tych rysunkow i specyfikacji,
niezbednych dla zdefiniowania uktadu i cech konstrukcyjnych wyrobu,

dla ktorego wykazano zgodno$¢ z wiasciwa podstawa certyfikacji typu
i wymogami ochrony $rodowiska;
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2. informacji o materiatach, procesach i metodach produkcji oraz montazu
wyrobu, koniecznych dla zapewnienia zgodno$ci wyrobu;

3. zatwierdzonej sekcji ograniczen zdatnosci do lotu w instrukcjach zapew-
nienia ciaglej zdatnosci do lotu zgodnie z definicja we wihasciwych prze-
pisach zdatnosci do lotu; oraz

4. wszelkich innych danych niezbednych dla umozliwienia, przez poréwna-
nie, ustalenia zdatnosci do lotu, charakterystyk hatasowych, upustu paliwa
i emisji spalin (w przypadku gdy ma to zastosowanie) poOzniejszych
wyrobow tego samego typu.

b) Kazdy projekt typu musi by¢ odpowiednio zdefiniowany.

21.A.33 Badania i proby

a) Wnioskodawca wykonuje wszystkie przeglady i proby niezbgdne dla wyka-
zania zgodno$ci z wlasciwa podstawa certyfikacji typu i wymogami ochrony
Srodowiska.

b) Przed wykonaniem kazdej z prob wymaganych w lit. a) wnioskodawca musi
ustalié, ze:

1. dla prototypu:

(i) materialy i procesy sa zgodne ze specyfikacjami dla proponowanego
projektu typu;

(ii) czegSci wyrobu sa zgodne z rysunkami w proponowanym projekcie

typu;

(iii) proces produkcji, budowy i montazu jest zgodny ze specyfikacja
w proponowanym projekcie typu; oraz

2. sprzgt do prowadzenia prob i pomiaréw jest odpowiedni dla prowadzo-
nych prob i prawidlowo wyskalowany.

c¢) Wnioskodawca umozliwia Agencji przeprowadzenie wszelkich przegladow
niezbgdnych dla sprawdzenia zgodnosci z lit. b).

d) Wnioskujacy umozliwia Agencji dokonanie przegladu wszelkich protokotéw
oraz przeprowadzenie inspekcji, a takze wykonanie lub udzial w probach
w locie niezbednych dla sprawdzenia prawdziwos$ci o$wiadczenia o zgodno-
Sci, przedlozonego przez wnioskujacego zgodnie z pkt 21.A.20 lit. d), oraz
dla potwierdzenia, ze Zadna cecha lub charakterystyka nie czyni wyrobu
niebezpiecznym dla zastosowan przewidzianych we wniosku o certyfikacje.

e) Dla prob wykonywanych przez Agencje lub w ktorych uczestniczy Agencja,
zgodnie z lit. d):

1. wnioskodawca przedstawia Agencji o§wiadczenie o spelnianiu wymogow
lit. b); oraz

2. zadna zmiana odnoszaca si¢ do proby, ktora moglaby mie¢ wplyw na
o$wiadczenie o spelnianiu wymogéw, nie moze by¢ wprowadzona
w wyrobie, czg$ci lub akcesorium pomigdzy chwila wykazania zgodnosci
z lit. b) a chwila udostgpnienia ich Agencji celem wykonania proby.

21.A.35 Proby w locie
a) Proby w locie do celu uzyskania certyfikatu typu wykonywane sa zgodnie

z warunkami okreslonymi dla takich prob przez Agencje.

b) Wnioskodawca wykonuje wszelkie proby w locie, jakie Agencja uzna za
niezbedne:

1. dla ustalenia zgodnosci z majaca zastosowanie podstawa certyfikacji typu
i wymogami ochrony $rodowiska; oraz
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2. celem ustalenia, czy istnieje wystarczajaca pewnosc, ze statek powietrzny,
jego czg$¢ lub akcesorium sa niezawodne i prawidlowo funkcjonuja, dla
statkow powietrznych certyfikowanych na podstawie niniejszego zatacz-
nika I (cze$¢ 21), z wylaczeniem:

(1) szybowcow i motoszybowcow;
(ii) balondéw i sterowcoOw okreslonych w kategoriach ELA1 lub ELA2;

(iii) samolotow o maksymalnej masie startowej (MTOM) nie wigkszej niz
2 722 kg.

c) (Zarezerwowane)
d) (Zarezerwowane)
e) (Zarezerwowane)
f) Proby w locie okreslone w lit. b) ppkt 2 obejmuja:

1. dla statkéw powietrznych z silnikami turbinowymi typu wcze$niej niesto-
sowanego na statkach powietrznych posiadajacych certyfikat typu, co
najmniej 300 godzin pracy przy petnej kompletacji silnikow, odpowiada-
jacych wymaganiom certyfikatu typu; oraz

2. dla wszystkich innych statkow powietrznych, co najmniej 150 godzin
pracy.

21.A.41 Certyfikat typu

Certyfikat typu i ograniczony certyfikat typu sa uwazane za zawierajace projekt
typu, ograniczenia uzytkowe, arkusz danych do certyfikatu typu w zakresie zdat-
nosci do lotu i emisji, majaca zastosowanie podstawg certyfikacji typu i wymogi
ochrony $rodowiska, zgodno$¢ z ktérymi odnotowuje Agencja, oraz wszelkie
inne warunki lub ograniczenia okreslone dla wyrobu we wiasciwych specyfika-
cjach certyfikacyjnych i wymaganiach ochrony $rodowiska. Certyfikat typu
statku powietrznego i ograniczony certyfikat typu obejmuja ponadto arkusz
danych do certyfikatu typu w zakresie hatasu. Arkusz danych do certyfikatu
typu dla silnika zawiera zapisy dotyczace zgodnosci w zakresie emisji.

21.A.44 Obowiazki posiadacza

Kazdy posiadacz certyfikatu typu lub ograniczonego certyfikatu typu:

a) podejmuje zobowiazania ustanowione w pkt 21.A3A, 21.A3B, 21.A4,
21.A.55, 21.A.57 oraz 21.A.61; i, w tym celu, utrzymuje zgodno$¢ z wyma-

ganiami warunkujacymi mozliwo$¢ ubiegania si¢ o certyfikat na mocy pkt
21.A.14; oraz

b) precyzuje sposob oznakowania zgodnie z podczgscia Q.

21.A.47 Zbywalnos¢

Certyfikat typu lub ograniczony certyfikat typu moze by¢ przeniesiony tylko na
osobg prawna lub fizyczna bgdaca w stanie podjaé si¢ zobowiazan zgodnie z pkt
21.A.44 1 ktéra, w tym celu, wykazala zdolnos¢ do zakwalifikowania si¢ wedlug
kryteriéw z pkt 21.A.14.

21.A.51 Termin i ciaglo$¢ waznosci

a) Certyfikat typu i ograniczony certyfikat typu sa wydawane na czas nieokre-
Slony. Pozostaja wazne pod warunkiem, Ze:

1. posiadacz stale przestrzega wymogow niniejszego zatacznika I (czgs¢ 21);
oraz

2. certyfikat nie podlega zwrotowi badz cofnigciu w drodze odpowiednich
procedur administracyjnych ustanowionych przez Agencjg.

b) W przypadku zwrotu lub cofnigcia certyfikat typu i ograniczony certyfikat
typu zwraca si¢ Agencji.



2012R0748 — PL —29.01.2013 — 001.001 — 27

21.A.55 Przechowywanie dokumentacji

Wszelkie zwigzane informacje projektowe, rysunki i sprawozdania z prob, w tym
zapisy inspekcyjne dotyczace wyrobu poddawanego probom, pozostaja w posia-
daniu posiadacza certyfikatu typu lub ograniczonego certyfikatu typu do
dyspozycji Agencji i sa przechowywane celem zapewnienia dostgpu do infor-
macji niezbednych dla utrzymania ciaglej zdatnosci do lotu oraz zgodnosci
z majacymi zastosowanie dla wyrobu wymogami ochrony $rodowiska.

21.A.57 Podreczniki

Posiadacz certyfikatu typu lub ograniczonego certyfikat typu opracowuje, utrzy-
muje i aktualizuje egzemplarze wzorcowe wszystkich podrgcznikow wymaga-
nych dla danego wyrobu przez wlasciwa podstawg certyfikacji typu i wymogi
ochrony $rodowiska i, na zadanie Agencji, udostgpnia ich kopie.

21.A.61 Instrukcje zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu

a) Posiadacz certyfikatu typu lub ograniczonego certyfikatu typu dostarcza co
najmniej jeden zestaw kompletnych instrukcji zapewnienia ciaglej zdatnosci
do lotu zawierajacych dane opisowe i instrukcje wykonania, opracowane
zgodnie z wlasciwa podstawa certyfikacji typu, kazdemu znanemu wlascicie-
lowi jednego lub wigkszej liczby statkow powietrznych, silnikow lub $migiet
w chwili ich dostawy lub, zaleznie od tego, co bedzie mialo miejsce pozniej,
w chwili wydania pierwszego certyfikatu zdatnosci do lotu dla statku
powietrznego, ktorego to dotyczy, a nast¢pnie udostgpnia te instrukcje na
zadanie kazdej innej osoby, od ktdrej wymagane jest przestrzeganie ktore-
gokolwiek warunku podanego w tych instrukcjach. Dostgpnos¢ podrecznika
lub czgsci instrukcji zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu, odnoszacej si¢ do
naprawy gtéwnej lub innej formy obshugi technicznej o powaznym zakresie,
moze by¢ opdzniona do chwili po wprowadzeniu wyrobu do uzytkowania,
ale zanim ktorykolwiek wyrdb osiagnie odpowiedni wiek lub nalot/liczbg
cykli.

b) Ponadto zmiany do instrukcji zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu
udostgpnia si¢ wszystkim znanym uzytkownikom wyrobu oraz na zadanie
kazdej innej osoby, od ktorej wymagane jest przestrzeganie ktorejkolwiek
z tych instrukcji. Program przedstawiajacy, w jaki sposob sa rozprowadzane
zmiany do instrukcji zapewnienia ciagtej zdatnosci do lotu, musi by¢ przed-
lozony Agencji.

(PODCZESC C — NIE STOSUIJE SIE)

PODCZESC D — ZMIANY W STOSUNKU DO CERTYFIKATOW TYPU
I OGRANICZONYCH CERTYFIKATOW TYPU

21.A.90A Zakres

Niniejsza podczes¢ ustanawia procedury dla zatwierdzania zmian w projektach
typu i certyfikatach typu oraz ustanawia prawa i obowiazki wnioskujacych
o wydanie i posiadaczy tych zatwierdzen. W niniejszej podczesci okreslono
takze zmiany standardowe, ktorych nie obejmuje proces zatwierdzajacy na
mocy niniejszej podczesci. W niniejszej podczesci odniesienia do certyfikatow
typu rozumiane s3 jako odniesienia do certyfikatu typu i ograniczonego certyfi-
katu typu.

21A.90B Zmiany standardowe

a) Zmiany standardowe to zmiany projektu typu:
1. w odniesieniu do:

(i) samolotow o maksymalnej masie startowej (MTOM) nie wigkszej niz
5700 kg;

(i) wiroptatow o maksymalnej masie startowej (MTOM) nie wigkszej
niz 3 175 kg;

(iii) szybowcow, motoszybowcow; balonow i sterowcow, okreslonych
w kategoriach ELA1 lub ELA2;
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2. ktore sa zgodne z danymi projektowymi zawartymi w specyfikacjach
certyfikacyjnych wydanych przez Agencjg, zawierajacych opis akcepto-
walnych sposobow, technik i praktyk realizacji i okres$lania zmian stan-
dardowych, w tym powiazane instrukcje dotyczace ciaglej zdatnosci do
lotu; oraz

3. ktdre nie sg sprzeczne z danymi posiadaczy certyfikatow typu.
b) Punkty 21A.91-21A.109 nie maja zastosowania do zmian standardowych.

21.A.91 Klasyfikacja zmian w projekcie typu

Zmiany w projekcie typu klasyfikowane sg jako drobne i jako powazne. ,,Drobna
zmiana” to taka, ktora nie ma znaczacego wplywu na masg, wywazenie, wytrzy-
malo$¢ konstrukcji, niezawodno$¢, charakterystyki eksploatacyjne, hatas, upust
paliwa, emisj¢ spalin lub inne wlasciwosci majace wpltyw na zdatnos¢ wyrobu do
lotu. Bez uszczerbku dla pkt 21.A.19 wszelkie inne zmiany sg ,,zmianami powaz-
nymi” zgodnie z niniejsza podczgscia. Zmiany powazne i drobne zatwierdzane sa
zgodnie z pkt 21.A.95 lub 21.A.97, stosownie do przypadku, i musza by¢ odpo-
wiednio zidentyfikowane.

21.A.92 Kwalifikowalnos¢

a) Na podstawie niniejszej podczgsci jedynie posiadacz certyfikatu typu moze
wnioskowa¢ o zatwierdzenie powaznej zmiany w projekcie typu; pozostali
wnioskujacy o powazna zmiang w projekcie typu skladaja wnioski na
podstawie podczegsci E.

b) Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wnioskowaé o zatwierdzenie drobnej
zmiany w projekcie typu na podstawie niniejszej podczesci.

21.A.93 Wnhniosek

Whniosek o zatwierdzenie zmiany w projekcie typu skladany jest w postaci i na

zasadach ustanowionych przez Agencj¢ i zawiera:

a) opis zmiany wskazujacy

1. wszystkie czgsci projektu typu i zatwierdzonych podrecznikoéw, na ktore
zmiana ma wplyw; oraz

2. specyfikacje certyfikacyjne i wymogi ochrony s$rodowiska, w oparciu
o ktore zmiana zostala zaprojektowana, aby spelnia¢ wymagania pkt
21.A.101;

b) wskazanie kazdej powtornej kontroli niezbgdnej dla wykazania zgodnosci
zmienionego wyrobu z wlasciwymi specyfikacjami certyfikacyjnymi i wymo-
gami ochrony $rodowiska.

21.A.95 Zmiany drobne

Zmiany drobne w projekcie typu klasyfikowane sa i zatwierdzane:
a) przez Agencjg; lub

b) przez odpowiednio zatwierdzona organizacj¢ projektujaca zgodnie z procedura
uzgodniona z Agencja.

21.A.97 Zmiany powazne

a) Wnioskujacy o zatwierdzenie powaznej zmiany:

1. przedktada Agencji dane uzasadniajace wraz ze wszelkimi niezbgednymi
danymi opisowymi do wlaczenia do projektu typu;

2. wykazuje, ze zmieniony wyrob spetnia majace zastosowanie specyfikacje
certyfikacyjne i wymogi ochrony $rodowiska, zgodnie z wyszczegdlnie-
niem w pkt 21.A.101;
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b)

3. spelnia przepisy pkt 21A.20 lit. b), ¢) i d); oraz

4. w przypadku gdy wnioskujacy posiada odpowiednie zatwierdzenie orga-
nizacji projektujacej, sktada on o$wiadczenie, o ktorym mowa w pkt
21A.20 lit. d), w oparciu o przepisy podczgsci J;

5. spetlia przepisy pkt 21.A.33 i, w przypadku gdy jest to stosowne, pkt
21.A.35.

Zatwierdzenie powaznej zmiany w projekcie typu ogranicza si¢ do tej lub
tych konkretnych konfiguracji w projekcie typu, wobec ktorych dokonywana
jest zmiana.

21.A.101 Okreslenie majacych zastosowanie specyfikacji certyfikacyjnych

a)

b)

<)

i wymogéw ochrony Srodowiska

Whioskujacy o zmiang w certyfikacie typu wykazuje, ze zmieniony wyrob
spelnia wymagania zbioru przepisow zdatnosci do lotu, ktére maja zastoso-
wanie do zmienionego wyrobu i obowiazuja w dniu zlozenia wniosku
o zmiang, chyba ze wnioskodawca zdecyduje si¢ na zachowanie zgodnosci
ze specyfikacjami certyfikacyjnymi zmian, ktére wchodza w Zycie w terminie
pozniejszym, lub jest do tego zobowiazany przepisami lit. ¢) i d), oraz
majacych zastosowanie wymogdéw ochrony $rodowiska okreSlonych w pkt
21.A.18.

W drodze odstgpstwa od lit. a) wnioskodawca moze wykazaé, ze zmieniony
wyrob spelnia wymagania wczesniejszej zmiany do przepisow zdatnosci do
lotu, okre$lonych w lit. a), oraz wszelkich innych specyfikacji certyfikacyj-
nych, ktore Agencja uzna za bezposrednio zwigzane ze zmiana. Jednakze
wczesniej zmieniony przepis zdatnosci do lotu nie moze poprzedza¢ odnos-
nego przepisu zdatnosci do lotu, wlaczonego poprzez odniesieniec w certyfi-
kacie typu. Wnioskujacy moze wykaza¢ zgodnos¢ z wczeséniejsza zmiang do
przepisu zdatnosci do lotu dla kazdego z nastgpujacych:

1. Zmiany uznanej przez Agencj¢ za nieznaczaca. Celem stwierdzenia, czy
dana zmiana jest znaczaca, Agencja analizuje ja w kontekscie wszelkich
weczesniejszych istotnych zmian projektu i wszelkich zwiazanych noweli-
zacji wlasciwych specyfikacji certyfikacyjnych uwzglednionych w certyfi-
kacie typu dla wyrobu. Zmiany spetniajace ktorekolwiek z ponizszych
kryteriow sa automatycznie uznawane za znaczace:

(i) nie sa zachowane ogolny uktad lub zasady budowy;

(ii) zatozenia przyjete do certyfikacji wyrobu, ktory ma by¢é zmieniony,
nie pozostaja w mocy.

2. Kazdego obszaru, systemu, czgsci lub akcesorium, ktoére Agencja uzna za
nieobjete skutkami wprowadzanej zmiany.

3. Kazdego obszaru, systemu, czesci lub akcesorium pozostajacych pod
wplywem wprowadzanej zmiany, wobec ktorych Agencja uznaje, ze spel-
nienie wymagan przepisOw zdatnosci do lotu opisanych w lit. a) nie
wplynie w sposob istotny na poziom bezpieczenstwa zmienionego wyrobu
lub bytoby niepraktyczne.

Whioskujacy o zmiang na statku powietrznym (innym niz wiroptat) o cigzarze
maksymalnym nie wigkszym niz 2 722 kg (6 000 funtéw) lub na nieturbi-
nowym wiroplacie o cigzarze maksymalnym nie wigkszym niz 1361 kg
(3000 funtow) moze wykazaé, ze zmieniony wyrdb spelnia wymagania
podstawy certyfikacji typu uwzglednione poprzez odniesienie w certyfikacie
typu. Jednakze jezeli Agencja uzna zmiang za znaczaca w danym obszarze,
to moze ona nakaza¢ spelnienie wymagan okreslonych w zmianie do
podstawy certyfikacji typu uwzglednionej poprzez odniesienie w certyfikacie
typu, a bedacej w mocy w dniu zlozenia wniosku, i kazdej specyfikacji
certyfikacyjnej uznanej przez Agencj¢ za bezposrednio zwigzana ze zmiana,
chyba ze Agencja rownoczesnie uzna, iz zgodno$¢ ze zmiang lub specyfi-
kacja certyfikacyjng nie wptynie w sposob istotny na poziom bezpieczefistwa
zmienionego wyrobu lub bylaby niepraktyczna.
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d) Jezeli Agencja uzna, ze zbior przepisow zdatnosci do lotu, bedacy w mocy
w dniu zloZzenia wniosku o zmiang, nie zapewnia odpowiednich norm
w odniesieniu do proponowanej zmiany, to wnioskujacy musi rowniez
spetni¢ wszelkie warunki specjalne i zmiany do nich, nakazane na mocy
przepisow pkt 21.A.16B, dla zapewnienia poziomu bezpieczenstwa réwno-
waznego ustanowionemu w zbiorze przepisow zdatnosci do lotu bgdacych
w mocy w dniu ztoZenia wniosku o zmiang.

e) Wniosek o zmiang w certyfikacie typu dla samolotow duzych i duzych
wiroplatow jest wazny przez pig¢ lat, a wniosek o zmiang w kazdym
innym certyfikacie typu jest wazny przez trzy lata. W przypadku gdy zmiana
nie zostala zatwierdzona lub oczywiste jest, ze nie zostanie zatwierdzona
w okresie czasu przewidzianym w niniejszej literze, wnioskujacy moze:

1. ztozy¢ nowy wniosek o zmiang w certyfikacie typu i spetni¢ wszystkie
przepisy lit. a) majace zastosowanie do pierwotnego wniosku o zmiang;
lub

2. wystapi¢ o przedhuzenie wazno$ci pierwotnego wniosku i spetni¢ wyma-
gania lit. a) dla daty wejscia w zycie wniosku, ktora okresla wnioskujacy,
nie wczesniejszej niz data poprzedzajaca dzieh zatwierdzenia zmiany
wedtug okresu ustanowionego na mocy niniejszej litery dla pierwotnego
wniosku o zmiane.

f) Jezeli sktadajacy wniosek zdecyduje si¢ spetni¢ wymagania wynikajace ze
specyfikacji certyfikacyjnej zmiany przepisow zdatnosci do lotu obowiazu-
jacej po zlozeniu wniosku o zmiang typu, to musi on réwniez spetni¢ wyma-
gania wynikajace z kazdej innej specyfikacji certyfikacyjnej, ktora Agencja
uzna za bezposrednio zwiazang z jego wnioskiem.

21.A.103 Wpydanie zatwierdzenia

a) Wnioskodawca nabywa prawa do zatwierdzenia przez Agencj¢ powaznej
zmiany w projekcie typu, po:

1. zlozeniu o$wiadczenia, o ktorym mowa w pkt 21.A.20 lit. d); oraz

2. wykazaniu, ze:

(i) zmieniony wyrdb spelnia majace zastosowanie specyfikacje certyfi-
kacyjne i wymogi ochrony §rodowiska, zgodnie z wyszczego6lnieniem
w pkt 21.A.101;

(i1) niespetnione wymagania zdatnoéci do lotu sa réwnowazone przez
czynniki, ktoére zapewniaja roéwnowazny poziom bezpieczenstwa;
oraz

(iii) zadna cecha lub charakterystyka nie czyni wyrobu niebezpiecznym
w uzytkowaniu, do ktoérego ma by¢ certyfikowany.

b) Drobna zmiana w projekcie typu jest zatwierdzana zgodnie z pkt 21.A.95
jedynie, jezeli zostanie wykazane, ze zmieniony wyrdb spelnia wymagania
wiasciwych specyfikacji certyfikacyjnych, jak okreslono w pkt 21.A.101.

21.A.105 Przechowywanie dokumentacji

Dla kazdej zmiany wszelkie zwiazane informacje projektowe, rysunki i sprawoz-
dania z prob, w tym zapisy inspekcyjne dotyczace zmienionego wyrobu
poddawanego probom, pozostaja w posiadaniu wnioskujacego do dyspozycji
Agencji 1 sa przechowywane celem zapewnienia dostgpu do informacji niezbed-
nych dla utrzymania ciaglej zdatno$ci do lotu oraz zgodno$ci z majacymi zasto-
sowanie dla zmienionego wyrobu wymogami ochrony $rodowiska.
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21.A.107 Instrukcje zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu

a) Posiadacz zatwierdzenia drobnej zmiany w projekcie typu dostarcza co
najmniej jeden zestaw zwiazanych z tym zmian, jezeli takie istnieja, do
instrukcji zapewnienia ciagtej zdatnosci do lotu dla wyrobu, na ktérym
drobna zmiana ma by¢ wprowadzona, opracowanych zgodnie z wlasciwa
podstawa certyfikacji typu, kazdemu znanemu wlascicielowi jednego lub
wigkszej liczby statkow powietrznych, silnikow lub $migiet, ktérych zmiana
dotyczy, w chwili ich dostawy lub, zaleznie od tego, co bedzie miato miejsce
pozniej, w chwili wydania pierwszego certyfikatu zdatnosci do lotu dla
statku powietrznego, ktorego to dotyczy, a nastgpnie udostgpnia te zmiany
do instrukcji na zadanie kazdej innej osoby, od ktorej wymagane jest prze-
strzeganie ktoregokolwiek warunku podanego w tych instrukcjach.

b) Ponadto modyfikacje tych zmian do instrukcji zapewnienia ciaglej zdatno$ci
do lotu udostgpnia si¢ wszystkim znanym uzytkownikom wyrobu, ktérego
drobna zmiana dotyczy, oraz na zadanie kazdej innej osoby, od ktorej wyma-
gane jest przestrzeganie ktorejkolwiek z tych instrukcji.

21.A.109 Obowiazki i znakowanie EPA

Posiadacz zatwierdzenia drobnej zmiany w projekcie typu:

a) podejmuje zobowigzania ustanowione w pkt 21.A.4, 21.A.105 i 21.A.107,
oraz

b) wyszczegblnia oznakowanie z uwzglednieniem liter EPA (,europejskie
zatwierdzenie czg$ci”), zgodnie z pkt 21.A.804 lit. a).

PODCZESC E — UZUPELNIAJACE CERTYFIKATY TYPU
21.A.111 Zakres

Niniejsza podczes¢ ustanawia procedury zatwierdzania powaznych zmian
w projektach typu wedlug procedur dla uzupehiajacych certyfikatow typu oraz
ustanawia prawa i obowiazki wnioskujacych o wydanie i posiadaczy tych certy-
fikatow.

21.A.112A Kwalifikowalno$¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna (,organizacja”), ktora wykazata lub jest
w trakcie wykazywania swojej zdolnosci zgodnie z pkt 21.A.112B, ma prawo
wystapi¢ z wnioskiem o uzupehiajacy certyfikat typu na mocy warunkow usta-
nowionych w niniejszej podczesci.

21.A.112B Wykazanie zdolnosci

a) Kazda organizacja wnioskujaca o uzupelniajacy certyfikat typu wykazuje
swoja zdolno$¢ poprzez posiadanie zatwierdzenia organizacji projektujace;j,
wydanego przez Agencj¢ na podstawie podczesci J.

b) W drodze odstgpstwa od lit. a), w drodze alternatywnej procedury wykazania
swojej zdolnos$ci, wnioskujacy moze wystapi¢ o zgode Agencji na zastoso-
wanie procedur podejmujacych szczegdlne praktyki projektowe, zasoby
i ciag czynnosci niezbednych do spelnienia wymagan niniejszej podczesci.

c¢) W drodze odstgpstwa od lit. a) i b) wnioskujacy moze zdecydowaé si¢ na
wykazanie zdolnosci poprzez uzyskanie zatwierdzenia Agencji dla programu
certyfikacji, w ktorym szczegdtowo opisano sposoby wykazania zgodnosci
w zakresie uzupetniajacego certyfikatu typu dla statku powietrznego, silnika
i $migla, o ktorych mowa w pkt 21A.14 lit. c).

21.A.113 Wnhniosek o uzupelniajacy certyfikat typu

a) Wniosek o uzupehiajacy certyfikat typu skladany jest w postaci i na zasa-
dach ustanowionych przez Agencje.
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b) Whniosek o uzupehiajacy certyfikat typu zawiera opisy i wskazania wyma-
gane przez pkt 21.A.93. Ponadto wniosek zawiera uzasadnienie wykazujace,
ze informacje stanowiace podstawe tych wskazan sa wystarczajace badz
z wlasnych zasobow wnioskujacego, badZ poprzez porozumienie z posiada-
czem certyfikatu typu.

21.A.114 Wykazywanie zgodnoSci

Kazdy wnioskujacy o uzupehiajacy certyfikat typu musi spelnia¢ wymagania pkt
21.A97.

21.A.115 Wydanie uzupelniajacego certyfikatu typu

Whioskujacy nabywa prawa do otrzymania uzupehiajacego certyfikatu typu,
wydanego przez Agencjg, po:

a) zlozeniu o$wiadczenia, o ktorym mowa w pkt 21A.20 lit. d); oraz

b) wykazaniu, ze:

1. zmieniony wyrdb spetnia majace zastosowanie specyfikacje certyfikacyjne
i wymogi ochrony srodowiska, zgodnie z pkt 21.A.101;

2. niespelnione wymagania zdatnosci do lotu sa roéwnowazone przez czyn-
niki, ktore zapewniaja rownowazny poziom bezpieczenstwa; oraz

3. zadna cecha lub charakterystyka nie czyni wyrobu niebezpiecznym w uzyt-
kowaniu, do ktérego ma by¢ certyfikowany;

¢) wykazaniu swojej zdolnosci zgodnie z pkt 21.A.112B,;

d) woéwcezas, gdy na podstawie pkt 21.A.113 lit. b) wnioskujacy zawarl poro-
zumienie z posiadaczem certyfikatu typu,

1. posiadacz certyfikatu typu poinformowal, Ze nie ma zastrzezen natury
technicznej do informacji przedtozonych na podstawie pkt 21.A.93; oraz

2. posiadacz certyfikatu typu zgodzil si¢ na wspodlpracg z posiadaczem
uzupetniajacego certyfikatu typu celem zapewnienia nalezytego wykony-
wania obowigzkow w zakresie ciaglej zdatnosci do lotu zmienionego
wyrobu poprzez spetnienie wymagan pkt 21.A.44 i 21.A.118A.

21.A.116 Zbywalnos$é

Uzupekniajacy certyfikat typu moze by¢ przeniesiony tylko na osobg prawna lub
fizyczna bedaca w stanie podjac si¢ zobowiazan zgodnie z pkt 21.A.118A 1 ktora,
w tym celu, wykazala zdolno$¢ do zakwalifikowania si¢ wedlug kryteriow z pkt
21.A.112B, z wylaczeniem statkow powietrznych ELA1, w odniesieniu do
ktorych dana osoba fizyczna lub prawna zwrdcita si¢ do Agencji o zgode na
zastosowanie procedur, ktore okreslaja czynno$ci niezbedne do podjecia tych
zobowiazan.

21.A.117 Zmiany w stosunku do czeSci wyrobu objetej uzupeklniajacym
certyfikatem typu

a) Zmiany drobne w stosunku do czgsci wyrobu objgtej uzupetniajacym certy-
fikatem typu sa klasyfikowane i zatwierdzane zgodnie z podczgscia D.

b) Kazda zmiana powazna w stosunku do czgéci wyrobu objgtej uzupetniajacym
certyfikatem typu podlega zatwierdzeniu jako oddzielny uzupetniajacy certy-
fikat typu zgodnie z niniejsza podczescia.

c¢) W drodze odstgpstwa od lit. b) zmiana powazna w stosunku do czgsci
wyrobu objetej uzupetiajacym certyfikatem typu przedtozonym przez jego
posiadacza moze by¢ zatwierdzona jako zmiana w istniejacym uzupehia-
jacym certyfikacie typu.
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21.A.118A Obowiazki i znakowanie EPA

Kazdy posiadacz uzupetniajacego certyfikatu typu:

a) podejmuje zobowiazania:

1. ustanowione w pkt 21.A.3A, 21.A3B, 21.A4, 21.A.105, 21.A.119
i 21.A.120;

2. warunkowane wspolpraca z posiadaczem certyfikatu typu na podstawie
pkt 21.A.115 lit. ¢) ppkt 2;

i w tym celu utrzymuje zgodno$¢ z kryteriami pkt 21.A.112B;

b) wyszczegdlnia oznakowanie wlacznie z literami EPA zgodnie z pkt 21.A.804
lit. a).

21.A.118B Termin i ciaglo$¢ waznoSci

a) Uzupehiajacy certyfikat typu wydawany jest na czas nieokre§lony. Pozostaje
wazne, pod warunkiem Ze:

1. posiadacz stale przestrzega wymogow niniejszego zatacznika I (czgsé 21);
oraz

2. certyfikat nie podlega zwrotowi badz cofnigciu w drodze odpowiednich
procedur administracyjnych ustanowionych przez Agencjg.

b) W przypadku zwrotu lub cofnigcia uzupetniajacy certyfikat typu zwraca sig
Agencji.

21.A.119  Podreczniki

Posiadacz uzupetniajacego certyfikatu typu opracowuje, utrzymuje i aktualizuje
egzemplarze wzorcowe wszystkich, niezb¢dnych dla uwzglednienia zmian wpro-
wadzonych zgodnie z uzupelniajacym certyfikatem typu, nowelizacji podrgcz-
nikéw wymaganych dla danego wyrobu przez wiasciwa podstawe certyfikacji
typu i wymogi ochrony $rodowiska i, na Zzadanie Agencji, udostgpnia ich kopie.

21.A.120 Instrukcje zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu

a) Posiadacz uzupehiajacego certyfikatu typu dla danego statku powietrznego,
silnika lub $migta dostarcza co najmniej jeden zestaw odpowiednich nowe-
lizacji instrukcji zapewnienia ciagtej zdatnoéci do lotu, opracowanych
zgodnie z wtasciwa podstawa certyfikacji typu, kazdemu znanemu wiascicie-
lowi jednego lub wigkszej liczby statkow powietrznych, silnikow lub $migiet,
ktorych dotyczy zmiana objgta uzupetniajacym certyfikatem typu, w chwili
ich dostawy lub, zaleznie od tego, co bedzie miato miejsce pdzniej, w chwili
wydania pierwszego certyfikatu zdatno$ci do lotu dla statku powietrznego,
ktorego to dotyczy, a nastgpnie udostgpnia te nowelizacje instrukcji na
zadanie kazdej innej osoby, od ktdrej wymagane jest przestrzeganie ktore-
gokolwiek warunku podanego w tych instrukcjach. Dostgpnos¢ podrgcznika
lub czgsci nowelizacji instrukcji zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu, odno-
szacej si¢ do naprawy glownej lub innej formy obstugi technicznej
o powaznym zakresie, moze by¢ opo6zniona do chwili po wprowadzeniu
wyrobu do uzytkowania, ale zanim ktorykolwiek wyrob osiagnie odpowiedni
wiek lub nalot/liczbg cykli.

b) Ponadto modyfikacje tych nowelizacji instrukcji zapewnienia ciaglej zdat-
nosci do lotu udostgpnia si¢ wszystkim znanym uzytkownikom wyrobu,
ktorego uzupehiajacy certyfikat typu dotyczy, oraz na zadanie kazdej innej
osoby, od ktorej wymagane jest przestrzeganie ktorejkolwiek z tych instruk-
cji. Program przedstawiajacy, w jaki sposob sa rozprowadzane modyfikacje
nowelizacji instrukcji zapewnienia ciagtej zdatnosci do lotu, musi by¢ przed-
lozony Agencji.
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PODCZESC F — PRODUKCJA BEZ POSIADANIA ZATWIERDZENIA
ORGANIZACJI PRODUKUJACEJ

21.A.121 Zakres

a) Niniejsza podczgs¢ ustala procedur¢ wykazywania zgodnosci z wlasciwymi
danymi projektowymi wyrobu, czgéci i akcesoridw, ktére maja by¢ wytwa-
rzane bez posiadania zatwierdzenia organizacji produkujacej wedlug
podczgsei G.

b) Niniejsza podczgs¢ ustanawia zasady regulujace obowiazki producenta
wyrobu, czgsci lub akcesoriow wytwarzanych wedlug niniejszej podczgsci.
21.A.122 Kwalifikowalno$é

Kazda osoba fizyczna lub prawna moze zlozy¢ wniosek o wykazanie zgodnosci
poszczegblnych wyrobow, czgséci lub akcesoriéw na podstawie niniejszej podcze-
Sci, jezeli:

a) posiada ona lub wystapita o zatwierdzenie obejmujace projekt tego wyrobu,
czesci lub akcesorium; lub

b) zapewnita nalezyta koordynacj¢ prac pomigdzy wytwarzaniem a projektem,
w drodze odpowiedniego porozumienia z wnioskujacym o zatwierdzenie lub
posiadaczem zatwierdzenia takiego projektu.

21.A.124 'Wnhniosek

a) Wniosek o zgodg na wykazanie zgodno$ci poszczegdlnych wyrobow, czgsci

i akcesoriow, na podstawie niniejszej podczesci, skladany jest w postaci i na
zasadach ustanowionych przez wiladciwy organ.

b) Taki wniosek zawiera:
1. dowdd potwierdzajacy, w przypadkach gdy jest to stosowne, ze:

(i) wydanie zatwierdzenia organizacji produkujacej na podstawie
podczgsci G byloby nieodpowiednie; lub

(i) certyfikacja lub zatwierdzenie wyrobu, czg$ci lub akcesoriow na
podstawie niniejszej podczgsci jest potrzebne przed wydaniem
zatwierdzenia organizacji produkujacej na podstawie podczgsci G;

2. zarys informacji wymaganych na podstawie pkt 21.A.125A lit. b).

21.A.125A Wydanie zezwolenia
Whnioskodawca nabywa prawa do otrzymania zezwolenia, wydanego przez

wlasciwy organ, na wykazywanie zgodno$ci poszczegdlnych wyrobow, czgsci
i akcesoriow na podstawie niniejszej podczgsci, po:

a) ustanowieniu systemu inspekcji produkcji zapewniajacego, ze kazdy wyrdb,
czg$¢ lub akcesorium odpowiada wymaganiom wiasciwych danych projek-
towych 1 jest w stanie zapewniajacym bezpieczna eksploatacje;

b) opracowaniu podrgcznika zawierajacego:
1. opis systemu inspekcji produkcji wymaganego na mocy lit. a);

2. opis srodkow dokonywania ustalen w ramach systemu inspekcji produk-
cji;

3. opis prob wymaganych na mocy pkt 21.A.127 i pkt 21.A.128 oraz
nazwisk osoéb upowaznionych dla celow pkt 21.A.130 lit. a).

c) wykazaniu, ze jest w stanie udziela¢c pomocy zgodnie z pkt 21.A.3A
i 21.A.129 lit. d).
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21.A.125B Ustalenia

a)

b)

d)

W przypadku stwierdzenia dowodoéw wskazujacych na niespelnianie przez
posiadacza zezwolenia majacych zastosowanie wymagan niniejszego zalacz-
nika I (czg$¢ 21), ustalenia te sa klasyfikowane nastgpujaco:

1. ustalenie poziomu pierwszego to kazda niezgodno$¢ z niniejszym zalacz-
nikiem I (czg$¢ 21), ktéra moze prowadzi¢ do niekontrolowanej niezgod-
nosci z majacymi zastosowanie danymi projektowymi i ktéra mogtaby
mie¢ negatywny wplyw na bezpieczenstwo statku powietrznego;

2. ustalenie poziomu drugiego to kazda niezgodno$¢ z niniejszym zataczni-
kiem I (czgs¢ 21), ktora nie zostata sklasyfikowana jako ustalenie
poziomu pierwszego.

Ustalenia poziomu trzeciego to kazdy stwierdzony, w postaci obiektywnych
dowodow, przypadek istnienia potencjalnego problemu mogacego prowadzi¢
do niezgodnos$ci wedtug lit. a).

Po otrzymaniu zawiadomienia o ustaleniach zgodnie z pkt 21.B.125:

1. w przypadku ustalenia poziomu pierwszego posiadacz zezwolenia wyka-
zuje si¢ dziataniami naprawczymi spetniajacymi oczekiwania wiasciwego
organu w ciagu okresu nie dtuzszego niz 21 dni roboczych po otrzymaniu
pisemnego potwierdzenia ustalenia;

2. w przypadku ustalenia poziomu drugiego, okres na dziatania naprawcze
przyznany przez wilasciwy organ bedzie odpowiedni do charakteru
niezgodnosci. W zadnym wypadku jednak pierwszy termin nie moze
by¢ dtuzszy niz trzy miesiace. W szczegolnych okoliczno$ciach i w zalez-
nosci od charakteru ustalenia wlasciwy organ moze przedhuzyé¢ trzymie-
sigczny termin pod warunkiem zapewnienia satysfakcjonujacego planu
dziatan naprawczych, zaakceptowanego przez wilasciwy organ;

3. ustalenie poziomu trzeciego nie wymaga natychmiastowych dziatan ze
strony posiadacza zezwolenia.

W przypadku ustalenia poziomu pierwszego i poziomu drugiego zezwolenie
moze podlega¢ czgSciowemu lub pelnemu ograniczeniu, zawieszeniu lub
cofnigciu na podstawie pkt 21.B.145. Posiadacz zezwolenia potwierdza
odbiér decyzji o ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnigciu zezwolenia
W stosownym terminie.

21.A.125C Termin i ciaglos¢ waznoSci

a)

b)

Zezwolenie wydawane jest na czas okre$lony, nie dluzszy niz jeden rok.
Pozostaje wazna, chyba ze:

1. posiadacz zezwolenia nie zdota wykaza¢ zgodnosci z majacymi zastoso-
wanie wymaganiami niniejszej podczgsci; lub

2. istnieja dowody, ze producent nie jest w stanie utrzymac¢ zadowalajacego
poziomu kontroli produkcji wyrobow, czgsci lub akcesoridw; lub

3. producent przestal spetnia¢ wymagania pkt 21.B.122; lub

4. zezwolenie zostalo zwrécone lub cofnigte na mocy pkt 21.B.145 badz
wygasta jego waznos¢.

W przypadku zwrotu, cofnigcia lub wygasnigcia waznos$ci zezwolenie zwraca
si¢ wlasciwemu organowi.
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21.A.126 System inspekcji produkeji

a) System inspekcji produkcji wymagany na mocy pkt 21.A.125A lit. a)
zapewnia mozliwosci ustalenia, czy:

1. przyjmowane materiaty oraz zakupione lub zaméwione czgéci stosowane
w gotowym wyrobie sa zgodne ze specyfikacjami majacych zastosowanie
danych projektowych;

2. przyjmowane materialy oraz zakupione lub zaméwione czesci sa prawid-
towo oznakowane;

3. procesy, techniki produkcji i sposoby montazu, majace wpltyw na jakos¢
i bezpieczenstwo gotowego wyrobu, sa wykonywane zgodnie ze specyfi-
kacjami zaakceptowanymi przez wiasciwy organ;

4. zmiany projektu, w tym materialy zastgpcze, zostaly zatwierdzone na
podstawie podczesci D lub E i zostaly sprawdzone przed ich wprowadze-
niem do gotowego wyrobu.

b) System inspekeji produkcji wymagany w pkt 21.A.125A lit. a) musi tak
funkcjonowaé, aby zapewni¢ réwniez, ze:

1. czgsci uzywane w procesach sa badane na zgodno$¢ z odno$nymi danymi
projektowymi w tych miejscach produkcji, gdzie mozna przeprowadzié
doktadne badania;

2. materiaty, ktére moga ulec zniszczeniu lub utraci¢ swoje wlasciwosci, sa
odpowiednio magazynowane i zabezpieczone;

3. aktualne rysunki projektowe sa tatwo dostgpne dla pracownikow
produkcji i kontroli i sa wykorzystywane, kiedy istnieje taka potrzeba;

4. odrzucane materialy i czgsci sa segregowane i znakowane w taki sposob,
ktory uniemozliwia ich zamontowanie na gotowym wyrobie;

5. materialy i czgsci, ktore zostaly cofnigte ze wzgledu na odstgpstwa od
danych projektowych lub specyfikacji, a ktérych zamontowanie na
gotowym wyrobie jest rozwazane, sa poddawane zatwierdzonej proce-
durze analizy technicznej i produkcyjnej. Materialy i czg$ci uznane za
zdatne do uzytkowania w wyniku zastosowania powyzszej procedury sa
odpowiednio znakowane i ponownie sprawdzane, jezeli konieczne jest ich
przerobienie lub naprawa. Materialy i czg$ci odrzucone w wyniku zasto-
sowania powyzszej procedury sa znakowane i wyrzucane, aby zapobiec
ich zainstalowaniu na gotowym wyrobie;

6. dokumenty powstale w ramach systemu inspekcji produkcji sa zachowy-
wane, tam gdzie mozliwe identyfikowane z gotowym wyrobem lub
czgScia oraz sa przechowywane przez producenta celem zapewnienia
dostgpu do informacji niezbgdnych dla utrzymania ciaglej zdatnosci
wyrobu.

21.A.127 Préby: statek powietrzny

a) Kazdy producent statku powietrznego wyprodukowanego zgodnie z niniejsza
podczescia ustanawia zatwierdzong procedurg prob produkcyjnych na ziemi
i w locie oraz formularze kontrolne i wedlug tych formularzy sprawdza
kazdy wyprodukowany statek powietrzny. W ten sposob bada zgodnosé
z pkt 21.A.125A lit. a).

b) Kazda procedura prob produkcyjnych obejmuje przynajmnie;j:

1. sprawdzenie wiasciwosci w locie;

2. sprawdzenie osiagéw (z wykorzystaniem normalnego oprzyrzadowania
statku powietrznego);
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3. sprawdzenie prawidlowego dziatania wszystkich uktadéow i akcesoriow
statku powietrznego;

4. ustalenie, czy wszystkie przyrzady sa prawidlowo oznakowane i czy
wszystkie tabliczki i wymagane instrukcje uzytkowania w locie sa prawid-
towo przytwierdzone po probie w locie;

5. sprawdzenie wiasciwosci uzytkowych statku powietrznego na ziemi;

6. sprawdzenie wszelkich innych elementow wlasciwych dla badanego
statku powietrznego.

21.A.128 Prdéby: silniki i $migla

Kazdy producent silnikoéw lub $migiet wyprodukowanych zgodnie z niniejsza
podczgscia poddaje kazdy silnik lub $miglo o zmiennym kacie ustawienia topaty
akceptowalnej probie funkcjonalnej, zgodnie ze specyfikacja w dokumentacji
technicznej posiadacza certyfikatu typu, celem stwierdzenia, czy dziala prawid-
lowo w pelnym zakresie uzytkowania, dla jakiego prowadzony jest proces certy-
fikacji typu. W ten sposob bada zgodnos¢ z pkt 21.A.125A lit. a).

21.A.129 Obowiazki producenta

Kazdy producent wyrobu, czgéci lub akcesoriow wytwarzanych zgodnie
z niniejsza podczescia:

a) udostgpnia kazdy wyrob, czgs¢ lub akcesorium do przegladu przez wiasciwy
organ;

b) zachowuje w miejscu wytwarzania dane techniczne i rysunki niezbgdne dla
okreslenia, czy wyrob odpowiada wymaganiom wiasciwych danych projek-
towych;

c) utrzymuje system inspekcji produkcji zapewniajacy, ze kazdy wyrdb odpo-
wiada wymaganiom wiasciwych danych projektowych i jest w stanie zapew-
niajacym bezpieczna eksploatacjg;

d) udziela pomocy posiadaczowi certyfikatu typu, ograniczonego certyfikatu
typu lub zatwierdzenia projektu przy kazdej czynnos$ci zapewnienia ciaglej
zdatnosci do lotu zwigzanej z wyprodukowanymi wyrobami, czg$ciami lub
akcesoriami;

e) ustanawia i utrzymuje wewngetrzny system zglaszania zdarzen umozliwiajacy
gromadzenie i oceng tych zgloszen pod katem rozpoznawania niekorzystnych
tendencji lub eliminowania wadliwosci oraz selekcjonowania zdarzen
podlegajacych zglaszaniu. System powinien obejmowac analizowanie istot-
nych informacji dotyczacych zdarzen i sposob ich rozpowszechniania;

f) 1. zgtasza posiadaczowi certyfikatu typu, ograniczonego certyfikatu typu lub
zatwierdzenia projektu wszystkie przypadki dopuszczenia przez produ-
centa do uzytkowania wyrobow, czgsci lub akcesoridw, w ktorych pozniej
stwierdzono istnienie odstgpstw od majacych zastosowanie danych projek-
towych, i wraz z nim przeprowadza dochodzenie celem rozpoznania tych
odstegpstw, ktore mogltyby doprowadzi¢ do powstania stanu niebezpiecz-
nego;

2. zglasza Agencji i wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego te
odstegpstwa, ktore moglyby doprowadzi¢ do powstania stanu niebezpiecz-
nego, rozpoznane zgodnie z ppkt 1. Zgloszenia dokonuje si¢ w postaci
i na zasadach ustanowionych przez Agencj¢ na mocy pkt 21.A.3A lit. b)
ppkt 2 lub zaakceptowanych przez wiasciwy organ panstwa cztonkow-
skiego;
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3. tam, gdzie producent wystgpuje jako dostawca do innej organizacji produ-
kujacej, zglasza on rowniez do tej organizacji wszystkie przypadki prze-
kazania do niej wyroboéw czgsci lub akcesoriow, w ktorych pozniej
stwierdzono mozliwos$¢ istnienia odstgpstw od majacych zastosowanie
danych projektowych.

21.A.130 Oswiadczenie o zgodnos$ci

a) Kazdy producent wyrobu, czgsci lub akcesoriow wytwarzanych wedlug
niniejszej podczesci sporzadza na formularzu 52 EASA o$wiadczenie o zgod-
nosci dla kompletnych statkow powietrznych (zob. dodatek VIII) lub na
formularzu 1 EASA dla innych wyrobow, czgéci lub akcesoridow (zob.
dodatek I). Oswiadczenie to podpisywane jest przez upowazniong 0sobg
zajmujaca odpowiedzialne stanowisko w organizacji produkujace;j.

b) Oswiadczenie o zgodnosci zawiera:

1. dla kazdego wyrobu, czgsci lub wyposazenia — os$wiadczenie, ze dany
wyrob lub dane wyposazenie spelniaja wymagania zatwierdzonych
danych projektowych i sa w stanie zapewniajacym bezpieczna eksploata-
cjg; oraz

2. dla kazdego statku powietrznego — o$wiadczenie, ze statek powietrzny
zostal sprawdzony na ziemi i w locie zgodnie z pkt 21.A.127 lit. a); oraz

3. dla kazdego silnika lub $migla przestawialnego — o$wiadczenie, ze silnik
lub $migto zostaly poddane przez producenta koncowej probie funkcjo-
nalnej, zgodnie z pkt 21.A.128; oraz

4. dodatkowo w przypadku silnikow — oswiadczenie, ze kompletny silnik
spetnia wymagania w zakresie emisji, obowiazujace w dniu wyproduko-
wania silnika.

¢) Kazdy producent takiego wyrobu, czgsci lub akcesorium:

1. w chwili pierwszego przekazania prawa wlasnosci wyrobu, czgsci lub
akcesoriow; lub

2. w chwili zlozenia wniosku o wydanie po raz pierwszy $wiadectwa zdat-
nosci do lotu statku powietrznego; lub

3. w chwili zlozenia wniosku o wydanie po raz pierwszy dokumentu
poswiadczajacego zdatnos¢ do lotu silnika, $migta, czgsci lub akcesorium,

przedstawia aktualne o$wiadczenie o zgodnosci do potwierdzenia przez
wlasciwy organ.

d) Wiasciwy organ potwierdza przez kontrasygnatg¢ o$wiadczenie o zgodnosci,
jezeli stwierdzi po dokonaniu przegladu, ze wyrob, czgs¢ lub akcesoria odpo-
wiadaja wymaganiom majacych zastosowanie danych projektowych i sa
W stanie zapewniajacym bezpieczng eksploatacjg.

PODCZESC G — ZATWIERDZANIE ORGANIZACJI PRODUKUJACYCH

21.A.131 Zakres

Niniejsza podcze$¢ ustanawia:

a) procedur¢ wydawania zatwierdzenia organizacji produkujacej dla organizacji

produkujacej wykazujacej zgodnos¢ wyrobow, czgsci 1 akcesoriow z maja-
cymi zastosowanie danymi projektowymi;

b) zasady dotyczace praw i obowiazkéow wnioskodawcy i posiadaczy takich
zatwierdzen.

21.A.133 Kwalifikowalnosé

Kazda osoba fizyczna lub prawna (,,organizacja”) ma prawo wystapi¢ z wnio-
skiem o zatwierdzenie na mocy niniejszej podczesci. Wnioskujacy:
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a) uzasadnia, ze dla okre$lonego zakresu prac zatwierdzenie na mocy niniejszej
podczegsei jest odpowiednie dla wykazania zgodno$ci z konkretnym projek-
tem; oraz

b) posiada lub wystapil o zatwierdzenie tego konkretnego projektu; lub

c) zapewnil nalezyta koordynacj¢ prac pomigdzy wytwarzaniem a projektem,
w drodze odpowiedniego porozumienia z wnioskujacym o lub posiadaczem
zatwierdzenia tego konkretnego projektu.

21.A.134 Wnhniosek

Whniosek o zatwierdzenie organizacji produkujacej skladany jest do wlasciwego
organu w postaci i na zasadach ustanowionych przez ten organ. Wniosek powi-
nien zawiera¢ zarys informacji wymaganych przez pkt 21.A.143 oraz warunki
zatwierdzenia, ktérych wydanie jest wymagane przez pkt 21.A.151.

21.A.135 Wpydanie zatwierdzenia organizacji produkujacej

Organizacja nabywa prawa otrzymania zatwierdzenia organizacji produkujacej
wydanego przez wlasciwy organ po wykazaniu zgodnos$ci z wymaganiami maja-
cymi zastosowanie na mocy niniejszej podczgsci.

21.A.139 System jakoSci

a) Organizacja produkujaca wykazuje, Ze ustanowila i jest w stanie utrzymac
system jako$ci. System jako$ci powinien by¢ udokumentowany. System
jakosci powinien umozliwia¢ organizacji zapewnienie, ze kazdy wyrob,
czg$¢ lub akcesorium wyprodukowane przez tg organizacjg lub jej partnerow,
badZ dostarczone lub zamowione przez strony trzecie, odpowiada wymaga-
niom wiasciwych danych projektowych i jest w stanie zapewniajacym
bezpieczna eksploatacjg, a w konsekwencji umozliwia organizacji korzys-
tanie z uprawnien wyszczegoélnionych w pkt 21.A.163.

b) System jakosci obejmuje:
1. stosownie do zakresu zatwierdzenia procedury kontrolne dla:
(i) wydawania, zatwierdzania lub zmieniania dokumentow;
(i1) audytow oceniajacych oraz kontroli sprzedawcow i poddostawcow;

(iii) sprawdzania, by przyjmowane wyroby, czgsci, materiaty i akcesoria,
w tym pozycje dostarczane jako nowe lub uzywane przez nabywa-
jacych wyroby, byly zgodne ze specyfikacjami majacych zastoso-
wanie danych projektowych;

(iv) znakowania i mozliwosci prze$ledzenia pochodzenia;
(v) procesow produkcyjnych;

(vi) przegladow i wykonywania prob, w tym produkcyjnych prob
w locie;

(vii) kontroli metrologicznej narzedzi, szablonéw i aparatury kontrolno-
pomiarowej;

(viii) kontroli nad elementami niezgodnymi;

(ix) koordynacji w zakresie zdatnosci z wnioskujacym o lub posiada-
czem zatwierdzenia projektu;

(x) uzupehiania i przechowywania dokumentacji;
(xi) fachowosci i kwalifikacji personelu;

(xii) wydawania dokumentow pos$wiadczajacych zdatnos¢ do lotu;
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(xiii) przetadunku, magazynowania i pakowania;

(xiv) wewngtrznych audytow jakosci i wynikajacych z nich dziatan kory-
gujacych;

(xv) prac w ramach warunkéw zatwierdzenia prowadzonych w miejscu
innym niz w zatwierdzonych obiektach;

(xvi) prac realizowanych po ukonczeniu produkcji, ale przed dostawa,
celem utrzymania statku powietrznego w stanie zapewniajacym
bezpieczng eksploatacjg;

(xvii) wydawania zezwolenia na lot i zatwierdzania warunkow zwiaza-
nych z lotem.

Procedury kontrolne powinny uwzglgdnia¢ szczegélne warunki dla czesci
krytycznych;

. niezalezna funkcj¢ zapewniania jako$ci w drodze monitorowania zgod-

nosci z udokumentowanymi procedurami systemu jako$ci oraz ich odpo-
wiednioéci. Monitorowanie to powinno uwzglednia¢ system przekazy-
wania informacji do osoby lub grupy oséb, o ktérych mowa w pkt
21.A.145 lit. c) ppkt 2, a nastgpnie do kierownika, o ktérym mowa
w pkt 21.A.145 lit. ¢) ppkt 1, celem zapewniania, w razie koniecznosci,
podjgcia odpowiednich dzialan naprawczych.

21.A.143 Charakterystyka

a) Organizacja przedktada wlasciwemu organowi charakterystyke organizacji
produkujacej zawierajaca nast¢pujace informacje:

1

10.

11.

12.

. o$wiadczenie podpisane przez kierownika odpowiedzialnego potwierdza-

jace, ze charakterystyka organizacji produkujacej oraz wszystkie zwia-
zane z nig podrgczniki, definiujace zgodno$¢ zatwierdzonej organizacji
produkujacej, sa zgodne z niniejsza podczgscia;

. tytuly i nazwiska kierownikow zaakceptowanych przez wlasciwy organ

zgodnie z pkt 21.A.145 lit. ¢) ppkt 2;

. obowiazki i zakres odpowiedzialnodci kierownikéw zgodnie z wymaga-

niami pkt 21.A.145 lit. ¢) ppkt 2 z uwzglednieniem zagadnief, w sprawie
ktorych moga si¢ bezpo$rednio konsultowa¢ z wiasciwym organem
w imieniu organizacji;.

. schemat organizacyjny przedstawiajacy podzial odpowiedzialnosci

migdzy kierownikami zgodnie z wymaganiami pkt 21.A.145 lit. c)
ppkt 11 2;

. wykaz personelu poswiadczajacego, o ktorym mowa w pkt 21.A.145 lit.

d);

. 0gdlny opis zasoboéw ludzkich;

. ogdlny opis zaplecza technicznego we wszystkich miejscach, ktorych

adresy wyszczegolnione sa w zatwierdzeniu organizacji produkujace;j;

. og6lny opis zakresu dziatalnosci organizacji produkujacej, zgodnie

z warunkami zatwierdzenia;

. procedur¢ powiadamiania wla$ciwego organu o zmianach organizacyj-

nych;

procedur¢ wprowadzania zmian do charakterystyki organizacji produku-
jacej;

opis systemu jakosci i procedur zgodnie z wymaganiami pkt 21.A.139
lit. b) ppkt 1;

wykaz ,stron trzecich”, o ktorych mowa w pkt 21.A.139 lit. a).
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b) Do charakterystyki organizacji produkujacej sa w miarg potrzeb wprowa-
dzane stosowne zmiany celem zachowania aktualno$ci opisu organizacji.
Kopie tych zmian przekazywane sa do wlasciwego organu.

21.A.145 Wymagania dla uzyskania zatwierdzenia

Organizacja produkujaca wykazuje na podstawie informacji przedtoZzonych
zgodnie z pkt 21.A.143, ze:

a) w odniesieniu do ogélnych wymagan dla uzyskania zatwierdzenia: infrastruk-
tura, warunki pracy, akcesoria i narzg¢dzia, procesy i zwiazane z nimi mate-
rialy, liczebnos$¢ i fachowo$¢ personelu oraz ogodlna organizacja podmiotu sa
odpowiednie dla nalezytego wykonywania obowiazkoéw zgodnie z pkt
21.A.165;

b) w odniesieniu do wszelkich niezbgdnych danych w zakresie zdatnosci do
lotu, hatasu, upustu paliwa i emisji spalin:

1. organizacja produkujaca otrzymuje takie dane z Agencji i od posiadacza
lub wnioskujacego o certyfikat typu, ograniczony certyfikat typu lub
zatwierdzenie projektu, celem ustalenia zgodno$ci z majacymi zastoso-
wanie danymi projektowymi;

2. organizacja produkujaca ustanowita procedurg¢ zapewniajaca, ze dane
w zakresie zdatnosci do lotu, hatasu, upustu paliwa i emisji spalin sa
prawidlowo wprowadzone do danych produkcyjnych;

3. dane te sa aktualizowane i dostgpne dla wszystkich cztonkow personelu,
dla ktorych jest to niezbgdne dla prawidtowego wykonywania obowiaz-
kow;

¢) w odniesieniu do zarzadzajacych i personelu:

1. organizacja produkujaca mianowata kierownika odpowiedzialnego wobec
wlasciwego organu. Kierownik ten jest odpowiedzialny w organizacji za
zapewnienie, by produkcja byla realizowana zgodnie z wymaganymi
normami 1 za utrzymanie ciaglej zgodnosci organizacji produkujacej
z danymi i procedurami zdefiniowanymi w charakterystyce, o ktorej
mowa w pkt 21.A.143;

2. organizacja produkujaca wyznaczyta osobg lub grupg osob odpowiedzial-
nych za utrzymanie zgodnos$ci organizacji z wymaganiami niniejszego
zatacznika I (czg$¢ 21). Osoby te powinny by¢ wskazane imiennie wraz
z przydzielonym zakresem kompetencyjnym. Dzialaja one pod
bezposrednim nadzorem kierownika odpowiedzialnego, o ktorym mowa
w ppkt 1. Wyznaczone osoby powinny legitymowacé si¢ wiedza, praktyka
i doswiadczeniem zawodowym odpowiednimi do powierzonego zakresu
odpowiedzialnosci,

3. personel wszystkich szczebli uzyskat pelnomocnictwa odpowiednie dla
nalezytego wykonywania powierzonych obowiazkéw i jest zapewniona
petna i skuteczna koordynacja wewnatrz organizacji produkujacej
w zakresie spraw dotyczacych danych zdatnosci do lotu, hatasu, upustu
paliwa i emisji spalin;

d) w odniesieniu do personelu po$wiadczajacego, upowaznionego przez organi-
zacjg produkujaca do podpisywania dokumentow wydawanych na mocy pkt
21.A.163 wedlug zakresu lub warunkow zatwierdzenia:

1. wiedza, praktyka zawodowa (w tym inne funkcje pelnione w organizacji)
i doswiadczenie zawodowe personelu poswiadczajacego sa odpowiednie
do powierzonego zakresu odpowiedzialnosci;

2. organizacja produkujaca prowadzi ewidencjg personelu po$wiadczajacego,
z uwzglednieniem szczegdtowego zakresu ich pelnomocnictw;

3. personel po$wiadczajacy dysponuje $wiadectwem potwierdzajacym zakres
posiadanych petlnomocnictw.
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21.A.147 Zmiany w zatwierdzonej organizacji produkujacej

a) Po wydaniu zatwierdzenia organizacji produkujacej kazda zmiana w tej
zatwierdzonej organizacji produkujacej, ktéra jest istotna dla wykazania
zgodnosci lub dla zdatnosci do lotu i charakterystyk hatasowych, upustu
paliwa i emisji spalin wyrobu, czgséci lub akcesoriow, podlega zatwierdzeniu
przez wilasciwy organ. Dotyczy to szczegdlnie zmian w systemie jakosci.
Whiosek o zatwierdzenie przedktadany jest wlasciwemu organowi w formie
pisemnej. Przed wprowadzeniem zmiany organizacja wykazuje wobec
wlasciwego organu, ze nadal bedzie spetnia¢ wymagania niniejszej podcze-
$ci.

b) Wriasciwy organ okresla warunki, zgodnie z ktérymi organizacja produkujaca
zatwierdzona na mocy niniejszej podczgsci moze dziata¢ w czasie wprowa-
dzania takich zmian, chyba ze wlasciwy organ uzna, ze odnosne zatwier-
dzenie nalezy zawiesic.

21.A.148 Zmiany lokalizacji

Zmiana lokalizacji zaplecza produkcyjnego zatwierdzonej organizacji produku-
jacej jest uznawana za zmiang istotna i dlatego musi by¢ zgodna z pkt 21.A.147.

21.A.149 Zbywalnos$é

Zatwierdzenie organizacji produkujacej jest niezbywalne, z wyjatkiem przypadku
jego przeniesienia wskutek zmiany wlasno$ciowej, uznawanej za znaczaca
w $wietle pkt 21.A.147.

21.A.151 Warunki zatwierdzenia

Warunki zatwierdzenia okre$laja zakres prac, wyroby lub kategorie czg$ci i akce-
soriow, lub jedno i drugie, w stosunku do ktorych posiadacz jest uprawniony do
korzystania z uprawnien na mocy pkt 21.A.163.

Warunki te wydawane sa jako czg$¢ zatwierdzenia organizacji produkujace;j.

21.A.153 Zmiany w warunkach zatwierdzenia

Kazda zmiana w warunkach zatwierdzenia podlega zatwierdzeniu przez wilasciwy
organ. Wniosek o zmiang w warunkach zatwierdzenia sktadany jest w postaci
i na zasadach ustanowionych przez wlasciwy organ. Wnioskujacy musi spetniaé
majace zastosowanie wymagania niniejszej podczesci.

21.A.157 Badania

Organizacja produkujaca zapewnia warunki umozliwiajace wlasciwemu organowi
przeprowadzanie badan, obejmujacych roéwniez partnerow i podwykonawcow,
niezbednych dla ustalenia zgodnosci i ciaglej zgodnosci z majacymi zastoso-
wanie wymaganiami niniejszej podczegsci.

21.A.158 Ustalenia

a) W przypadku stwierdzenia dowodéw wskazujacych na niespelnianie przez
posiadacza zatwierdzenia organizacji produkujacej majacych zastosowanie
wymagan niniejszego zatacznika I (czg$¢ 21), ustalenia te sa klasyfikowane
nastgpujaco:

1. ustalenie poziomu pierwszego to kazda niezgodno$¢ z niniejszym zalacz-
nikiem I (czg$¢ 21), ktéra moze prowadzi¢ do niekontrolowanej niezgod-
nosci z majacymi zastosowanie danymi projektowymi i ktéra mogtaby
mie¢ negatywny wplyw na bezpieczenstwo statku powietrznego;

2. ustalenie poziomu drugiego to kazda niezgodnos$¢ z niniejszym zataczni-
kiem I (czg$¢ 21), ktora nie zostata sklasyfikowana jako ustalenie
poziomu pierwszego.
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b) Ustalenia poziomu trzeciego to kazdy stwierdzony, w postaci obiektywnych
dowodow, przypadek istnienia potencjalnego problemu mogacego prowadzi¢
do niezgodnosci wedhug lit. a).

¢) Po otrzymaniu zawiadomienia o ustaleniach zgodnie z pkt 21.B.225:

1. w przypadku ustalenia poziomu pierwszego posiadacz zatwierdzenia orga-
nizacji produkujacej wykazuje si¢ dzialaniami naprawczymi spetniajacymi
oczekiwania wlasciwego organu w ciagu okresu nie dluzszego niz 21 dni
roboczych po otrzymaniu pisemnego potwierdzenia niezgodnosci;

2. w przypadku ustalenia poziomu drugiego okres na dziatania naprawcze
przyznany przez wlasciwy organ bedzie odpowiedni do charakteru
niezgodnosci. W zadnym wypadku jednak pierwszy termin nie moze
by¢ dtuzszy niz trzy miesiace. W szczegolnych okoliczno$ciach i w zalez-
nosci od charakteru ustalenia wlasciwy organ moze przedhuzyé¢ trzymie-
sigczny termin pod warunkiem zapewnienia satysfakcjonujacego planu
dziatan naprawczych, zaakceptowanego przez wilasciwy organ;

3. ustalenie poziomu trzeciego nie wymaga natychmiastowych dziatan ze
strony posiadacza zatwierdzenia organizacji produkujacej.

d) W przypadku ustalenia poziomu pierwszego i poziomu drugiego zatwier-
dzenie organizacji produkujacej moze podlega¢ czgsciowemu lub petlnemu
ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnigciu na mocy pkt 21.B.245. Posiadacz
zatwierdzenia organizacji produkujacej potwierdza odbior decyzji o ograni-
czeniu, zawieszeniu lub cofnigciu zatwierdzenia organizacji produkujacej
W stosownym terminie.

21.A.159 Termin i ciaglo$¢ waznosci

a) Zatwierdzenie organizacji produkujacej wydawane jest na czas nieokreslony.
Pozostaje wazna, chyba ze:

1. organizacja produkujaca nie zdota wykaza¢ zgodnosci z majacymi zasto-
sowanie wymaganiami niniejszej podczegsci; lub

2. posiadacz lub ktorykolwiek z jego partneréw lub podwykonawcoéw unie-
mozliwia wlasciwemu organowi przeprowadzenie kontroli zgodnie z pkt
21.A.157; lub

3. istnieja dowody, ze organizacja produkujaca nie jest w stanie utrzymac
zadowalajacego poziomu kontroli produkcji wyrobow, czgsci lub akceso-
riow zgodnie z zatwierdzeniem; lub

4. organizacja produkujaca przestata spetnia¢ wymagania pkt 21. A.133; lub

5. certyfikat zostal zwrocony lub cofnigty na mocy pkt 21.B.245.

b) W przypadku zwrotu lub cofnigcia certyfikat zwraca si¢ wlasciwemu orga-
nowi.

21.A.163 Uprawnienia

Na mocy warunkow zatwierdzenia wydanych wedtug pkt 21.A.135 posiadacz
zatwierdzenia organizacji produkujacej moze:

a) prowadzi¢ dzialalno$¢ produkcyjna wedlug niniejszego zatacznika I (czgsé
21);

b) w przypadku kompletnego statku powietrznego: po przedlozeniu os$wiad-
czenia o zgodnosci (formularz 52 EASA) na mocy pkt 21.A.174 otrzymaé
$wiadectwo zdatnosci do lotu statku powietrznego i $wiadectwo zdatnosci
w zakresie hatasu, bez podejmowania dalszych czynnosci wykazujacych
zgodnosc;
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¢) w przypadku innych wyrobow, czgsci lub akcesoriow wydawaé autoryzo-
wane poswiadczenia produkcji (formularz 1 EASA) bez podejmowania
dalszych czynno$ci wykazujacych zgodno$é;

d) wykona¢ obstugg techniczna nowego statku powietrznego wiasnej produkcji
i wyda¢ poswiadczenie obstugi (formularz EASA 53) dotyczace tej obstugi
technicznej;

e) zgodnie z procedurami uzgodnionymi z wilasciwym organem w zakresie
produkcji, dla statkdw powietrznych, ktore organizacja produkujaca wypro-
dukowata i sama kontroluje konfiguracj¢ statkow powietrznych w ramach
procedury certyfikacji organizacji produkujacej, a takze potwierdza zgodnos¢
z warunkami projektu zatwierdzonymi dla lotu, wyda¢ zezwolenie na lot
zgodnie z pkt 21.A.711 lit. c), facznie z zatwierdzeniem warunkéw lotu
zgodnie z pkt 21.A.710 lit. b).

21.A.165 Obowiazki posiadacza

Posiadacz zatwierdzenia organizacji produkujace;j:

a) zapewnia, ze charakterystyka organizacji produkujacej przedstawiona zgodnie
z pkt 21.A.143 i dokumenty, do ktorych ona nawiazuje, sa stosowane jako
podstawowe dokumenty robocze w organizacji;

b) utrzymuje zgodno$¢ organizacji produkujacej z danymi i procedurami
zatwierdzonymi w ramach zatwierdzenia organizacji produkujace;j;

c) 1. ustala, czy kazdy wykonany statek powietrzny odpowiada wymaganiom
projektu typu i czy jest w stanie zapewniajacym bezpieczng eksploatacje,
przed przedlozeniem wiasciwemu organowi o$wiadczen o zgodnosci; lub

2. ustala, czy inne wyroby, czegsci lub akcesoria sa kompletne i czy odpo-
wiadaja wymaganiom zatwierdzonych danych projektowych i sag w stanie
zapewniajacym bezpieczng eksploatacje, przed wystawieniem formularza
1 EASA dla poswiadczenia zgodnos$ci z zatwierdzonymi danymi projek-
towymi i stanu zapewniajacego bezpieczna eksploatacje;

3. dodatkowo w przypadku silnikéw — ustala, czy kompletny silnik spetnia
wymagania w zakresie emisji, obowiazujace w dniu wyprodukowania
silnika;

4. ustala, czy inne wyroby, czgsci lub akcesoria odpowiadaja wymaganiom
majacych zastosowanie danych, przed wystawieniem formularza 1 EASA
jako $wiadectwa zgodnosci;

d) dokumentuje wszelkie szczegdlty wykonanych prac;

e) dla ustanawia i utrzymuje wewngtrzny system zglaszania zdarzen umozliwia-
jacy gromadzenie i oceng tych zgloszen pod katem rozpoznawania nieko-
rzystnych tendencji lub eliminowania wadliwosci oraz selekcjonowania
zdarzen podlegajacych zglaszaniu. System powinien obejmowaé analizo-
wanie istotnych informacji dotyczacych zdarzen i sposob ich rozpowszech-
niania,

f) 1. zglasza posiadaczowi certyfikatu typu Ilub zatwierdzenia projektu
wszystkie przypadki dopuszczenia przez organizacj¢ produkujaca do uzyt-
kowania wyrobow, czgsci lub akcesoriow, w ktorych pozniej stwierdzono
mozliwo$¢ istnienia odstgpstw od majacych zastosowanie danych projek-
towych, i wraz z nim przeprowadza dochodzenie celem rozpoznania tych
odstepstw, ktore mogltyby doprowadzi¢ do powstania stanu niebezpiecz-
nego;

2. zglasza Agencji i wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego te
odstegpstwa, ktore moglyby doprowadzi¢ do powstania stanu niebezpiecz-
nego, rozpoznane zgodnie z ppkt 1. Zgloszenia dokonuje si¢ w postaci
i na zasadach ustanowionych przez Agencj¢ na mocy pkt 21.A.3A lit. b)
ppkt 2 lub zaakceptowanych przez wiasciwy organ panstwa cztonkow-
skiego;
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3. tam, gdzie posiadacz zatwierdzenia organizacji produkujacej wystgpuje
jako dostawca do innej organizacji produkujacej, zgtasza on réwniez do
tej organizacji wszystkie przypadki przekazania do niej wyrobow, czesci
lub akcesoriow, w ktorych podzniej stwierdzono mozliwos¢ istnienia
odstgpstw od majacych zastosowanie danych projektowych;

g) udziela pomocy posiadaczowi certyfikatu typu lub zatwierdzenia projektu
przy kazdej czynno$ci zapewnienia ciaglej zdatno$ci do lotu zwiazanej
z wyprodukowanymi wyrobami, czg$ciami lub akcesoriami;

h) ustanawia system archiwizowania uwzgledniajacy wymagania narzucone
swoim partnerom, dostawcom i podwykonawcom i zapewniajacy zachowanie
danych wykorzystanych do uzasadnienia zgodnosci wyrobow, czgsci lub
akcesoriow. Takie dane pozostaja do dyspozycji wlasciwego organu i sa
przechowywane celem zapewnienia dostgpu do informacji niezbgdnych dla
utrzymania ciaglej zdatnoséci do lotow wyrobow, czeéci lub akcesoriow;

i) tam, gdzie posiadacz wydaje poswiadczenie obstugi na mocy swoich
warunkow zatwierdzenia, ustala on przed wydaniem certyfikatu, czy kazdy
wykonany statek powietrzny zostal poddany niezbgdnej obstudze techniczne;j
i jest w stanie zapewniajacym bezpieczna eksploatacjg;

j) w razie konieczno$ci, na podstawie uprawnienia okreslonego w pkt 21.A.163
lit. e), ustala warunki wydania zezwolenia na lot;

k) w razie konieczno$ci, na podstawie uprawnienia okreslonego w pkt 21.A.163
lit. e), przed wydaniem dla statku powietrznego zezwolenia na lot, stwierdza
zgodnos$¢ z pkt 21.A.711 lit. ¢) i e).

PODCZESC H — SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU I OGRANICZONE
SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU

21.A.171 Zakres

Niniejsza podczgs¢ ustanawia procedurg dla wydawania §wiadectw zdatnosci do
lotu.

21.A.172 Kwalifikowalnosé

Kazda osoba fizyczna lub prawna, na ktorej nazwisko/nazwg statek powietrzny
jest lub bedzie zarejestrowany w panstwie czlonkowskim (,,panstwo cztonkow-
skie rejestru”), lub jej przedstawiciel, ma prawo zlozy¢ wniosek o $wiadectwo
zdatnosci do lotu na ten statek powietrzny na mocy niniejszej podczgsci.

21.A.173 Klasyfikacja

Swiadectwa zdatnosci do lotu klasyfikowane sg nastepujaco:

a) S$wiadectwa zdatnosci wydawane sa dla statkow powietrznych, ktore sa
zgodne z certyfikatem typu wydanym wedtug niniejszego zatacznika I (czgs$¢
21);

b) ograniczone $§wiadectwa zdatnosci sa wydawane dla statkow powietrznych:

1. ktore sa zgodne z ograniczonym certyfikatem typu wydanym wedlug
niniejszego zatacznika 1 (czgs¢ 21); lub

2. ktorych zgodno$¢ ze specyficznymi wymaganiami zdatnosci do lotu,
zapewniajacymi odpowiedni poziom bezpieczenstwa, zostala wykazana
wobec Agencji.

21.A.174 Whiosek

a) na mocy pkt 21.A.172 wniosek o $wiadectwo zdatnoséci skladany jest
w postaci i na zasadach ustanowionych przez wiasciwy organ panstwa czton-
kowskiego rejestru;
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b) kazdy wniosek o $wiadectwo zdatnosci do lotu lub ograniczone $wiadectwo
zdatnosci do lotu powinien zawierac:

1. klasg wnioskowanego $wiadectwa zdatnosci do lotu;
2. w odniesieniu do nowych statkow powietrznych:
(i) o$wiadczenie o zgodnosci:
— wydane na mocy pkt 21.A.163 lit. b), lub

— wydane na mocy pkt 21.A.130 i potwierdzone przez wlasciwy
organ, lub

— dla importowanego statku powietrznego — o$wiadczenie,
podpisane przez nadzor eksportera, ze statek powietrzny odpo-
wiada wymaganiom projektu zatwierdzonego przez Agencjg;

(ii) sprawozdanie z wazenia i wywazenia wraz z planem zatadowania;

(iii) instrukcjg uzytkowania w locie, jezeli jest wymagana przez majacy
zastosowanie zbior przepisow zdatnosci do lotu dla konkretnego
statku powietrznego;

3. w odniesieniu do uzywanych statkow powietrznych:

(i) pochodzacych z panstwa cztonkowskiego — poswiadczenie przegladu
zdatno$ci do lotu wydane zgodnie z czgscia M;

(i1) pochodzacych z panstwa trzeciego:

— oS$wiadczenie wlasciwego organu panstwa, w ktorym statek
powietrzny jest lub byt zarejestrowany, odzwierciedlajace stan
zdatnosci statku powietrznego w chwili transferu pozostajacego
W rejestrze tego panstwa,

— sprawozdanie z wazenia i wywazenia wraz z planem zaladowania,

— instrukcj¢ uzytkowania w locie, jezeli tego rodzaju materiat jest
wymagany przez majacy zastosowanie zbidr przepisow zdatnosci
do lotu dla konkretnego statku powietrznego,

— dokumentacjg¢ historyczna ustanawiajaca standardy produkcji,
modyfikacji oraz obslugi technicznej statku powietrznego,
w tym wszelkie ograniczenia zwiazane z ograniczonym $wiadec-
twem zdatnosci wedtug pkt 21.B.327 lit. c),

— zalecenie wydania $wiadectwa zdatnosci do lotu lub ograniczo-
nego $wiadectwa zdatnosci do lotu oraz poswiadczenie przegladu
zdatnos$ci do lotu po dokonaniu przegladu zdatnosci wedhug czgsci
M;

c) o$wiadczenia, o ktorych mowa w lit. b) ppkt 2 pppkt (i) i lit. b) ppkt 3 pppkt
(i1), sa wydawane nie wczesniej niz na 60 dni przed prezentacja statku
powietrznego wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego rejestru,
chyba ze uzgodniono inaczej.

21.A.175  Jezyk

Podrgczniki, tabliczki, wykazy, oznakowanie przyrzadéw oraz inne niezbgdne
informacje wymagane przez majace zastosowanie specyfikacje certyfikacyjne
powinny by¢ prezentowane w jednym lub kilku oficjalnych j¢zykach Unii,
akceptowalnych dla wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego rejestru.

21.A.177 Zmiany lub modyfikacje

Swiadectwo zdatnosci do lotu moze byé zmieniane lub modyfikowane jedynie
przez wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru.
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21.A.179 Zbywalno$¢ i wydanie powtérne w obrebie panstw czlonkowskich

a) W przypadku zmiany wtasnosci statku powietrznego:

1. pozostajacego w tym samym rejestrze — $wiadectwo zdatno$ci do lotu
lub ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu, odpowiadajace wymaga-
niom jedynie ograniczonego certyfikatu typu, zostaje przeniesione razem
ze statkiem powietrznym;

2. zarejestrowanego w innym panstwie cztonkowskim — $wiadectwo zdat-
nosci do lotu, lub ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu, odpowiada-
jace wymaganiom jedynie ograniczonego certyfikatu typu, jest wydawane:

(i) po przedstawieniu poprzedniego $wiadectwa zdatnosci do lotu
i waznego pos$wiadczenia przegladu zdatnosci do lotu, wydanego
wedtug czgsci M; oraz

(i) po spelieniu wymagan pkt 21.A.175.

b) W przypadku zmiany wiasnosci statku powietrznego i gdy statek ten posiada
ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu nieodpowiadajace wymaganiom
ograniczonego certyfikatu typu, $wiadectwa zdatnosci do lotu przenosi sig
wraz ze statkiem powietrznym, o ile statek ten pozostaje w tym samym
rejestrze, albo wydaje si¢ jedynie za formalna zgoda wilasciwego organu
panstwa czlonkowskiego rejestru, do ktorego statek jest przenoszony.

21.A.180 Przeglady

Na zadanie wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego rejestru posiadacz §wia-
dectwa zdatnosci do lotu zapewnia dostgp do statku powietrznego, dla ktorego to
$wiadectwo zdatnosci do lotu zostatlo wydane.

21.A.181 Termin i ciaglo$¢ waznoSci

a) Swiadectwo zdatnosci do lotu wydawane jest na czas nieokreslony. Pozostaje
wazne, pod warunkiem ze:

1. utrzymana jest zgodno$¢ z majacymi zastosowanie wymaganiami projektu
typu i ciaglej zdatnosci do lotu; oraz

2. statek powietrzny pozostanie w tym samym rejestrze; oraz

3. certyfikat typu lub ograniczony certyfikat typu, zgodnie z ktéorym $wia-
dectwo jest wydane, nie zostal uprzednio uniewazniony na mocy pkt
21.A.51;

4. $wiadectwo nie zostalo zwrocone lub cofnigte na mocy pkt 21.B.330.

b) W przypadku zwrotu lub cofnigcia $§wiadectwo podlega przekazaniu do
wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego rejestru.

21.A.182 Znakowanie statku powietrznego

Whioskujacy o s$wiadectwo zdatnosci do lotu na mocy niniejszej podczesci
wykazuje, ze jego statek powietrzny jest oznakowany zgodnie z podczg$cia Q.

PODCZESC I — SWIADECTWA ZDATNOSCI W ZAKRESIE HALASU
21.A.201 Zakres

Niniejsza podczg$é ustanawia procedur¢ dla wydawania $wiadectw zdatnosci
w zakresie hatasu.
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21.A.203 Kwalifikowalnosé

Kazda osoba fizyczna lub prawna, na ktorej nazwisko/nazwe statek powietrzny
jest lub bedzie zarejestrowany w panstwie cztonkowskim (,,panstwo cztonkow-
skie rejestru”), lub jej przedstawiciel, ma prawo ztozy¢ wniosek o $wiadectwo
zdatnosci w zakresie halasu na dany statek powietrzny na mocy niniejszej
podczgscei.

21.A.204 Wnhniosek

a) Na mocy pkt 21.A.203 wniosek o $wiadectwo zdatno$ci w zakresie hatasu
sktadany jest w postaci i na zasadach ustanowionych przez wlasciwy organ
panstwa cztonkowskiego Rejestru.

b) Wniosek powinien zawieraé:
1. w odniesieniu do nowych statkow powietrznych:
(i) oswiadczenie o zgodnosci:
— wydane na mocy pkt 21.A.163 lit. b), lub

— wydane na mocy pkt 21.A.130 i potwierdzone przez wlasciwy
organ, lub

— dla importowanego statku powietrznego — o$wiadczenie,
podpisane przez nadzor eksportera, ze statek powietrzny odpo-
wiada wymaganiom projektu zatwierdzonego przez Agencjg; oraz

(ii) dane dotyczace hatasu okreslone zgodnie z majacymi zastosowanie
wymogami w zakresie hatasu;

2. w odniesieniu do uzywanych statkéw powietrznych:

(i) dane dotyczace hatasu okreslone zgodnie z majacymi zastosowanie
wymogami w zakresie hatasu; oraz

(ii) dokumentacjg historyczna ustanawiajaca standardy produkcji, mody-
fikacji oraz obstugi technicznej statku powietrznego.

c) Oswiadczenia, o ktorych mowa w lit. b) ppkt 1, sa wydawane nie wczesniej
niz na 60 dni przed prezentacjq statku powietrznego wlasciwemu organowi
panstwa czlonkowskiego rejestru, chyba ze uzgodniono inaczej.

21.A.207 Zmiany lub modyfikacje

Swiadectwo zdatnosci w zakresie hatasu moze byé zmieniane lub modyfikowane
jedynie przez wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru.

21.A.209 Zbywalnos$é i wydanie powtorne w obrebie panstw czlonkowskich

W przypadku zmiany wiasnosci statku powietrznego:

a) pozostajacego w tym samym rejestrze — $wiadectwo zdatnosci w zakresie
hatasu zostaje przeniesione razem ze statkiem powietrznym; lub

b) przenoszonego do rejestru innego panstwa cztonkowskiego — $wiadectwo
zdatnosci w zakresie halasu zostaje wydane po przedstawieniu poprzedniego
$wiadectwa zdatnosci w zakresie hatasu.

21.A.210 Przeglady

Na zadanie wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego rejestru lub Agencji
posiadacz $wiadectwa zdatno$ci w zakresie hatasu zapewnia dostgp celem doko-
nania przegladu statku powietrznego, dla ktorego to $wiadectwo zdatnosci
w zakresie hatasu zostalo wydane.
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21.A.211 Termin i ciaglo§¢ waznosci

a) Swiadectwo zdatno$ci w zakresie hatasu wydawane jest na czas nieokre-
Slony. Pozostaje wazne, pod warunkiem ze:

1. utrzymana jest zgodno$¢ z majacymi zastosowanie wymaganiami projektu
typu, ochrony $rodowiska i ciaglej zdatnosci do lotu; oraz

2. statek powietrzny pozostanie w tym samym rejestrze; oraz

3. certyfikat typu lub ograniczony certyfikat typu, zgodnie z ktéorym $wia-
dectwo jest wydane, nie zostal uprzednio uniewazniony na mocy pkt
21.A.51;

4. $wiadectwo nie zostalo zwrocone lub cofnigte na mocy pkt 21.B.430.

b) W przypadku zwrotu lub cofnigcia $wiadectwo podlega przekazaniu do
wilasciwego organu panstwa cztonkowskiego rejestru.

PODCZESC J — ZATWIERDZENIE ORGANIZACJI PROJEKTUJACEJ
21.A.231 Zakres

Niniejsza podczgs¢ ustanawia procedurg zatwierdzania organizacji projektujacych
i zasady regulujace prawa i obowiazki wnioskujacych i posiadaczy takich
zatwierdzen.

21.A.233 Kwalifikowalnosé

Kazda osoba fizyczna lub prawna (,,organizacja”) ma prawo wystapi¢ z wnio-
skiem o zatwierdzenie na mocy niniejszej podczgsci:

a) zgodnie z pkt 21.A.14, 21.A.112B, 21.A.432B lub 21.A.602B; lub

b) dla zatwierdzenia zmian drobnych lub projektu drobnej naprawy, jezeli jest
taki wymog dla uzyskania uprawnien wedtug pkt 21.A.263.

21.A.234 Whniosek

Whiosek o zatwierdzenie organizacji projektujacej sktadany jest w postaci i na
zasadach ustanowionych przez Agencjg. Wniosek powinien zawiera¢ zarys infor-
macji wymaganych przez pkt 21.A.243 oraz warunki zatwierdzenia, ktorych
wydanie jest wymagane przez pkt 21.A.251.

21.A.235 Wydanie zatwierdzenia organizacji projektujacej

Organizacja nabywa prawa otrzymania zatwierdzenia organizacji projektujacej
wydanego przez Agencj¢ po wykazaniu zgodnosci z wymaganiami majacymi
zastosowanie na mocy niniejszej podczegsci.

21.A.239 System gwarantowania projektu

a) Organizacja projektujaca wykazuje, ze ma ustanowiony i jest w stanie
utrzyma¢ system gwarantowania projektu w zakresie kontroli i nadzorowania
projektu oraz zmian projektu wyrobow, czgsci i akcesoriow objetych wnio-
skiem. System gwarantowania projektu powinien umozliwia¢ organizacji:

1. zapewnienie, ze projekt wyrobow, czgsci i akcesoriow lub zmiany projek-
towe ich dotyczace spelniaja wilasciwa podstawe certyfikacji typu
i wymogi ochrony §rodowiska; oraz

2. zapewnienie, ze jej zakres odpowiedzialnosci jest prawidtowo wypetniany
zgodnie z:

(i) wlasciwymi przepisami niniejszego zatacznika I (czg$¢ 21); oraz

(ii) warunkami zatwierdzenia wydanymi na mocy pkt 21.A.251;
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3. niezalezne monitorowanie zgodnosci z lub odpowiednio$ci udokumento-
wanych procedur systemu. Monitorowanie to powinno uwzgledniaé
system przekazywania informacji do osoby lub grupy oséb odpowiedzial-
nych za zapewnienie podjgcia dziatan naprawczych.

b) System gwarantowania projektu powinien uwzglednia¢ funkcj¢ niezaleznego
sprawdzania wykazywania zgodnosci, na podstawie ktérego organizacja
sktada w Agencji o§wiadczenia o zgodno$ci i zwigzang z nimi dokumentacjg.

¢) Organizacja projektujaca okresla zasady, na jakich system gwarantowania
projektu zapewnia akceptowalno$¢ projektowanych czesci lub akcesoriow
lub zadan wykonywanych przez partneréw lub podwykonawcow zgodnie
z metodami bedacymi przedmiotem pisemnych procedur.

21.A.243 Dane

a) Organizacja projektujaca dostarcza Agencji  podrgeznik — opisujacy
bezposrednio lub poprzez odniesienia: organizacjg, odno$ne procedury oraz
projektowane wyroby lub zmiany w stosunku do wyrobow.

b) W przypadku kiedy jakiekolwiek czgsci lub akcesoria lub jakiekolwiek
zmiany w wyrobach sa projektowane przez organizacje partnerskie lub
podwykonawcow, podrgecznik powinien zawiera¢ stwierdzenie okre$lajace,
jak organizacja projektujaca zdota w odniesieniu do wszystkich czgsci i akce-
soriow da¢ gwarancje spelnienia wymagan pkt 21.A.239 lit. b). Podrgeznik
zawiera rowniez, bezposrednio lub poprzez odniesienia, opisy i informacje na
temat dziatalnosci projektowe;j i struktury organizacyjnej tych partnerow lub
podwykonawcow, w zakresie niezbgdnym dla sformutowania tego stwierdze-
nia.

c¢) Do podrgcznika sa w miarg potrzeb wprowadzane stosowne zmiany celem
zachowania aktualnosci opisu organizacji. Kopie tych zmian przekazywane
saq do Agencji.

d) Organizacja projektujaca sklada o$wiadczenie o kwalifikacjach i do$wiad-
czeniu zawodowym personelu kierowniczego i innych osob odpowiedzial-
nych w organizacji za podejmowanie decyzji, majacych wplyw na zdatnosé
i ochron¢ srodowiska.

21.A.245 Wymagania dla uzyskania zatwierdzenia

Organizacja projektujaca wykazuje na podstawie informacji przedtozonych
zgodnie z pkt 21.A.243, ze oprocz spelniania wymagan pkt 21.A.239:

a) personel we wszystkich dziatach technicznych jest dostatecznie liczebny
i do$wiadczony oraz nadano mu odpowiednie pelnomocnictwa, by byt
zdolny do nalezytego wykonywania powierzonego zakresu obowiazkow
i wraz z warunkami lokalowymi, srodkami i wyposazeniem jest adekwatne,
by personel mogt spetnia¢ zatozenia dla wyrobu w zakresie zdatnosci do lotu
i ochrony $rodowiska;

b) istnieje kompletna i skuteczna koordynacja migdzy dzialami i w obrgbie
dziatow — w zakresie zdatnosci do lotu i zagadnien ochrony $rodowiska.

21.A.247 Zmiany w systemie gwarantowania projektu

Po wydaniu zatwierdzenia organizacji projektujacej kazda zmiana w systemie
gwarantowania projektu, istotna dla wykazywania zgodnosci wyrobu lub dla
jego zdatnosci, lub w zakresie ochrony s$rodowiska, podlega zatwierdzeniu
przez Agencje. Wniosek o zatwierdzenie przedktadany jest Agencji w formie
pisemnej. Przed wprowadzeniem zmiany organizacja projektujaca wykazuje
wobec Agencji, na podstawie przediozenia propozycji zmian do podrgcznika,
ze nadal bedzie spetnia¢ wymagania niniejszej podczesci.

21.A.249 Zbywalno$é

Zatwierdzenie organizacji projektujacej jest niezbywalne z wyjatkiem przypadku,
gdy jego przeniesienie jest wynikiem zmiany wilasnosciowej, co jest uznawane
jako znaczace dla celow pkt 21.A.247.
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21.A.251 Warunki zatwierdzenia

Warunki zatwierdzenia powinny definiowac rodzaje prac projektowych, kategorie
wyrobow, czgsci i akcesoriow, na ktore organizacja projektujaca posiada zatwier-
dzenie organizacji projektujacej, oraz funkcje i obowiazki zatwierdzone do wyko-
nywania przez organizacj¢ pod wzglgdem zdatnosci do lotu i charakterystyk
hatasowych, upustu paliwa i emisji spalin wyrobow. Dla zatwierdzenia organi-
zacji projektujacej obejmujacego certyfikacje typu lub autoryzacje ETSO dla
pomocniczego zrodla zasilania (APU) warunki zatwierdzenia powinny ponadto
zawieraé listg wyrobow lub APU. Warunki te wydawane sa jako czg$¢ zatwier-
dzenia organizacji projektujacej.

21.A.253 Zmiany w warunkach zatwierdzenia

Kazda zmiana w warunkach zatwierdzenia podlega zatwierdzeniu przez Agencjg.
Whniosek o zmiang w warunkach zatwierdzenia sktadany jest w postaci i na
zasadach ustanowionych przez Agencje. Organizacja projektujaca musi spetniaé
majace zastosowanie wymagania niniejszej podczegsci.

21.A.257 Badania

a) Organizacja projektujaca zapewnia warunki umozliwiajace Agencji przepro-
wadzanie badaf, obejmujacych roéwniez partner6w 1 podwykonawcow,
niezbgdnych dla ustalenia zgodnosci i ciaglej zgodno$ci z majacymi zasto-
sowanie wymaganiami niniejszej podczgsci.

b) Organizacja projektujaca umozliwi Agencji dokonanie przegladu wszelkich
protokolow oraz przeprowadzenie wszelkich przegladow, a takze wykonanie
lub udzial w probach w locie i na ziemi, niezbgdnych dla sprawdzenia
wazno$ci oswiadczen o zgodnosci, przedtozonych przez wnioskujacego
zgodnie z pkt 21.A.239 lit. b).

21.A.258 Ustalenia

a) W przypadku stwierdzenia obiektywnych dowodéw wskazujacych na
niespetnianie przez posiadacza zatwierdzenia organizacji projektujacej maja-
cych zastosowanie wymagan niniejszego zatacznika I (czg$¢ 21), niezgod-
nosci te sa klasyfikowane nastgpujaco:

1. ustalenie poziomu pierwszego to kazda niezgodnos¢ z niniejszym zatacz-
nikiem I (czg$¢ 21), ktora moze prowadzi¢ do niekontrolowanej niezgod-
nosci z majacymi zastosowanie wymaganiami i ktéra moglaby mie¢ nega-
tywny wplyw na bezpieczenstwo statku powietrznego;

2. ustalenie poziomu drugiego to kazda niezgodno$¢ z niniejszym zalaczni-
kiem I (czg§¢ 21), ktora nie zostata sklasyfikowana jako ustalenie
poziomu pierwszego.

b) Ustalenia poziomu trzeciego to kazdy stwierdzony, w postaci obiektywnych
dowodéw, przypadek istnienia potencjalnego problemu mogacego prowadzié
do niezgodnosci wedtug lit. a).

¢) Po otrzymaniu zawiadomienia o ustaleniach zgodnie z majaca zastosowanie
procedura administracyjna ustanowiong przez Agencjg,

1. w przypadku ustalenia poziomu pierwszego, posiadacz zatwierdzenia
organizacji projektujacej wykazuje si¢ dzialaniami naprawczymi spehnia-
jacymi oczekiwania Agencji w ciagu okresu nie dluzszego niz 21 dni
roboczych po otrzymaniu pisemnego potwierdzenia niezgodnosci;

2. w przypadku ustalenia poziomu drugiego okres na dziatania naprawcze
przyznany przez Agencj¢ bgdzie odpowiedni do charakteru niezgodnosci.
W Zadnym wypadku jednak pierwszy termin nie moze by¢ dluzszy niz
trzy miesiace. W szczegodlnych okolicznosciach i w zaleznosci od charak-
teru niezgodno$ci Agencja moze przedluzy¢ trzymiesigczny termin pod
warunkiem zapewnienia satysfakcjonujacego planu dziatan naprawczych,
zaakceptowanego przez Agencjg;
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3. ustalenie poziomu trzeciego nie wymaga natychmiastowych dziatan ze
strony posiadacza zatwierdzenia organizacji projektujace;.

d) W przypadku ustalen poziomu pierwszego i poziomu drugiego zatwierdzenie
organizacji projektujacej moze podlega¢ czgSciowemu lub pelnemu zawie-
szeniu lub cofnigciu na mocy majacych zastosowanie procedur administra-
cyjnych ustanowionych przez Agencjg. Posiadacz zatwierdzenia organizacji
projektujacej potwierdza odbidr decyzji o zawieszeniu lub cofnigciu zatwier-
dzenia organizacji projektujacej w stosownym terminie.

21.A.259 Termin i ciaglo$¢ waznoSci
a) Zatwierdzenie organizacji projektujacej wydawane jest na czas nieokreslony.

Pozostaje wazna, chyba ze:

1. organizacja projektujaca nie zdota wykaza¢ zgodnos$ci z majacymi zasto-
sowanie wymaganiami niniejszej podczegsci; lub

2. posiadacz lub ktorykolwiek z jego partneréw lub podwykonawcoéw unie-
mozliwia Agencji przeprowadzenie kontroli zgodnie z pkt 21.A.257; lub

3. istnieja dowody, ze system gwarantowania projektu nie jest w stanie
zapewni¢ zadowalajacego poziomu kontroli i nadzoru projektowania
wyrobow lub ich zmian bedacych przedmiotem zatwierdzenia; lub

4. certyfikat podlega zwrotowi badz cofnigciu w drodze odpowiednich
procedur administracyjnych ustanowionych przez Agencjg.

b) W przypadku zwrotu lub cofnigcia autoryzacj¢ zwraca si¢ Agencji.
21.A.263 Uprawnienia
a) Posiadacz zatwierdzenia organizacji projektujacej jest uprawniony do podej-

mowania dziatan projektowych wedtug niniejszego zatacznika I (czgs¢ 21)
i w ramach zakresu zatwierdzenia.

b) Zgodnie z pkt 21.A.257 lit. b) Agencja przyjmuje nast¢pujace dokumenty
dotyczace zgodnosci, bez ich dalszej weryfikacji, przedtozone przez wnios-
kujacego w celu uzyskania:

1. zatwierdzenia warunkow lotu wymaganych dla uzyskania zezwolenia na
lot; lub

2. certyfikatu typu lub zatwierdzenia powaznej zmiany w projekcie typu; lub

3. uzupetniajacego certyfikatu typu; lub

4. autoryzacji ETSO na mocy pkt 21.A.602B lit. b) ppkt 1; lub

5. zatwierdzenia projektu powaznej naprawy.

¢) Posiadacz zatwierdzenia organizacji projektujacej jest uprawniony, w zakresie
warunkow zatwierdzenia i zgodnie z odno$nymi procedurami systemu
gwarantowania projektu, do:

1. klasyfikowania zmian w stosunku do projektu typu i napraw jako ,,powaz-
nych” lub ,,drobnych”;

2. zatwierdzania drobnych zmian w stosunku do projektu typu i drobnych
napraw;

3. wydawania informacji lub instrukcji zawierajacych nastgpujace stwierdze-
nie: ,,Techniczna zawarto$¢ niniejszego dokumentu jest zatwierdzona na
mocy upowaznienia DOA nr EASA.21J. [XXXX].”;
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4. zatwierdzania drobnych zmian w instrukcji uzytkowania statku powietrz-
nego w locie i w dodatkach do niej oraz wydawania takich zmian zawie-
rajacych nastgpujace stwierdzenie: ,,Nowelizacja nr [YY] do AFM (lub
dodatku) nr [ZZ], jest zatwierdzona na mocy upowaznienia DOA nr
EASA21J[XXXX].”s

5. zatwierdzania projektoéw powaznych napraw wyrobow lub pomocniczych
zrodet zasilania, na ktore posiada certyfikat typu lub uzupetniajacy certy-
fikat typu badz autoryzacje ETSO;

6. zatwierdzania warunkow, na jakich mozna wyda¢ zezwolenie na lot
zgodnie z pkt 21.A.710 lit. a) ppkt 2), z wyjatkiem zezwolen na lot
wydanych dla celow pkt 21.A.701 lit. a) ppkt 15);

7. wydania zezwolenia na lot zgodnie z pkt 21.A.711 lit. b) dla statku
powietrznego, ktory zostal zaprojektowany lub zmieniony, lub dla ktoérego
na mocy pkt 21.A.263 lit. ¢) ppkt 6 zatwierdzono warunki, na jakich
mozna wyda¢ zezwolenie na lot, a sama organizacja projektujaca kontro-
luje konfiguracje¢ statku powietrznego w ramach procedury certyfikacji
organizacji projektujacej, a takze potwierdza zgodnos¢ z warunkami
projektu zatwierdzonymi dla lotu.

21.A.265 Obowiazki posiadacza

Posiadacz zatwierdzenia organizacji projektujace;j:

a)

b)

¢)

d)

°)

g)

utrzymuje zgodno$¢ podrgcznika z systemem gwarantowania projektu;

zapewnia, ze podrgeznik ten jest wykorzystywany w organizacji jako podsta-
wowy dokument roboczy;

ustala, czy projekt wyrobéw lub zmiany w nich badz naprawy, stosownie do
przypadku, spelniaja majace zastosowanie wymagania i nie posiadaja
zadnych cech niebezpiecznych;

z wylaczeniem zmian drobnych lub napraw zatwierdzonych zgodnie z upraw-
nieniem wedhug pkt 21.A.263, udostgpnia Agencji oSwiadczenia i zwigzang
z nimi dokumentacj¢ potwierdzajaca zgodnosc z lit. c);

udostgpnia Agencji informacje lub instrukcje zwigzane z wymaganymi czyn-
nosciami wedtug pkt 21.A.3B;

w razie koniecznosci, na podstawie uprawnienia okreslonego w pkt 21.A.263
lit. ¢) ppkt 6), ustala warunki wydania zezwolenia na lot;

w razie koniecznosci, na podstawie uprawnienia okre§lonego w pkt 21.A.263
lit. ¢) ppkt 7, przed wydaniem dla statku powietrznego zezwolenia na lot,
stwierdza zgodnos¢ z pkt 21.A.711 lit. b) i e).

PODCZESC K — CZESCI I AKCESORIA

21.A.301 Zakres

Niniejsza podczg§é ustanawia procedur¢ w odniesieniu do zatwierdzania czgsci
i akcesoriow.

21.A.303 Spelnianie stosownych wymagan

Wykazywanie zgodnosci czgsci i akcesoridw, przeznaczonych do zainstalowania
na wyrobie certyfikowanym jako typ, jest dokonywane:

a)

w powiazaniu z procedurami certyfikacji typu wedlug podczesci B, D lub
E — dla wyrobu, na ktérym maja by¢ zamontowane; lub
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b) tam, gdzie ma to zastosowanie — wedlug procedur autoryzacji ETSO
zgodnie z podczgscia O; lub

c) w przypadku czgsci znormalizowanych — zgodnie z oficjalnie uznawanymi
normami.

21.A.305 Zatwierdzanie czeSci i akcesoriow

We wszystkich przypadkach, gdzie zatwierdzenie czgsci lub akcesoriow jest
wyraznie wymagane przez prawo Unii lub $rodki Agencji, czgs¢ lub akcesoria
powinny by¢ zgodne z majaca zastosowanie ETSO lub przepisami uznanymi
przez Agencj¢ w danym przypadku za rOwnowazne.

21.A.307 Dopuszczanie czeSci lub akcesoriéw do montazu

Czg$¢ lub akcesorium kwalifikuja si¢ do montazu na wyrobie certyfikowanym
jako typ, jezeli sa one w stanie zapewniajacym bezpieczna eksploatacjg, oraz:

a) towarzyszy im autoryzowane poswiadczenie produkcji/obstugi (formularz 1
EASA), poswiadczajace, ze dana pozycja zostala wyprodukowana zgodnie
z zatwierdzonymi danymi projektowymi, i sq oznakowane zgodnie z podczg-
Scia Q; lub

b) sa czgScia znormalizowana; lub

c) w przypadku statku powietrznego ELA1 lub ELA2 sg one czgécia lub akce-
sorium, ktore:

1. maja nieograniczony cykl zycia, nie sa czg$cia podstawowej konstrukcji
nosnej oraz nie sa czgscig ukfadu sterowania lotem;

2. zostaly wyprodukowane zgodnie z majacym zastosowanie projektem;
3. sg oznakowane zgodnie z podczgscia Q;

4. zostaly oznakowane jako nadajace si¢ do montazu w okre$lonym statku
powietrznym;

5. maja by¢ zamontowane w statku powietrznym, ktorego wiasciciel spraw-
dzil, czy spehiaja one warunki 1-4, i przyjat na siebie odpowiedzialnos¢
z tego tytutu.

(PODCZESC L — NIE STOSUIJE SIE)
PODCZESC M — NAPRAWY
21.A.431A Zakres

a) Niniejsza podczgs¢ ustanawia procedurg zatwierdzania projektdéw napraw
oraz prawa i obowiazki wnioskujacych i posiadaczy takich zatwierdzen.

b) W niniejszej podcze$ci okreslono naprawy standardowe, ktorych nie obej-
muje przewidziany w niej proces zatwierdzania.

c) ,Naprawa” oznacza usunigcie uszkodzenia i/lub przywrdcenie stanu zdat-
nosci wyrobu, czg$ci lub akcesorium po poczatkowym dopuszczeniu do
uzytkowania przez ich producenta.

d) Usunigcie uszkodzenia w drodze wymiany czgéci lub akcesoriow bez
koniecznoéci podejmowania dziatan projektowych jest uznawane za czynnos$c¢
obslugowa i dlatego nie wymaga zatwierdzenia wedtug niniejszego zalacz-
nika I (czgs$¢ 21).

e) Naprawa artykutu ETSO innego niz pomocnicze zrodlo zasilania (APU) jest
traktowana jako zmiana w projekcie ETSO i dlatego jest rozpatrywana
wedtlug pkt 21.A.611.
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21A.431B Naprawy standardowe

a) Naprawy standardowe to naprawy:
1) w odniesieniu do:

(i) samolotdéw o maksymalnej masie startowej (MTOM) nie wigkszej
niz 5700 kg;

(if) wiroptatow o maksymalnej masie startowej (MTOM) nie wigkszej
niz 3 175 kg;

(iii) szybowcoéHw i motoszybowcow, balonéw i sterowcow, okreslonych
w kategoriach ELA1 lub ELA2;

2) ktore sa zgodne z danymi projektowymi zawartymi w specyfikacjach
certyfikacyjnych wydanych przez Agencjg, zawierajacych opis akcepto-
walnych sposobow, technik i praktyk realizacji i okre§lania napraw stan-
dardowych, w tym powiazane instrukcje dotyczace ciaglej zdatnosci do
lotu; oraz

3) ktore nie sa sprzeczne z danymi posiadaczy certyfikatow typu.

b) Punkty 21A.432A-21A.451 nie maja zastosowania do napraw standardo-
wych.

21.A.432A Kwalifikowalno§¢

a) Kazda osoba fizyczna lub prawna, ktéra wykazata lub jest w trakcie wyka-
zywania swojej zdolnosci zgodnie z pkt 21.A.432B, ma prawo wystapic¢
z wnioskiem o zatwierdzenie projektu powaznej naprawy na mocy
warunkow ustanowionych w niniejszej podczgsei.

b) Kazda osoba fizyczna lub prawna ma prawo wnioskowaé¢ o zatwierdzenie
projektu drobnej naprawy.

21.A.432B Wykazanie zdolnoSci

a) Wnioskujacy o zatwierdzenie projektu powaznej naprawy wykazuje swoja
zdolno$¢ poprzez posiadanie zatwierdzenia organizacji projektujacej, wyda-
nego przez Agencj¢ na podstawie podczgsci J.

b) W drodze odstgpstwa od lit. a), w drodze alternatywnej procedury wykazania
swojej zdolnosci, wnioskujacy moze wystapi¢ o zgodg Agencji na zastoso-
wanie procedur podejmujacych szczegélne praktyki projektowe, zasoby
i ciag czynnosci niezbgdnych do spelienia wymagan niniejszej podczesci.

c¢) W drodze odstgpstwa od lit. a) i b) wnioskujacy moze wystapi¢ o zgodg
Agencji na zatwierdzenie programu certyfikacji, ktory okresla konkretne
praktyki projektowe, zasoby i ciag czynno$ci niezbgdne dla spehienia
wymagan niniejszego zatacznika I (czg$¢ 21) w zakresie naprawy produktu,
o ktéorym mowa w pkt 21A.14 lit. c).

21.A.433 Projekt naprawy

a) Wnioskujacy o zatwierdzenie projektu naprawy:

1. wykazuje zgodno$¢ z podstawa certyfikacji typu i wymogami ochrony
srodowiska uwzglednionymi poprzez odniesienie w certyfikacie typu lub
uzupehiajacym certyfikacie typu badz w autoryzacji ETSO na pomoc-
nicze zrodto zasilania (APU),stosownie do przypadku, lub bedacymi
w mocy w dniu zlozenia wniosku (dla zatwierdzenia projektu naprawy),
oraz ze wszelkimi zmianami w tych specyfikacjach certyfikacyjnych lub
warunkach specjalnych, ktére Agencja uzna za niezbgdne dla ustano-
wienia poziomu bezpieczenstwa rOwnowaznego poziomowi ustanowio-
nemu przez podstawe certyfikacji typu zawarta poprzez odniesienie
w certyfikacie typu, uzupetniajacym certyfikacie typu badZ w autoryzacji
ETSO na pomocnicze zrodlo zasilania (APU);

2. na zadanie Agencji przedstawia wszelkie niezbgdne konkretyzujace dane;
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3. deklaruje zgodno$¢ ze specyfikacjami certyfikacyjnymi i wymogami
ochrony $rodowiska naturalnego wedhug lit. a) ppkt 1.

b) Tam, gdzie wnioskujacy nie jest posiadaczem certyfikatu typu lub uzupet-
niajacego certyfikatu typu badz autoryzacji ETSO na pomocnicze zrddio
zasilania (APU), stosownie do przypadku, moze on spetni¢ wymagania lit.
a) poprzez wykorzystanie swoich wlasnych zasobéw badz poprzez porozu-
mienie z posiadaczem certyfikatu typu lub uzupetiajacego certyfikatu typu
badz autoryzacji ETSO na pomocnicze zrodio zasilania (APU), stosownie do
przypadku.

21.A.435 Klasyfikacja napraw

a) Naprawa moze be ,,powazna” lub ,,drobna”. Klasyfikacja jest dokonywana
w zgodnosci z kryteriami pkt 21.A.91 dla zmiany w projekcie typu.

b) Naprawa jest klasyfikowana jako ,,powazna” lub ,drobna” na mocy lit. a):

1. przez Agencjg; lub

2. przez odpowiednio zatwierdzong organizacj¢ projektujaca zgodnie z proce-
dura uzgodniong z Agencja.

21.A.437 Wydanie zatwierdzenia projektu naprawy

Jezeli zostalo zadeklarowane i wykazane, ze projekt naprawy spelnia majace
zastosowanie specyfikacje certyfikacyjne i wymogi ochrony $rodowiska natural-
nego wedlug pkt 21.A.433 lit. a) ppkt 1, to zostanie on zatwierdzony:

a) przez Agencjg; lub

b) zgodnie z procedura uzgodniona z Agencja, przez odpowiednio zatwierdzong
organizacjg projektujaca, ktora jest rownoczesnie posiadaczem certyfikatu
typu, uzupehiajacego certyfikatu typu badz autoryzacji ETSO na pomoc-
nicze zrodlo zasilania (APU); lub

¢) jedynie w przypadku drobnych napraw — przez odpowiednio zatwierdzona
organizacj¢ projektujaca zgodnie z procedura uzgodniong z Agencja.

21.A.439 Produkcja cze$ci do wykonania naprawy

Czgsci i akcesoria przeznaczone do zastosowania w naprawie sa wytwarzane
zgodnie z danymi produkcyjnymi bazujacymi na wszelkich niezbgdnych danych
projektowych dostarczonych przez posiadacza zatwierdzonego projektu naprawy:

a) wedlug podczegsci F; lub
b) przez organizacj¢ stosownie zatwierdzona zgodnie z podczgsécia G; lub
c) przez stosownie zatwierdzona organizacj¢ obslugowa.

21.A.441 Realizacja naprawy

a) Realizacja naprawy jest dokonywana stosownie do przypadku zgodnie
z czg$cia M lub z czeg$cia 145 lub przez organizacje produkujaca stosownie
zatwierdzona zgodnie z podczg$cia G, w oparciu o uprawnienie z pkt
21.A.163 lit. d).

b) Organizacja projektujaca przekazuje organizacji wykonujacej naprawe
wszelkie niezbgdne instrukcje montazu.

21.A.443 Ograniczenia

Projekt naprawy moze by¢ zatwierdzony z ograniczeniami, w ktorym to przy-
padku zatwierdzenie projektu naprawy zawiera wszystkie niezbedne wytyczne
i ograniczenia. Te wytyczne i ograniczenia przekazywane sa uzytkownikowi
przez posiadacza zatwierdzenia projektu naprawy zgodnie z procedura uzgod-
niong z Agencja.
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21.A.445 Nienaprawione uszkodzenie

a) Kiedy uszkodzony wyrdb, czgs¢ lub akcesorium pozostaje nienaprawione
i nie obejmuja go dane uprzednio zatwierdzone, oszacowanie uszkodzenia
pod katem znaczenia dla zdatnosci do lotu moze by¢ dokonane tylko:

1. przez Agencjg; lub

2. przez odpowiednio zatwierdzong organizacj¢ projektujaca zgodnie z proce-
dura uzgodniong z Agencja.

Wszelkie niezbedne ograniczenia sa rozpatrywane zgodnie z procedura pkt
21.A.443.

b) W przypadku gdy organizacja szacujaca uszkodzenia zgodnie z lit. a) nie jest
ani Agencja, ani posiadacz certyfikatu typu, uzupehiajacego certyfikatu typu
badz autoryzacji ETSO na pomocnicze zrodlo zasilania (APU), organizacja ta
udowadnia adekwatno$¢ informacji, stuzacych jako podstawa oszacowania
uszkodzenia, pochodzacych badz z wlasnych zasobow organizacji, badz
poprzez porozumienie z posiadaczem certyfikatu typu, uzupetniajacego certy-
fikatu typu badZ autoryzacji ETSO na pomocnicze zrodto zasilania (APU),
albo z producentem, stosownie do przypadku.

21.A.447 Przechowywanie dokumentacji

Dla kazdej naprawy wszystkie zwiazane informacje projektowe, rysunki, spra-
wozdania z prob, instrukcje i ograniczenia, ktore mogly by¢é wydane zgodnie
z pkt 21.A.443, uzasadnienia klasyfikacji i dowody zatwierdzenia projektu:

a) pozostaja w posiadaniu posiadacza zatwierdzenia projektu naprawy do
dyspozycji Agencji; oraz

b) sa przechowywane przez posiadacza zatwierdzenia projektu naprawy celem
zapewnienia dostgpu do informacji niezbednych dla utrzymania ciaglej zdat-
nos$ci naprawionych wyrobow, czgsci lub akcesoriow.

21.A.449 Instrukcje zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu

a) Posiadacz zatwierdzenia projektu naprawy dostarcza co najmniej jeden
kompletny zestaw tych zmian do instrukcji zapewnienia ciaglej zdatnosci
do lotu, ktére wynikaja z projektu naprawy, zawierajacych opisowe dane
i instrukcje wykonania, opracowane zgodnie z wilasciwymi wymaganiami,
kazdemu uzytkownikowi statku powietrznego objetego naprawg. Naprawiony
wyrob, czg$¢ lub akcesoria moga by¢ dopuszczone do uzytkowania przed
wprowadzeniem zmian do tych instrukcji, ale na ograniczony okres uzytko-
wania i w porozumieniu z Agencja. Zmiany do instrukcji powinny by¢
udostgpniane na zadanie kazdej innej osoby, od ktorej wymagane jest prze-
strzeganie ktoregokolwiek warunku z tych zmian do instrukcji. Dostgpnoscé
podrecznika lub czgéci zmian do instrukcji zapewnienia ciaglej zdatnosci do
lotu, odnoszacej si¢ do naprawy gtéwnej lub innej formy obstugi technicznej
o powaznym zakresie, moze by¢ opozniona do chwili po wprowadzeniu
wyrobu do uzytkowania, ale zanim ktorykolwiek wyrdb osiagnie odpowiedni
wiek lub nalot/liczbg cykli.

b) Jesli przez posiadacza zatwierdzenia projektu naprawy zostana wydane
uaktualnienia tych zmian do instrukcji zapewnienia ciaglej zdatnosci do
lotu po wczesniejszym zatwierdzeniu naprawy, uaktualnienia te beda
udostgpniane na zadanie kazdej innej osoby, od ktorej wymagane jest prze-
strzeganie ktoregokolwiek warunku z tych zmian do instrukcji. Program
przedstawiajacy, w jaki sposob sa rozprowadzane aktualizacje zmian do
instrukcji zapewnienia ciaglej zdatnosci do lotu, musi by¢ przedtozony Agen-
cji.
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21.A.451 Obowiazki i znakowanie EPA

a) Kazdy posiadacz zatwierdzenia projektu powaznej naprawy:
1. podejmuje zobowigzania:

(i) ustanowione w pkt 21.A.3A, 21.A3B, 21.A4, 21.A.439, 21.A.441,
21.A.443, 21.A.447 oraz 21.A.449;

(ii) warunkowane wspoélpraca z posiadaczem certyfikatu typu, uzupelnia-
jacego certyfikatu typu badz autoryzacji ETSO na pomocnicze Zrodto
zasilania (APU), wedlug pkt 21.A.433 lit. b), stosownie do przy-
padku;

2. wyszczegodlnia oznakowanie wiacznie z literami EPA zgodnie z pkt
21.A.804 lit. a).

b) Z wylaczeniem posiadaczy certyfikatu typu lub autoryzacji na pomocnicze
zrodlo zasilania (APU), wobec ktorych stosuje si¢ pkt 21.A.44, posiadacz
zatwierdzenia projektu drobnej naprawy:

1. podejmuje zobowiazania ustanowione w pkt 21.A.4, 21.A.447 i1 21.A.449;
oraz

2. wyszczegdlnia oznakowanie wiacznie z literami EPA zgodnie z pkt
21.A.804 lit. a).

(PODCZESC N — NIE STOSUIE SIE)

PODCZESC O — AUTORYZACJE EUROPEJSKIE] NORMY  TECH-
NICZNEJ

21.A.601 Zakres

Niniejsza podczgs¢ ustanawia procedur¢ wydawania autoryzacji ETSO i zasady
regulujace prawa i obowiazki wnioskujacych o i posiadaczy takich autoryzacji.

21.A.602A Kwalifikowalnos¢

Kazda osoba fizyczna lub prawna, ktora produkuje lub przygotowuje si¢ do
produkcji artykutu ETSO i wykazata lub jest w trakcie wykazywania swojej
zdolnos$ci zgodnie z pkt 21.A.602B, ma prawo wystapi¢ z wnioskiem o autory-
zacj¢ ETSO.

21.A.602B Wykazanie zdolnoSci

Whioskujacy o autoryzacje ETSO wykazuje swoja zdolno$¢ nastgpujaco:

a) do produkcji — przez posiadanie zatwierdzenia organizacji produkujacej,
wydanego zgodnie z podczg$cia G lub w drodze zgodno$ci z procedurami
podczgsci F; oraz

b) do projektowania:

1. pomocniczych Zrodet zasilania — przez posiadanie zatwierdzenia organi-
zacji projektujacej, wydanego przez Agencj¢ zgodnie z podczegscia J;

2. pozostatych artykulow — przez stosowanie procedur podejmujacych
szczegolne praktyki projektowe, zasoby i ciag czynnosci niezbednych
do spelienia wymagan niniejszego zalacznika I (czgs¢ 21).

21.A.603 Wniosek

a) Wniosek o autoryzacj¢ ETSO sktadany jest w postaci i na zasadach ustano-
wionych przez Agencjg i musi zawiera¢ zarys informacji wymaganych przez
pkt 21.A.605.

b) Kiedy jest przewidziana seria drobnych zmian zgodnie z pkt 21.A.611,
wnioskujacy wpisuje do swojego wniosku podstawowy numer modelu arty-
kutu i zwiagzane numery katalogowe przed otwartymi nawiasami — celem
zasygnalizowania, ze literowe lub cyfrowe (lub ich kombinacja) zmiany
przyrostka beda co pewien czas dodawane.
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21.A.604 Autoryzacja ETSO na pomocnicze zrédlo zasilania (APU)

W odniesieniu do autoryzacji ETSO na pomocnicze zrodlo zasilania:

a)

b)

<)

pkt 21.A.15, 21.A.16B, 21.A.17, 21.A.20, 21.A.21, 21.A31, 21.A.33,
21.A.44 stosuja si¢ w drodze odstgpstwa od pkt 21.A.603, pkt 21.A.606
lit. ¢), pkt 21.A.610 i 21.A.615, z tym wyjatkiem, Ze autoryzacja ETSO
wydawana jest zgodnie z pkt 21.A.606 zamiast certyfikatu typu;

podczg$s¢ D lub podczgs¢ E maja zastosowanie do zatwierdzania zmian
projektu w drodze odstgpstwa od pkt 21.A.611. Kiedy podczgsé E jest zasto-
sowana, wydawana jest oddzielna autoryzacja ETSO zamiast uzupelniajacego
certyfikatu typu;

podcze$é M stosuje sig¢ do zatwierdzen projektow naprawy.

21.A.605 Wpymagane dane

Whnioskodawca przedktada Agencji nastgpujace dokumenty:

a)

b)

d)

°)

oswiadczenie o zgodno$ci poswiadczajace, ze wnioskodawca spetnit wyma-
gania niniejszej podczesci,

deklaracj¢ projektu i osiagow (DDP);

jeden egzemplarz danych technicznych wymaganych przez majaca zastoso-
wanie ETSO;

charakterystyke (lub nawiazanie do charakterystyki), o ktorej mowa w pkt
21.A.143, celem uzyskania wlasciwego zatwierdzenia organizacji produku-
jacej wedtug podczgsci G, lub podrecznik (lub odniesienie do podrecznika),
o ktorym mowa w pkt 21.A.125A lit. b), celem wytwarzania na mocy
podczesci F bez zatwierdzenia organizacji produkujace;j;

odnosnie do APU — podrgcznik (lub odniesienie do podrgcznika), o ktérym
mowa w pkt 21.A.243, w celu uzyskania odpowiedniego zatwierdzenia orga-
nizacji projektujacej zgodnie z podczgscia J;

w odniesieniu do wszystkich pozostatych artykutéw — procedury, o ktérych
mowa w pkt 21.A602B lit. b) ppkt 2.

21.A.606 Wydanie autoryzacji ETSO

Whnioskodawca nabywa prawa do uzyskania autoryzacji ETSO, wydanej przez
Agencjg, po:

a)

b)

¢)

wykazaniu swojej zdolnosci zgodnie z pkt 21.A.602B; oraz

wykazaniu, ze artykul jest zgodny z warunkami technicznymi majacej zasto-
sowanie ETSO i po przedtozeniu odpowiedniego oswiadczenia o zgodnosci;

jednoznacznym o$wiadczeniu, ze jest przygotowany do spelnienia wymogow
pkt 21.A.609.

21.A.607 Uprawnienia z tytulu autoryzacji ETSO

Posiadacz autoryzacji ETSO jest uprawniony do wytwarzania i znakowania arty-
kutéw odpowiednim oznakowaniem ETSO.

21.A.608 Deklaracja projektu i osiagow (DDP)

a)

DDP powinna zawiera¢ przynajmniej nastgpujace informacje:

1. informacje zgodne z pkt 21.A.31 lit. a) i b), definiujace artykut i jego
projekt oraz norm¢ wykonywania prob;

2. znamionowe osiagi artykulu, tam gdzie ma to zastosowanie, podane badz
bezposrednio badZ jako odniesienia do innych uzupehiajacych dokumen-
tow;
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b)

3. o$wiadczenie o zgodnosci poswiadczajace, ze artykut spelnil wymagania
wiasciwej ETSO;

4. nawiazanie do odnos$nych sprawozdan z prob;

5. nawiazanie do wiasciwych podrecznikow obstugi technicznej, napraw
i naprawy glownej;

6. poziomy zgodnosci, kiedy rézne poziomy zgodnosci sa dopuszczone
przez ETSO;

7. wykaz odstepstw zaakceptowanych zgodnie z pkt 21.A.610.

DDP powinna by¢ potwierdzona data i podpisem posiadacza autoryzacji
ETSO lub jego upowaznionego przedstawiciela.

21.A.609 Obowigzki posiadaczy autoryzacji ETSO

Posiadacz autoryzacji ETSO na mocy niniejszej podczgsci:

a)

b)

d)

°)

f)

g)

wytwarza kazdy artykutl zgodnie z podczg$cia G lub podczgscia F, co
zapewni, ze kazdy wykonany artykul bedzie odpowiadal wymaganiom jego
danych projektowych i ze bgdzie mozna go bezpiecznie zainstalowac;

przygotuje i zachowa, dla kazdego modelu kazdego artykutu, dla ktérego
zostala wydana autoryzacja ETSO, biezaca kartotek¢ kompletnych danych
technicznych i zapisow zgodnie z pkt 21.A.613;

przygotuje, zachowa i bedzie aktualizowal egzemplarze wzorcowe wszyst-
kich podrgcznikéw wymaganych dla artykulu przez majace zastosowanie
wymagania zdatnosci do lotu;

udostepni  uzytkownikom artykulu i Agencji, na jej zadanie, podrgczniki
obstugi technicznej, napraw i naprawy glownej niezbgdne dla uzytkowania
i obstugi technicznej artykutu oraz zmiany do tych podrecznikow;

oznakuje kazdy artykul zgodnie z pkt 21.A.807;
spetnia pkt 21.A.3A, pkt 21.A.3B i 21.A 4,

utrzymuje zgodno$¢ z wymogami kwalifikacyjnymi z pkt 21.A.602B.

21.A.610 Zatwierdzanie odstepstw

a)

b)

Producent wystgpujacy o zatwierdzenie odstgpstwa od ktorejkolwiek normy
jakosci wykonania ETSO wykazuje, ze normy, o odstgpstwo od ktorych
wystepuje, sa kompensowane przez czynniki lub cechy konstrukcyjne zapew-
niajace rownowazny poziom bezpieczenstwa.

Whiosek o zatwierdzenie odstgpstw wraz ze wszelkimi przynaleznymi
danymi przedkladany jest Agencji.

21.A.611 Zmiany projektu

a)

b)

Posiadacz autoryzacji ETSO moze wprowadza¢ do projektu drobne zmiany
(kazda zmiana inna niz zmiana powazna) bez dalszych autoryzacji ze strony
Agencji. W takim przypadku zmieniony artykut zachowuje pierwotny numer
modelu (zmiany i poprawki numeru katalogowego sa stosowane dla ozna-
czania zmian drobnych), a posiadacz dostarcza Agencji wszelkie skorygo-
wane dane niezbgdne dla spetnienia pkt 21.A.603 lit. b).

Wszelkie zmiany projektowe dokonywane przez posiadacza autoryzacji
ETSO, ktére sa dostatecznie rozlegte, by niezbedne byto przeprowadzenie
w znacznym stopniu wyczerpujacych badan celem ustalenia zgodnosci
z ETSO, uwazane sa za zmiany powazne. Przed dokonaniem takich zmian
posiadacz wyznaczy nowe oznaczenie modelu lub typu artykulu i wystapi
o nowa autoryzacje wedtug pkt 21.A.603.
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¢) Zadna zmiana projektowa dokonywana przez osobe prawna lub fizyczna inna
niz posiadacz autoryzacji ETSO, ktory przedlozyt o§wiadczenie o zgodnosci
dla artykulu, nie kwalifikuje si¢ do zatwierdzenia na mocy niniejszej
podczgsci O, chyba Ze osoba zabiegajaca o zatwierdzenie wystgpuje na
mocy pkt 21.A.603 o oddzielna autoryzacjg ETSO.

21.A.613 Przechowywanie dokumentacji

W dodatku do wymagaf w zakresie przechowywania dokumentacji odpowied-
nich dla lub zwiazanych z systemem jako$ci wszelkie istotne informacje projek-
towe, rysunki i sprawozdania z prob, w tym zapisy inspekcyjne dotyczace arty-
kutu poddawanego probom, pozostaja do dyspozycji Agencji i sa przechowy-
wane celem zapewnienia dostgpu do informacji niezbgdnych dla utrzymania
ciagtej zdatnosci artykutu i wyrobu certyfikowanego jako typ, na ktorym artykut
jest zamontowany.

21.A.615 Przeglady dokonywane przez Agencje

Na zadanie Agencji kazdy wnioskujacy o lub posiadacz autoryzacji ETSO na
artykut umozliwi Agencji:

a) udzial we wszelkich probach;

b) przeglad kartotek danych technicznych dotyczacych tego artykutu.

21.A.619 Termin i ciaglo§¢ waznosci
a) Autoryzacja ETSO wydawana jest na czas nicokreslony. Pozostaje wazna,

chyba ze:

1. nie sa przestrzegane warunki, ktére byly wymagane przy przyznaniu
autoryzacji ETSO; lub

2. nie sa wypelniane zobowigzania posiadacza wyszczegolnione w pkt
21.A.609; lub

3. okazalo sig, ze artykut spowodowat wzrost zagrozen w uzytkowaniu do
niedopuszczalnego poziomu; lub

4. autoryzacja podlega zwrotowi badz cofnigciu w drodze odpowiednich
procedur administracyjnych ustanowionych przez Agencjg.

b) W przypadku zwrotu lub cofnigcia autoryzacj¢ zwraca si¢ Agencji.

21.A.621 Zbywalno$¢

Autoryzacja ETSO, wydana na mocy niniejszego zatacznika I (czg$¢ 21), jest
niezbywalna z wyjatkiem przypadku zmiany wlasno$ciowej posiadacza, co jest
postrzegane jako zmiana znaczaca i dlatego musi spetnia¢ wymagania pkt
21.A.147 i 21.A.247, stosownie do przypadku.

PODCZESC P — ZEZWOLENIE NA LOT
21.A.701 Zakres

a) Zezwolenia na lot wydaje si¢ zgodnie z niniejsza podczgscia dla statkow
powietrznych niespetniajacych odpowiednich wymagan w zakresie zdatnosci
do lotu lub w stosunku do ktérych nie wykazano, Ze spetniaja one takie
wymagania, lecz ktore sa zdolne do wykonania bezpiecznego lotu w okre-
$lonych warunkach i w nastgpujacych celach:

1. prace badawczo-rozwojowe;
2. wykazanie zgodno$ci z przepisami lub specyfikacjami certyfikacyjnymi;

3. szkolenie zaldog organizacji projektujacych lub organizacji produkuja-
cych;
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10.

11.

12.

15.

. produkcyjne proby w locie statku powietrznego z nowej produkcji;

. przelot statkow powietrznych bedacych w produkcji pomigdzy zaktadami

produkcyjnymi;

. przelot statkow powietrznych w celu ich zatwierdzenia przez klienta;

. dostawa 1 wywoz statkow powietrznych;

. przelot statkow powietrznych w celu ich zatwierdzenia przez wiasciwy

organ;

. badanie rynku, w tym szkolenie zatogi klienta;

wystawy i pokazy lotnicze;

przelot statkow powietrznych do miejsca obstugi technicznej lub prze-
prowadzenia oceny zdatnosci do lotu, lub do miejsca przechowywania;

przelot statku powietrznego o masie przekraczajacej maksymalna certy-
fikowana masg startowa dla lotu przekraczajacego normalny zasigg,
odbywajacego si¢ nad woda lub nad obszarami ladowymi, gdzie nie sa
dostgpne odpowiednie urzadzenia do ladowania lub tankowania paliwa;

. bicie rekordow, zawody lotnicze lub podobne imprezy;

. przelot statkow powietrznych spetniajacych odpowiednie wymagania

zdatno$ci do lotu zanim zostanie potwierdzona zgodno$¢ z wymaganiami
w dziedzinie ochrony $rodowiska;

dziatalno$¢ w zakresie lotow o charakterze niekomercyjnym wykony-
wana pojedynczymi statkami o nieskomplikowanej budowie lub typami
statkow powietrznych, dla ktorych nie przewidziano §wiadectw zdatnosci
do lotu lub ograniczonych $wiadectw zdatnosci do lotu.

b) Niniejsza podczg$¢é ustanawia procedur¢ wydawania zezwolen na lot
i zatwierdzania warunkéw zwiazanych z lotem oraz ustanawia prawa
i obowiazki wnioskujacych o wydanie zezwolen i zatwierdzen warunkow
lotu, a takze posiadaczy tych zezwolen i zatwierdzen.

21.A.703 Kwalifikowalno$é

a) Kazda osoba fizyczna lub prawna ma prawo wystapi¢ z wnioskiem o zezwo-
lenie na lot, z wyjatkiem zezwolenia na lot wymaganego dla celow pkt
21.A.701 lit. a) ppkt 15), gdzie wnioskodawca musi by¢ wlascicielem statku
powietrznego.

b) Kazda osoba fizyczna lub prawna ma prawo wnioskowa¢ o zatwierdzenie
warunkow lotu.

21.A.705 Wlasciwy organ

Niezaleznie od pkt 21.1 niniejszego zatacznika I (czgs¢ 21), dla celow niniejszej
podczescei, ,,wlasciwy organ” oznacza:

a) organ wyznaczony przez panstwo czlonkowskie rejestru; lub

b) dla niezarejestrowanych statkow powietrznych, organ wyznaczony przez
panstwo cztonkowskie, ktore nadato znaki rejestracyjne.

21.A.707 Whniosek o zezwolenie na lot

a) Zgodnie z pkt 21.A.703 i w przypadku gdy wnioskodawcy nie przyznano
uprawnien do wydania zezwolenia na lot, wniosek o zezwolenie na lot sktada
si¢ do wilasciwego organu w formie i na zasadach okreslonych przez organ.
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b) Kazdy wniosek o zezwolenie na lot zawiera:
1. cel(-e) lotu(-6w), zgodnie z pkt 21.A.701;

2. zakres, w jakim statek powietrzny nie spelnia odpowiednich wymagan
zdatnos$ci do lotu;

3. warunki lotu zatwierdzone zgodnie z pkt 21.A.710.

¢) W przypadku gdy warunki lotu nie zostaly zatwierdzone w momencie skla-
dania wniosku o zezwolenie na lot, wniosek o zatwierdzenie warunkéw lotu
sktada si¢ zgodnie z pkt 21.A.709.

21.A.708 Warunki lotu

Warunki lotu obejmuja:
a) konfiguracjg(-e), dla ktorej(-ych) wystgpuje sig¢ o zezwolenie na lot;

b) wszelkie warunki lub ograniczenia niezbgdne dla bezpiecznej eksploatacji
statku powietrznego, w tym:

1. warunki lub ograniczenia odnoszace sig do trasy przelotu lub przestrzeni
powietrznej, lub jedno i drugie, wymagane dla lotu(-6w);

2. warunki lub ograniczenia odnoszace si¢ do zatogi majacej prowadzi¢
statek powietrzny;

3. ograniczenia dotyczace przewozu osob innych niz personel powietrzny;

4. ograniczenia eksploatacyjne, szczegdlne procedury lub warunki tech-
niczne, ktére musza by¢ spetnione;

5. szczegdtowy program lotow probnych (jesli dotyczy);

6. szczegotowe warunki nieprzerwanej zdatnosci do lotu obejmujace
wytyczne w zakresie obstugi technicznej i system, w ramach ktorego
obstuga techniczna bgdzie wykonywana;

c) potwierdzenie, ze statek powietrzny jest w stanie wykonaé bezpieczny lot
w warunkach okre§lonych w lit. b) lub ze wzgledu na wynikajace z tego
punktu ograniczenia;

d) metode¢ wykorzystana do kontroli konfiguracji statku powietrznego w celu
zapewnienia zgodnosci z ustalonymi warunkami.
21.A.709 Wnhniosek o zatwierdzenie warunkow lotu

a) Zgodnie z pkt 21.A.707 lit. ¢) i w przypadku gdy wnioskodawcy nie przy-
znano uprawnien do zatwierdzania warunkow lotu, wniosek o zatwierdzenie
warunkéw lotu sktada si¢ do:

1. Agencji, jesli zatwierdzenie warunkéw lotu dotyczy bezpieczenstwa
projektu, w formie i na zasadach okre$lonych przez Agencjg; lub

2. wlasciwego organu, jesli zatwierdzenie warunkow lotu nie dotyczy
bezpieczenstwa projektu, w formie i na zasadach okreslonych przez
organ.

b) Kazdy wniosek o zatwierdzenie warunkéw lotu obejmuje:
1. proponowane warunki lotu;
2. dokumentacj¢ potwierdzajaca te warunki; oraz

3. oswiadczenie, ze statek powietrzny jest w stanie wykonac bezpieczny lot
w warunkach okre$lonych w pkt 21.A.708 lit. b) powyzej lub ze wzgledu
na wynikajace z tego punktu ograniczenia.
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21.A.710 Zatwierdzenie warunkéw lotu

a) W przypadku gdy zatwierdzenie warunkéw lotu dotyczy bezpieczenstwa
projektu, warunki lotu zatwierdza:

1. Agencja; lub

2. odpowiednio upowazniona organizacja projektujaca, zgodnie z uprawnie-
niami okreslonymi w pkt 21.A.263 lit. ¢) ppkt 6).

b) W przypadku gdy zatwierdzenie warunkow lotu nie dotyczy bezpieczenstwa
projektu, warunki lotu zatwierdza wlasciwy organ lub odpowiednio upowaz-
niona organizacja, ktora wyda réwniez zezwolenie na lot.

c) Przed zatwierdzeniem warunkoéw lotu Agencja, wlasciwy organ lub upowaz-
niona organizacja musza stwierdzi¢, ze statek powietrzny jest w stanie
wykona¢ bezpieczny lot w okreslonych warunkach lub w zwiazku z ustalo-
nymi ograniczeniami. W tym celu Agencja lub wlasciwy organ moga prze-
prowadzi¢ konieczna kontrolg lub niezbgdne proby, lub zazada¢ ich przepro-
wadzenia przez wnioskodawceg.

21.A.711 Wpydanie zezwolenia na lot

a) Zezwolenie na lot (formularz 20a EASA, zob. dodatek III) moze by¢ wydane
przez wlasciwy organ na warunkach podanych w pkt 21.B.525.

b) Odpowiednio upowazniona organizacja projektujaca moze wydaé¢ zezwolenie
na lot (formularz 20b EASA, zob. dodatek 1V) zgodnie z uprawnieniami
przyznanymi na mocy pkt 21.A.263 lit. ¢) ppkt 7), w przypadku, gdy
warunki lotu podane w pkt 21.A.708 zostaly zatwierdzone zgodnie z pkt
21.A.710.

¢) Odpowiednio upowazniona organizacja produkujaca moze wyda¢ zezwolenie
na lot (formularz 20b EASA, zob. dodatek IV) zgodnie z uprawnieniami
przyznanymi na mocy pkt 21.A.163 lit. e), w przypadku gdy warunki lotu
podane w pkt 21.A.708 zostaly zatwierdzone zgodnie z pkt 21.A.710.

d) Odpowiednio upowazniona organizacja zarzadzajaca ciagla zdatnoscia do
lotu moze wyda¢ zezwolenie na lot (formularz 20b EASA, zob. dodatek
IV) zgodnie z uprawnieniami przyznanymi na mocy pkt M.A. 711 zatacznika
I (cze$¢ M) do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2042/2003 ('), w przypadku
gdy warunki lotu podane w pkt 21.A.708 zostaly zatwierdzone zgodnie z pkt
21.A.710.

e) Zezwolenie na lot okresla cel lub cele oraz wszelkie warunki i ograniczenia
zatwierdzone zgodnie z pkt 21.A.710.

f) Dla zezwolen wydanych zgodnie z lit. b), ¢) lub d) do wlasciwego organu
sktada si¢ kopi¢ zezwolenia na lot i warunkdéw zwigzanych z lotem
w mozliwie najkrotszym terminie, lecz nie pdzniej niz w ciagu 3 dni.

g) W przypadku stwierdzenia, ze ktorykolwiek z warunkéw wyszczegdlnionych
w pkt 21.A.723 lit. a) nie jest spelniany w odniesieniu do zezwolenia na lot
wydanego przez organizacj¢ zgodnie z lit. b), c¢) lub d), organizacja natych-
miast cofa zezwolenie i niezwlocznie zawiadamia wlasciwy organ.

21.A.713 Zmiany

a) Wszelkie zmiany uniewazniajace warunki lotu lub zwiazane z nim uzasad-
nienie ustalone na potrzeby zezwolenia na lot zatwierdza si¢ zgodnie z pkt
21.A.710. W razie koniecznos$ci nalezy ztozy¢ wniosek zgodnie z pkt
21.A.709.

b) Zmiana majaca wplyw na tre$¢ zezwolenia na lot wymaga wydania nowego
zezwolenia na lot zgodnie z pkt 21.A.711.

(") Dz.U. L 315 z 28.11.2003, s. 1.
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21.A.715 Jezyk

Instrukcje, tabliczki, wykazy oraz oznakowanie przyrzadow, a takze wszelkie
niezbedne informacje wymagane obowiazujacymi specyfikacjami certyfikacyj-
nymi, musza by¢ sporzadzone w jednym lub kilku jezykach urzgdowych Unii,
mozliwych do zaakceptowania przez wlasciwy organ.

21.A.719 Zbywalno$¢

a) Zezwolenie na lot jest niezbywalne.

b) Niezaleznie od lit. a), jesli chodzi o zezwolenie na lot wydane dla celow pkt
21.A.701 lit. a) ppkt 15), w przypadku zmiany wiasciciela statku powietrz-
nego, zezwolenie to przenosi si¢ wraz ze statkiem powietrznym, o ile statek
ten pozostaje w tym samym rejestrze, albo wydaje si¢ jedynie za zgoda
wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego rejestru, do ktorego statek
powietrzny jest przenoszony.

21.A.721 Przeglady

Posiadacz zezwolenia na lot lub wnioskujacy o takie zezwolenie udostgpnia
przedmiotowy statek powietrzny na wniosek wlasciwego organu.

21.A.723 Termin i ciaglo§¢ waznoSci

a) Zezwolenie na lot wydaje si¢ na okres maksymalnie 12 miesigcy i pozostaje
ono wazne, pod warunkiem Ze:

1. zachowana zostaje zgodno$¢ z warunkami i ograniczeniami, o ktorych
mowa w pkt 21.A.711 lit. e), dotyczacymi zezwolenia na lot;

2. nie zrzeczono si¢ ani nie cofni¢to zezwolenia na lot;

3. statek powietrzny pozostaje w tym samym rejestrze.

b) Niezaleznie od lit. a) zezwolenie na lot wydane dla celow pkt 21.A.701 lit. a)
pkt 15) moze by¢ wydane na czas nieokreslony.

¢) W przypadku zawieszenia zezwolenia na lot lub jego cofnigcia zwraca sig je
wlasciwemu organowi.

21.A.725 Przedluzenie waznoS$ci zezwolenia na lot

Przedtuzenie waznosci zezwolenia na lot podlega takiej same procedurze, jak
w przypadku zmian, o ktérych w pkt 21.A.713.

21.A.727 Obowiazki posiadacza zezwolenia na lot

Posiadacz zezwolenia na lot zapewnia nieprzerwana zgodno$¢ ze wszystkimi
warunkami i ograniczeniami dotyczacymi zezwolenia na lot.

21.A.729 Przechowywanie dokumentacji

a) Wszelka dokumentacj¢ sporzadzona w celu ustanowienia i uzasadnienia
warunkow lotu przechowuje posiadacz zatwierdzenia warunkéw lotu do
dyspozycji Agencji i wlasciwego organu, w sposéb umozliwiajacy dostar-
czenie informacji niezbgdnych dla zapewnienia nieprzerwanej zdatnosci
statku powietrznego do lotu.

b) Wszelka dokumentacj¢ dotyczaca wydania zezwolen na lot zgodnie z upraw-
nieniami zatwierdzonych organizacji, w tym protokoty kontroli, dokumenty
potwierdzajace zatwierdzenie warunkéw lotu oraz samo zezwolenie na lot,
przechowuje odpowiednia zatwierdzona organizacja do dyspozycji Agencji
i wlasciwego organu, w sposob umozliwiajacy dostarczenie informacji
niezbednych do zapewnienia nieprzerwanej zdatnosci statku powietrznego
do lotu.
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PODCZESC Q — ZNAKOWANIE WYROBOW, CZESCI I AKCESORIOW
21.A.801 Znakowanie wyrobow

a) Znakowanie wyrobow obejmuje nastgpujace informacje:
1. nazwg producenta;
2. oznaczenie fabryczne wyrobu;
3. numer seryjny producenta;
4. wszelkie inne informacje, ktére Agencja uzna za wilasciwe.

b) Kazda osoba fizyczna lub prawna produkujaca statek powietrzny lub silnik
wedlug podezesci G lub podczgsci F nanosi cechy identyfikacyjne na ten
statek powietrzny lub silnik w postaci ogniotrwalej tabliczki z informacjami
wyszczegdlnionymi w lit. a) umieszczonymi na niej przy pomocy wytrawia-
nia, stemplowania, grawerowania lub innej zatwierdzonej metody ogniotrwa-
lego cechowania. Tabliczka identyfikacyjna jest mocowana w taki sposob, by
byta dostgpna i czytelna i by bylo mato prawdopodobne jej zniszczenie lub
usunigcie podczas normalnego uzytkowania badz zagubienie albo zniszczenie
w zwiazku z wypadkiem.

c¢) Kazda osoba fizyczna lub prawna produkujaca $miglo, topatg lub piaste
$migta wedtug podczgsci G lub podczgsci F nanosi na nie cechy identyfika-
cyjne w postaci ogniotrwatej tabliczki. Cechowanie ognioodporne na niekry-
tycznej powierzchni tabliczki, metoda wytrawiania, stemplowania, grawero-
wania lub inna zatwierdzona metoda, winno zawiera¢ informacje wyszcze-
golnione w lit. a) i powinno by¢ mato prawdopodobne jej zniszczenie lub
usunigcie podczas normalnego eksploatacji badz zagubienie albo zniszczenie
w zwiazku z wypadkiem.

d) W przypadku zalogowych balonow tabliczka identyfikacyjna nakazana w lit.
b) mocowana jest do powloki balonu w takim miejscu, jezeli jest to wyko-
nalne, by byla czytelna dla uzytkownika, gdy balon jest napelniony. Ponadto
kosz, rama nos$na i zespot grzewczy jest w sposob trwaly i czytelny znako-
wany nazwa producenta, numerem katalogowym lub réwnowaznym oraz
numerem seryjnym lub réwnowaznym.

21.A.803 Postgpowanie z danymi identyfikacyjnymi

a) Nie wolno usuwaé, zmienia¢ lub umieszcza¢ informacji identyfikacyjnych,
o ktorych mowa w pkt 21.A.801 lit. a), na jakimkolwiek statku powietrznym,
silniku, $migle, topacie lub piascie $migla, lub o ktérych mowa w pkt
21.A.807 lit. a), na APU — bez stosownego zatwierdzenia przez Agencje.

b) Nie wolno usuwaé lub montowac tabliczek identyfikacyjnych, o ktorych
mowa w pkt 21.A.801, lub w 21.A.807 w przypadku APU, bez stosownego
zatwierdzenia przez Agencjg.

c) W drodze odstgpstwa od przepisow lit. a) i b), kazda osoba fizyczna lub
prawna wykonujaca prace z zakresu obshlugi technicznej, wedlug majacych
zastosowanie przepisow wykonawczych, moze zgodnie z metodami, techni-
kami i praktykami ustanowionymi przez Agencjg:

1. usuwaé, zmienia¢ lub umieszcza¢ informacje identyfikacyjne, o ktorych
mowa w pkt 21.A.801 lit. a), na kazdym statku powietrznym, silniku,
$migle, topacie lub piascie $migta lub, o ktorych mowa w pkt 21.A.807
lit. a), na APU; lub

2. zdejmowac tabliczke identyfikacyjna, o ktorej mowa w pkt 21.A.801, lub
pkt 21.A.807 w przypadku APU, kiedy jest to niezbedne w trakcie czyn-
nos$ci z zakresu obshugi technicznej.

d) Nie wolno montowac tabliczki identyfikacyjnej zdjetej zgodnie z lit. c¢) ppkt
2 na jakimkolwiek innym statku powietrznym, silniku, $migle, topacie lub
piascie $migla niz ten, z ktérego zostala ona zdjeta.
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21.A.804 Znakowanie czeSci i akcesoriéw

a) Kazda czgs¢ i akcesorium sa oznakowane w sposob trwaly i czytelny:

1. nazwa, znakiem fabrycznym lub symbolem identyfikujacym producenta
w sposob okreslony wiasciwymi danymi projektowymi; oraz

2. numerem katalogowym, o ktorym mowa w majacych zastosowanie
danych projektowych; oraz

3. literami EPA w przypadku czgsci lub akcesoriow wyprodukowanych
zgodnie z zatwierdzonymi danymi projektowymi nienalezacymi do posia-
dacza certyfikatu typu na zwigzany z nimi wyrdb, z wylaczeniem arty-
kutéw ETSO.

b) W drodze odstgpstwa od lit. a), jezeli Agencja zgadza sig, ze czg$¢ lub
akcesorium s zbyt mate lub z innych powodow niepraktyczne jest znako-
wanie czgsci lub akcesoriow jakakolwiek informacja wymagana w lit. a), to
dokument autoryzowanego dopuszczenia towarzyszacy czgsci lub akcesorium
lub jej/jego pojemnik powinien zawiera¢ informacje, ktorymi nie mozna byto
oznaczy¢ czgsci.

21.A.805 Znakowanie cze$ci krytycznych

W dodatku do wymagan pkt 21.A.804 kazdy producent czgsci do zamontowania
na wyrobie certyfikowanym jako typ, ktora zostala zdefiniowana jako czgs¢
krytyczna, w sposob trwaly i czytelny znakuje tg¢ cz¢$¢ numerem katalogowym
i numerem seryjnym.

21.A.807 Znakowanie artykulow ETSO

a) Kazdy posiadacz autoryzacji ETSO na mocy podczgsci O w sposob trwaty
i czytelny znakuje kazdy artykul nastgpujacymi informacjami:

1. nazwa i adresem producenta;
2. nazwa, typem, numerem katalogowym lub oznaczeniem modelu artykutu;

3. numerem seryjnym lub data wyprodukowania artykutu, lub jednym
i drugim; oraz

4. majacym zastosowanie numerem ETSO.

b) W drodze odstgpstwa od lit. a), jezeli Agencja zgadza sig, ze czg$¢ jest zbyt
mala lub jest z innych powodow niepraktyczne znakowanie czgsci ktorakol-
wiek informacja wymagana w lit. a), to dokument autoryzowanego dopusz-
czenia towarzyszacy czegsci lub jej pojemnik powinien zawiera¢ informacje,
ktorymi nie mozna bylo oznaczy¢ czgsci.

¢) Kazda osoba produkujaca APU wedtug podczesci G lub podczgsci F nanosi
cechy identyfikacyjne na ten APU w postaci ogniotrwatej tabliczki z informa-
cjami wyszczego6lnionymi w lit. a) umieszczonymi na niej za pomoca wytra-
wiania, stemplowania, grawerowania lub innej zatwierdzonej metody ogniotr-
watego cechowania. Tabliczka identyfikacyjna jest mocowana w taki sposob,
by byta dostgpna i czytelna i by bylo mato prawdopodobne jej zniszczenie
lub usunigcie podczas normalnego uzytkowania, badz zagubienie albo znisz-
czenie w zwiazku z wypadkiem.

SEKCJA B
ZASADY POSTEPOWANIA WEASCIWYCH ORGANOW
PODCZESC A — POSTANOWIENIA OGOLNE

21.B.5 Zakres

a) Niniejsza sekcja ustanawia zasady postgpowania wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego przy wykonywaniu swoich zadan i obowiazkéw zwigzanych
z wydawaniem, utrzymywaniem w mocy, zmienianiem, zawieszaniem i cofa-
niem certyfikatow, zatwierdzen i autoryzacji, o ktéorych mowa w niniejszym
zataczniku 1 (czgsé 21).
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b) Agencja opracuje zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 specy-
fikacje certyfikacyjne i wytyczne, by pomoc panstwom czlonkowskim we
wdrazaniu przepisoOw niniejszej sekcji.

21.B.20 Obowiazki wlasciwego organu

Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego jest odpowiedzialny za wdrozenie
przepisow sekcji A — podezgsci F, G, H, I i P jedynie w stosunku do wnio-
skodawcow lub posiadaczy, ktorych glowne miejsce prowadzenia dziatalnosci
znajduje sig na jego terytorium.

21.B.25 Wymagania organizacyjne w stosunku do wlasciwego organu

a) Postanowienia ogdlne:

Panstwo cztonkowskie wyznacza wlasciwy organ z przydzielonym zakresem
odpowiedzialno$ci za wdrozenie przepisow sekcji A — podczgsei F, G, H, 11
P z udokumentowanymi procedurami, struktura organizacyjna i personelem.

b) Zasoby:

1. liczebno$¢ personelu powinna byé wystarczajaca dla realizacji powierzo-
nych zadan;

2. wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego wyznaczy kierownika lub
kierownikéw odpowiedzialnych za realizacjg wlasciwych zadan wewnatrz
organu, w tym za komunikacj¢ z Agencja i, stosownie do potrzeb,
z innymi krajowymi nadzorami.

¢) Kwalifikacje i wyszkolenie:

Caly personel posiada odpowiednie kwalifikacje oraz dostatecznag wiedzg,
doswiadczenie zawodowe i wyszkolenie, by nalezycie wykonywac powie-
rzone zadania.

21.B.30 Udokumentowane procedury

a) Wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego ustanawia udokumentowane proce-
dury opisujace swoja strukturg organizacyjna oraz $rodki i metody spetniania
wymagan niniejszego zalacznika 1 (czg$¢ 21). Procedury sa aktualizowane
i stuza jako podstawowe dokumenty robocze wewnatrz tego organu przy
podejmowaniu wszelkich dziatan statutowych.

b) Egzemplarz tych procedur oraz zmian do nich nalezy udostgpni¢ Agencji.

21.B.35 Zmiany organizacyjne i proceduralne

a) Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego powiadamia Agencje o wszelkich
znaczacych zmianach w swojej strukturze organizacyjnej i udokumentowa-
nych procedurach.

b) Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego aktualizuje swoje udokumento-
wane procedury stosownie do wszelkich zmian w przepisach, w odpowiednim
terminie, by zapewni¢ ich skuteczne wdrozenie.

21.B.40 Rozstrzyganie sporow

a) Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego ustanowi tryb rozstrzygania
sporow w ramach swoich udokumentowanych procedur organizacyjnych.

b) W przypadku kiedy spor, ktory nie moze by¢ rozstrzygnigty, zachodzi
migdzy wlasciwymi organami panstw cztonkowskich, obowiazkiem kierow-
nikéw, o ktorych mowa w pkt 21.B.25 lit. b) ppkt 2, jest zwrdcenie si¢ do
Agencji o mediacjg.

21.B.45 Zglaszanie/koordynacja prac

a) Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego zapewnia koordynacje prac,
stosownie do potrzeb, z innymi odno$nymi zespotami certyfikujacymi,
kontrolnymi, zatwierdzajacymi lub autoryzujacymi tego organu, innych
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panstw czlonkowskich i Agencji celem zapewnienia sprawnej wymiany
informacji istotnych dla bezpieczenstwa wyrobow, czesci i akcesoriow.

b) Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego zglasza do Agencji wszelkie trud-
nosci we wdrazaniu przepisOw niniejszego zalacznika I (czg§¢ 21).

21.B.55 Przechowywanie dokumentacji

Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego przechowuje lub zachowuje dostgp do
odpowiednich zapisow zwigzanych z wydanymi przez siebie, zgodnie z odpo-
wiednimi przepisami krajowymi, certyfikatami, zatwierdzeniami i autoryzacjami,
odpowiedzialno$¢ za ktore jest przenoszona na Agencjg, dopdki ta dokumentacja
nie zostanie przekazana Agencji.

21.B.60 Dyrektywy zdatnosci do lotu

Kiedy wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego otrzymuje dyrektywe zdatnosci
do lotu od wtasciwego organu panstwa trzeciego, to zostaje ona przekazana do
Agencji celem jej rozpowszechnienia zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (WE)
nr 216/2008.

PODCZESC B — CERTYFIKATY TYPU I OGRANICZONE CERTYFI-
KATY TYPU

Stosuje si¢ procedury administracyjne ustanowione przez Agencjg.

(PODCZESC C — NIE STOSUJE SIE)

PODCZESC D — ZMIANY W STOSUNKU DO CERTYFIKATOW TYPU
I OGRANICZONYCH CERTYFIKATOW TYPU

Stosuje si¢ procedury administracyjne ustanowione przez Agencjg.

PODCZESC E — UZUPEENIAJACE CERTYFIKATY TYPU

Stosuje si¢ procedury administracyjne ustanowione przez Agencjg.

PODCZESC F — PRODUKCJA BEZ POSIADANIA ZATWIERDZENIA
ORGANIZACIJI PRODUKUJACEJ

21.B.120 Badanie

a) Wilasciwy organ wyznacza zespot badawczy dla kazdego wnioskodawcy lub
posiadacza zezwolenia w celu wykonania wszystkich istotnych zadan zwia-
zanych z tym zezwoleniem, sktadajacy si¢ z kierownika zespotu, zarzadza-
jacego i kierujacego zespotem kontrolnym, oraz z jednego lub wigkszej
liczby cztonkow, w zaleznosci od potrzeb. Kierownik zespotu sktada spra-
wozdanie kierownikowi odpowiedzialnemu za obszar dziatalno$ci, o ktérym
mowa w pkt 21.B.25 lit. b) ppkt 2.

b) Wiasciwy organ wykonuje czynnosci kontrolne w stosunku do wniosko-
dawcy o zezwolenie lub posiadacza zezwolenia w zakresie niezbednym dla
uzasadnienia zalecen wydania, utrzymania w mocy, zmiany, zawieszenia lub
cofania zezwolenia.

c) Wiasciwy organ przygotowuje procedury postgpowania kontrolnego
w stosunku do wnioskujacych o zezwolenie lub posiadaczy zezwolenia,
jako czg$¢ udokumentowanych procedur obejmujacych przynajmniej nastg-
pujace elementy:

1. oceng otrzymanych wnioskow;
2. wyznaczenie zespolu kontrolnego;
3. przygotowanie i zaplanowanie kontroli;

4. ocena dokumentacji (podrecznik, procedury itd.);



2012R0748 — PL —29.01.2013 — 001.001 — 70

5. audyty i kontrole;

6. monitorowanie dziatan korygujacych; oraz

7. zalecenie wydania, zmiany, zawieszenia lub cofania zezwolenia.

21.B.125 Ustalenia

a) W przypadku stwierdzenia przez wiasciwy organ w trakcie audytu lub
w inny sposob obiektywnych dowodow wskazujacych na niespelnianie
przez posiadacza zezwolenia majacych zastosowanie wymagan czgSci
A niniejszego zafacznika, niezgodno$¢ ta zostanie sklasyfikowana zgodnie
z pkt 21.A.125B lit. a).

b) Wiasciwy organ podejmuje nastgpujace dziatania:

1. w przypadku ustalen poziomu pierwszego, wlasciwy organ natychmiast
podejmuje dzialania w celu ograniczenia, zawieszenia lub cofania zezwo-
lenia, catkowicie lub czgSciowo, w zaleznosci od zakresu niezgodnosci,
do czasu pomyslnego zakonczenia dziatan naprawczych przez organizacjg;

2. w przypadku ustalen poziomu drugiego, wlasciwy organ wyznacza okres
na przeprowadzenie dzialan naprawczych stosownie do charakteru
niezgodno$ci, ktéry nie przekracza trzech miesigcy. W okreSlonych
okolicznos$ciach, pod koniec tego okresu i w zaleznosci od charakteru
niezgodno$ci, wilasciwy organ moze przedluzy¢ trzymiesigczny okres
pod warunkiem zapewnienia satysfakcjonujacego planu dziatan napraw-
czych.

¢) W przypadku niewykonania dziatan naprawczych w wyznaczonym terminie,
wilasciwy organ podejmuje dziatania w celu catkowitego lub czg$ciowego
zawieszenia zezwolenia.

21.B.130 Wydanie zezwolenia

a) Po stwierdzeniu, ze producent spetnia majace zastosowanie wymagania sekcji
A podczese F, wlasciwy organ wydaje zezwolenie na wykazywanie zgod-
nosci poszczegdlnych wyrobow, czgsci lub akcesoriow (formularz 65 EASA,
zob. dodatek XI) bez nieuzasadnionej zwloki.

b) Zezwolenie zawiera zakres zgody, dat¢ wygasnigcia i, tam gdzie ma to
zastosowanie, odpowiednie ograniczenia odnoszace si¢ do autoryzacji.

c) Okres waznos$ci zezwolenia nie powinien by¢ dtuzszy niz jeden rok.

21.B.135 Utrzymanie w mocy zezwolenia

Wiasciwy organ utrzymuje zezwolenie w mocy tak dtugo, jak:

a) producent we wlasciwy sposob wykorzystuje formularz 52 EASA (zob.
dodatek VIII) jako oswiadczenie o zgodnosci dla kompletnych statkow
powietrznych i formularz 1 EASA (zob. dodatek I) dla wyrobow innych
niz kompletne statki powietrzne oraz dla czgsci i akcesoriow; oraz

b) przeglady przeprowadzone przez wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego
przed potwierdzeniem formularza 52 EASA (zob. dodatek VIII) lub formu-
larza 1 EASA (zob. dodatek I), zgodnie z pkt 21.A.130 lit. ¢), nie ujawnity
przejawdw niezgodnosci z wymogami lub procedurami zawartymi w podrecz-
niku dostarczonym przez producenta ani niezgodno$ci poszczegdlnych wyro-
bow, czesci lub akcesoridw. Podczas przegladow sprawdza si¢ przynajmniej,
czy:

1. zgoda obejmuje potwierdzany wyrdb, czes¢ lub akcesorium i pozostaje
wazna;



2012R0748 — PL —29.01.2013 — 001.001 — 71

2. podrecznik, o ktorym mowa w pkt 21.A.125A lit. b), wraz ze statusem
zmian opisanym w zezwoleniu, jest stosowany przez producenta jako
podstawowy dokument roboczy. W przeciwnym przypadku kontrola nie
powinna by¢ kontynuowana i dlatego certyfikaty dopuszczenia nie
zostana potwierdzone;

3. produkcja byla realizowana na warunkach nakazywanych w zezwoleniu
i byla nalezycie wykonywana;

4. przeglady i proby (w tym proby w locie, jesli stosowne), zgodnie z pkt
21.A.130 lit. b) ppkt 2 lub lit. b) ppkt 3, byly wykonywane wedlug
warunkow nakazanych w zezwoleniu i nalezycie wykonywane;

5. kontrole ze strony wlasciwego organu, opisane lub przywolywane
w zezwoleniu, zostaly przeprowadzone z wynikiem satysfakcjonujacym;

6. oswiadczenie o zgodnosci spelnia wymagania pkt 21.A.130, a informacje
w nim zawarte nie stanowia przeszkody dla jego potwierdzenia; oraz

c) nie uplyneta data waznos$ci zezwolenia.

21.B.140 Zmiany w zezwoleniu

a) Wilasciwy organ zbada, stosownie do przypadku, zgodnie z pkt 21.B.120,
wszelkie zmiany w zezwoleniu.

b) Jesli wlasciwy organ uzna, ze wymagania sekcji A podczes¢ F sa nadal
speliane, to wprowadzi odpowiednig zmiang¢ do zezwolenia.

21.B.145 Ograniczenie, zawieszenie i cofnigcia zezwolenia

a) Decyzja o ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnigcia zezwolenia jest przekazy-
wana posiadaczowi zezwolenia w formie pisemnej. Wihasciwy organ okresla
przyczyny ograniczenia, zawieszenia lub cofnigcia i informuje posiadacza
zezwolenia o prawie do odwotania sig.

b) Zawieszone zezwolenie moze by¢ przywrdcone jedynie po przywrdceniu
zgodnosci z sekcja A podczesé F.

21.B.150 Przechowywanie dokumentacji

a) Wilasciwy organ ustanowi system przechowywania dokumentacji umozliwia-
jacy odpowiednie $ledzenie procesu wydawania, utrzymywania w mocy,
wprowadzania zmian, zawieszania lub cofania poszczegélnych zezwolef.

b) Dokumentacja powinna obejmowac przynajmnie;j:

1. dokumenty dostarczone przez wnioskujacego o zezwolenie lub posiadacza
zezwolenia;

2. dokumenty powstale w trakcie kontroli i przegladow, w ktorych odnoto-
wywane sg realizowane czynnosci oraz ostateczne rezultaty elementow
opisanych w pkt 21.B.120;

3. zezwolenie, z uwzglednieniem ewentualnych zmian; oraz

4. relacje ze spotkan z producentem.

c) Dokumentacj¢ przechowuje si¢ przez co najmniej sze$¢ lat od daty wygas-
niecia zezwolenia.
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d) Wiasciwy organ zachowuje rowniez ewidencjg potwierdzonych przez siebie
oswiadczen o zgodnosci (formularz 52 EASA, zob. dodatek VIII) i autoryzo-
wanych poswiadczen produkcji/obstugi (formularz 1 EASA, zob. dodatek I).

PODCZESC G — ZATWIERDZANIE ORGANIZACJI PRODUKUJACYCH
21.B.220 Badania

a) Wiasciwy organ wyznacza zespot zatwierdzenia organizacji produkujacej dla
kazdego wnioskujacego o zatwierdzenie lub posiadacza zatwierdzenia orga-
nizacji produkujacej celem wykonania wszystkich istotnych zadan zwiaza-
nych z tym zatwierdzeniem, skladajacy si¢ z kierownika zespotu, zarzadza-
jacego 1 kierujacego zespolem zatwierdzajacym, oraz z jednego lub wigkszej
liczby cztonkéw, w zaleznosci od potrzeb. Kierownik zespotu sktada spra-
wozdanie kierownikowi odpowiedzialnemu za obszar dziatalno$ci, o ktorym
mowa w pkt 21.B.25 lit. b) pkt 2.

b) Wiasciwy organ wykonuje czynno$ci badawcze w stosunku do wniosko-
dawcy o zatwierdzenie lub posiadacza zatwierdzenia organizacji produkujacej
w zakresie niezbednym dla uzasadnienia zalecen wydania, utrzymania
w mocy, wprowadzenia zmian, zawieszenia lub cofnigcia zatwierdzenia.

c) Wiasciwy organ przygotuje procedury postgpowania kontrolnego w zakresie
zatwierdzenia organizacji produkujacej jako czg§¢ udokumentowanych
procedur obejmujacych przynajmniej nast¢pujace elementy:

1. oceng otrzymanych wnioskow;
2. wyznaczenie zespolu zatwierdzenia organizacji produkujace;j;
3. przygotowanie i zaplanowanie kontroli;

4. oceng dokumentacji (charakterystyka organizacji produkujacej, procedury
itd.);

5. audytowanie;
6. monitorowanie dziatan korygujacych;

7. zalecenie wydania, wprowadzenia zmian, zawieszenia lub cofnigcia
zatwierdzenia organizacji produkujacej;

8. ciagly nadzor.

21.B.225 Ustalenia

a) W przypadku stwierdzenia przez wilasciwy organ w trakcie audytu lub
w inny sposob dowodow wskazujacych na niespelnianie przez posiadacza
zatwierdzenia organizacji produkujacej majacych zastosowanie wymagan
czgSci A niezgodnos¢ ta zostanie sklasyfikowana zgodnie z pkt 21.A.158
lit. a).

b) Wilasciwy organ podejmuje nastgpujace dziatania:

1. w przypadku ustalen poziomu pierwszego wlasciwy organ natychmiast
podejmuje dzialania w celu ograniczenia, zawieszenia lub cofnigcia
zatwierdzenia organizacji produkujacej, calkowicie lub czg$ciowo, w zalez-
nosci od zakresu niezgodnosci, do czasu pomyslnego zakonczenia dziatan
naprawczych przez organizacjg;

2. w przypadku ustalen poziomu drugiego wiasciwy organ wyznacza okres
na przeprowadzenie dziatah naprawczych stosownie do charakteru
niezgodnosci, ktoéry nie przekracza trzech miesigcy. W okreslonych
okolicznosciach, pod koniec tego okresu i w zalezno$ci od charakteru
niezgodnosci, wilasciwy organ moze przedluzy¢ trzymiesigczny okres
pod warunkiem zapewnienia satysfakcjonujacego planu dziatan napraw-
czych.
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¢) W przypadku niewykonania dzialan naprawczych w wyznaczonym terminie
wilasciwy organ podejmuje dziatania w celu catkowitego lub czg$ciowego
zawieszenia zatwierdzenia.

21.B.230 Wydanie zatwierdzenia

a) Po stwierdzeniu, ze organizacja produkujaca spelnia majace zastosowanie
wymagania sekcji A podczgs¢ F, whasciwy organ wydaje zatwierdzenie orga-
nizacji produkujacej (formularz 55 EASA, zob. dodatek X) bez nieuzasad-
nionej zwloki.

b) Numer identyfikacyjny jest wpisywany do formularza 55 EASA w sposob
okreslony przez Agencjg.

21.B.235 Ciagly nadzér

a) W celu uzasadnienia utrzymania w mocy zatwierdzenia organizacji produku-
jacej wlasciwy organ sprawuje ciagly nadzor:

1. by sprawdzaé, czy system jakosci posiadacza zatwierdzenia organizacji
produkujacej pozostaje w zgodno$ci z sekcja A podczesé G;

2. by sprawdzaé, czy struktura organizacyjna posiadacza zatwierdzenia orga-
nizacji produkujacej dziata zgodnie z charakterystyka organizacji produ-
kujacej;

3. by sprawdzaé, czy struktura organizacyjna posiadacza zatwierdzenia orga-
nizacji produkujacej dziata zgodnie z charakterystyka organizacji produ-
kujacej; oraz

4. by monitorowa¢ wyrywkowo standard wyrobu, czgsci lub akcesoriow.

b) Ciagly nadzor realizowany jest zgodnie z pkt 21.B.220.

c) Wriasciwy organ poprzez planowy ciagly nadzor zapewnia, ze zatwierdzenie
organizacji produkujacej zostanie kompletnie przeanalizowane pod katem
zgodnos$ci z niniejszym zatacznikiem I (czgs¢ 21) w ciagu 24 miesigey.
Ciagly nadzor moze sklada¢ si¢ z szeregu czynnosci kontrolnych podej-
mowanych w tym okresie. Liczba audytéw moze zmienia¢ si¢ w zaleznosci
od ztozono$ci organizacji, liczby lokalizacji i krytycznosci produkcji. Posia-
dacz zatwierdzenia organizacji produkujacej jest poddawany dziatalnosci
zwigzanej z ciaglym nadzorem ze strony wilasciwego organu przynajmniej
raz w roku.

21.B.240 Zmiany w zatwierdzeniu organizacji produkujacej

a) Wilasciwy organ monitoruje wszelkie drobne zmiany poprzez dziatalno$é
w ramach ciagtego nadzoru.

b) Wiasciwy organ bada, odpowiednio do potrzeb, zgodnie z pkt 21.B.220,
wszelkie znaczace zmiany przez posiadacza zatwierdzenia organizacji produ-
kujacej w zatwierdzeniu organizacji produkujacej lub we wniosku pod katem
wprowadzenia zmian w zakresie i warunkach zatwierdzenia.

c) Jesli wlasciwy organ uzna, ze wymagania sekcji A podcze$¢ G sa nadal
spelniane, to wprowadzi odpowiednia zmiang do zatwierdzenia organizacji
produkujace;j.

21.B.245 Zawieszenie i cofnigcie zatwierdzenia organizacji produkujacej

a) W przypadku ustalen poziomu pierwszego lub poziomu drugiego wilasciwy
organ czgsciowo lub w petni ograniczy, zawiesi lub cofnie zatwierdzenie
organizacji produkujacej, w nastgpujacy sposob:
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1. w przypadku ustalen poziomu pierwszego zatwierdzenie organizacji
produkujacej zostanie natychmiast ograniczone lub zawieszone. Jesli
posiadacz zatwierdzenia organizacji produkujacej nie spelni wymagan
pkt 21.A.158 lit. ¢) ppkt 1, to zatwierdzenie organizacji produkujacej
zostanie cofnigte;

2. w przypadku ustalen poziomu drugiego wlasciwy organ zadecyduje
o restrykcjach w odniesieniu do zakresu zatwierdzenia w postaci tymcza-
sowego zawieszenia zatwierdzenia organizacji produkujacej lub jego
czgséci. Jesli posiadacz zatwierdzenia organizacji produkujacej nie spehni
wymagan pkt 21.A.158 lit. ¢) ppkt 2, to zatwierdzenie organizacji produ-
kujacej zostanie cofnigte.

b) Decyzja o ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnigciu zatwierdzenia organizacji
produkujacej jest przekazywana w formie pisemnej posiadaczowi zatwier-
dzenia organizacji produkujacej. Wiasciwy organ okresla przyczyny zawie-
szenia lub cofnigcia i informuje posiadacza zatwierdzenia organizacji produ-
kujacej o prawie do odwotania sig.

c) Zawieszone zatwierdzenie organizacji produkujacej moze by¢ przywrdécone
jedynie po odtworzeniu zgodnosci z sekcja A podezgs¢ G.

21.B.260 Przechowywanie dokumentacji

a) Wilasciwy organ ustanowi system przechowywania dokumentacji umozliwia-
jacy odpowiednia identyfikowalno$¢ procesu wydawania, utrzymywania
w mocy, wprowadzania zmian, zawieszania lub cofania poszczegdlnych
zatwierdzen organizacji produkujace;j.

b) Dokumentacja powinna obejmowac przynajmnie;j:

1. dokumenty dostarczone przez wnioskodawce o zatwierdzenie lub posia-
dacza zatwierdzenia organizacji produkujace;j;

2. dokumenty powstate w trakcie kontroli i przegladow, w ktorych odnoto-
wywane s3 realizowane czynnosci oraz ostateczne rezultaty elementow
opisanych w pkt 21.B.220, z uwzglgdnieniem ustalen dokonanych
zgodnie z pkt 21.B.225;

3. program ciaglego nadzoru, w tym dokumentacj¢ z przeprowadzonych
kontroli;

4. certyfikat zatwierdzenia organizacji produkujacej, z uwzglgdnieniem
wszelkich zmian;

5. relacje ze spotkan z posiadaczem zatwierdzenia organizacji produkujace;j.
¢) Dokumentacj¢ przechowuje si¢ przez co najmniej sze$¢ lat.
PODCZESC H -~ SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU I OGRANICZONE
SWIADECTWA ZDATNOSCI DO LOTU

21.B.320 Badanie

a) Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru przeprowadza badanie
w stosunku do wnioskodawcy o $wiadectwo lub posiadacza $wiadectwa
zdatnosdci do lotu w zakresie niezbgdnym dla uzasadnienia wydania, utrzy-
mania w mocy, wprowadzenia zmian, zawieszenia lub cofhigcia §wiadectwa
lub zezwolenia.

b) Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru przygotuje procedury
dokonywania oceny obejmujace przynajmniej nastgpujace elementy:

1. oceng kwalifikowalnosci wnioskodawcy;

2. ocene kwalifikowalnosci wniosku;



2012R0748 — PL —29.01.2013 — 001.001 — 75

3. klasyfikacje $wiadectw zdatnosci do lotu;

4. oceng dokumentacji otrzymanej wraz z wnioskiem;

5. przeglad statku powietrznego;

6. wyznaczenie niezbednych warunkow, zastrzezen lub ograniczen $wia-
dectw zdatnosci do lotu.

21.B.325 Wydawanie Swiadectw zdatnosci do lotu

a) Po stwierdzeniu, ze spelniane sa wymagania okreslone w pkt 21.B.326 oraz
stosowne wymagania sekcji A podczgs¢ H niniejszego zalacznika 1 (czgsé
21), wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru bez nieuzasadnionej
zwloki wydaje lub zmienia $wiadectwo zdatnosci do lotu (formularz 25
EASA, zob. dodatek VI).

b) Po stwierdzeniu, ze spelniane sa wymagania okre§lone w pkt 21.B.327 oraz
stosowne wymagania sekcji A podczesci H niniejszego zatacznika I (czgs$é
21), wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru bez nieuzasadnionej
zwloki wydaje lub zmienia ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu (for-
mularz 24 EASA, zob. dodatek V).

c) W przypadku nowego lub uzywanego statku powietrznego pochodzacego
z kraju trzeciego, wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru, oprocz
odpowiedniego $wiadectwa zdatnoséci do lotu, o ktorym mowa w lit. a) lub
b), wydaje poczatkowe poswiadczenie przegladu zdatnosci do lotu (formularz
15a EASA, zob. dodatek II).

21.B.326 Swiadectwo zdatnosci do lotu

Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru wydaje $wiadectwo zdatnosci
do lotu dla:

a) nowego statku powietrznego:

1. po przedstawieniu dokumentacji wymaganej na podstawie pkt 21.A.174
lit. b) ppkt 2;

2. kiedy wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru uzna, ze statek
powietrzny odpowiada wymaganiom zatwierdzonego projektu i jest
w stanie zapewniajacym bezpieczna eksploatacje. Powyzsze moze obej-
mowac przeglady dokonywane przez wilasciwy organ panstwa cztonkow-
skiego rejestru;

b) uzywanego statku powietrznego:

1. po przedstawieniu dokumentacji wymaganej na podstawie pkt 21.A.174
lit. b) ppkt 3 potwierdzajace;j, ze:

(i) statek powietrzny odpowiada wymaganiom projektu typu zatwierdzo-
nego wedtug certyfikatu typu i kazdego uzupetniajacego certyfikatu
typu, zmiany lub naprawy zatwierdzonej zgodnie z niniejszym
zatacznikiem 1 (czg$¢ 21); oraz

(ii) zostaly spelnione majace zastosowanie dyrektywy zdatnos$ci; oraz

(iii) statek powietrzny poddano przegladowi zgodnie z majacymi zasto-
sowanie przepisami zatacznika I (czgs¢ M) do [rozporzadzenia (WE)
nr 2042/2003];

2. kiedy wilasciwy organ panstwa czltonkowskiego rejestru uzna, ze statek
powietrzny odpowiada wymaganiom zatwierdzonego projektu i jest
w stanie zapewniajacym bezpieczng eksploatacjg. Powyzsze moze obej-
mowa¢ przeglady dokonywane przez wlasciwy organ panstwa cztonkow-
skiego rejestru.
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21.B.327 Ograniczone Swiadectwo zdatnos$ci do lotu

a) Wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru wydaje ograniczone $wia-
dectwo zdatnosci do lotu dla:

1. nowego statku powietrznego:

(i) po przedstawieniu dokumentacji wymaganej na podstawie pkt
21.A.174 lit. b) ppkt 2;

(i) kiedy wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru uzna, ze
statek powietrzny odpowiada wymaganiom projektu zatwierdzonego
przez Agencj¢ wedlug ograniczonego certyfikatu typu lub zgodnie ze
specyficznymi wymaganiami zdatnosci do lotu oraz Ze jest w stanie
zapewniajacym bezpieczng eksploatacjg. Powyzsze moze obejmowac
przeglady dokonywane przez wilasciwy organ panstwa czlonkow-
skiego rejestru;

2. uzywanego statku powietrznego:

(i) po przedstawieniu dokumentacji wymaganej na podstawie pkt
21.A.174 lit. b) ppkt 3 potwierdzajacej, ze:

A) statek powietrzny odpowiada wymaganiom projektu zatwierdzo-
nego przez Agencje wedlug ograniczonego certyfikatu typu lub
zgodnie ze specyficznymi wymaganiami zdatnosci do lotu, oraz
uzupetniajacego certyfikatu typu, zmiany lub naprawy zatwier-
dzonej zgodnie z niniejszym zalacznikiem 1 (czg$s¢ 21); oraz

B) zostaly spetnione majace zastosowanie dyrektywy zdatnosci; oraz

C) statek powietrzny poddano przegladowi zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami zalacznika 1 (czgs¢ M) do [rozporza-
dzenia (WE) nr 2042/2003];

(i1) kiedy wtlasciwy organ panstwa czltonkowskiego rejestru uzna, ze
statek powietrzny odpowiada wymaganiom zatwierdzonego projektu
i jest w stanie zapewniajacym bezpieczna eksploatacjq. Powyzsze
moze obejmowaé przeglady dokonywane przez wlasciwy organ
panstwa cztonkowskiego rejestru.

b) Dla statku powietrznego, ktory nie moze spetni¢ podstawowych wymogow,
o ktorych mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 216/2008, i ktory nie kwalifikuje
si¢ do ograniczonego certyfikatu typu, Agencja, jesli jest to niezbgdne dla
uwzglednienia odstgpstw od tych podstawowych wymagan:

1. wydaje specyficzne wymagania zdatno$ci do lotu i sprawdza zgodnos¢
z nimi celem zapewnienia poziomu bezpieczenstwa odpowiedniego do
zamierzonego uzytkowania; oraz

2. wyszczegolnia ograniczenia uzytkowania tego statku powietrznego.

c) Ograniczenia uzytkowania sa powigzane z ograniczonymi $§wiadectwami
zdatnosci do lotu, w tym zastrzeZzeniami dotyczacymi przestrzeni powietrz-
nej, jesli jest to niezbgdne dla uwzglednienia odstgpstw od podstawowych
wymagan w zakresie zdatno$ci do lotu ustanowionych w rozporzadzeniu
(WE) nr 216/2008.

21.B.330 Zawieszanie i cofnigcie §wiadectw zdatnoSci do lotu i ograniczo-
nych Swiadectw zdatnosci do lotu

a) W przypadku stwierdzenia, ze ktorykolwiek z warunkéw wyszczegdlnionych
w pkt 21.A.181 lit. a) nie jest spetniany, wlasciwy organ panstwa cztonkow-
skiego rejestru zawiesza lub cofa $wiadectwo zdatnosci do lotu.
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b) W chwili wydania decyzji o zawieszeniu lub cofnigciu $wiadectwa zdatnosci
do lotu lub ograniczonego $wiadectwa zdatnosci do lotu wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego rejestru wskazuje przyczyny zawieszenia lub
cofnigcia i informuje posiadacza $wiadectwa o przyshugujacym mu prawie
do odwotania sie.

21.B.345 Przechowywanie dokumentacji

a) Wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru ustanowi system przecho-
wywania dokumentacji umozliwiajacy odpowiednig mozliwos¢ prze§ledzenia
procesu wydawania, utrzymywania w mocy, wprowadzania zmian, zawie-
szania lub cofania poszczegdlnych $wiadectw zdatnosci do lotu.

b) Dokumentacja powinna obejmowa¢ przynajmniej:
1. dokumenty dostarczone przez wnioskodawcg;

2. dokumenty powstate w trakcie badan, w ktorych odnotowywane sa reali-
zowane czynnosci oraz ostateczne rezultaty elementéw opisanych w pkt
21.B.320 lit. b); oraz

3. kopig $wiadectwa lub zezwolenia, z uwzglednieniem zmian.

¢) Dokumentacjg przechowuje si¢ przez co najmniej sze$¢ lat od chwili wykre-
$lenia z rejestru krajowego.

PODCZESC I — SWIADECTWA ZDATNOSCI W ZAKRESIE HALASU
21.B.420 Badanie

a) Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru przeprowadza badania
w stosunku do wnioskodawcy o $wiadectwo lub posiadacza $wiadectwa
zdatno$ci w zakresie hatasu w zakresie niezbednym dla uzasadnienia zalecen
wydania, utrzymania w mocy, wprowadzenia zmian, zawieszenia lub
cofnigcia $wiadectwa.

b) Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru przygotuje procedury
dokonywania oceny, stanowigce czgs¢ udokumentowanych procedur, obej-
mujace przynajmniej nastgpujace elementy:

1. ocene kwalifikowalnosci,
2. ocen¢ dokumentacji otrzymanej wraz z wnioskiem;
3. przeglad statku powietrznego.

21.B.425 Wpydanie $Swiadectwa zdatnosci w zakresie halasu

Po stwierdzeniu, Ze spelniane sa majace zastosowanie wymagania sekcji
A podczes$¢ 1, wladciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru wydaje, lub
stosownie do potrzeby wprowadza do niego zmiany, $wiadectwo zdatnosci
w zakresie hatasu (formularz 45 EASA, zob. dodatek VII) bez nieuzasadnionej
zwloki.

21.B.430 Zawieszenie i cofnigcie Swiadectwa zdatno$ci w zakresie halasu

a) W przypadku stwierdzenia, ze niektore warunki wyszczegélnione w pkt
21.A.211 lit. a) nie sa spelniane, wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego
rejestru zawiesza lub cofa $wiadectwo zdatnosci w zakresie hatasu.

b) W chwili wydania decyzji o zawieszeniu lub cofnigciu $wiadectwa zdatnosci
w zakresie hatasu, wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru wska-
zuje przyczyny zawieszenia lub cofnigcia i informuje posiadacza §wiadectwa
o przystugujacym prawie do odwotania sig.

21.B.445 Przechowywanie dokumentacji

a) Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru ustanowi system przecho-
wywania dokumentacji, z uwzglednieniem stosownego minimalnego okresu
przechowywania, umozliwiajacy odpowiednia mozliwo$¢ prze§ledzenia
procesu wydawania, utrzymywania w mocy, wprowadzania zmian, zawie-
szania lub cofania poszczegdlnych $wiadectw zdatnosci w zakresie hatasu.
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b) Dokumentacja powinna obejmowa¢ przynajmniej:
1. dokumenty dostarczone przez wnioskodawcg;

2. dokumenty powstate w trakcie badan, w ktorych odnotowywane sa reali-
zowane czynnoS$ci oraz ostateczne rezultaty elementow opisanych w pkt
21.B.420 lit. b);

3. kopig $wiadectwa, z uwzglednieniem zmian.

¢) Dokumentacj¢ przechowuje si¢ przez co najmniej sze$¢ lat od chwili wykre-
$lenia z rejestru krajowego.

PODCZESC J — ZATWIERDZENIE ORGANIZACJI PROJEKTUJACEJ

Stosuje si¢ procedury administracyjne ustanowione przez Agencjg.

PODCZESC K — CZESCI I AKCESORIA

Stosuje si¢ procedury administracyjne ustanowione przez Agencjg.
(PODCZESC L — NIE STOSUIJE SIE)

PODCZESC M — NAPRAWY

Stosuje sig¢ procedury administracyjne ustanowione przez Agencjg.
(PODCZESC N — NIE STOSUJE SIE)

PODCZESC O — AUTORYZACJE EUROPEJSKIE] NORMY TECH-
NICZNEJ

Stosuje si¢ procedury administracyjne ustanowione przez Agencjg.

PODCZESC P — ZEZWOLENIE NA LOT
21.B.520 Badanie

a) Wilasciwy organ przeprowadza odpowiednie badania uzasadniajace wydanie
lub cofnigcie zezwolenia na lot.

b) Wiasciwy organ przygotowuje procedury oceny obejmujace przynajmniej
nastgpujace elementy:

1. oceng kwalifikowalnosci wnioskodawcy;

2. ocene kwalifikowalnosci wniosku;

3. oceng dokumentacji otrzymanej wraz z wnioskiem;

4. przeglad statku powietrznego;

5. zatwierdzenie warunkoéw lotu zgodnie z pkt 21.A.710 lit. b).

21.B.525 Wydawanie zezwolen na lot

Wiasciwy organ wydaje zezwolenie na lot (formularz 20a EASA, zob. dodatek
IIT) bez zbgdnej zwloki:

a) po otrzymaniu danych, o ktorych mowa w pkt 21.A.707; oraz

b) gdy warunki lotu wymienione w pkt 21.A.708 zostaly zatwierdzone zgodnie
z pkt 21.A.710; oraz

c) gdy wihasciwy organ, w wyniku przeprowadzonych badan, ktére moga obej-
mowac przeglady, lub w wyniku procedur uzgodnionych z wnioskodawca,
stwierdza, ze przed wykonaniem lotu statek powietrzny jest zgodny z projek-
tem, o ktorym mowa w pkt 21.A.708.
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21.B.530 Cofnigcie zezwolen na lot

a) W przypadku stwierdzenia, ze ktorykolwiek z warunkéw wyszczegdlnionych
w pkt 21.A.723 lit. a) nie jest spelniany w odniesieniu do wydanego zezwo-
lenia na lot, wlasciwy organ cofa zezwolenie.

b) W chwili wydania decyzji o cofnigciu zezwolenia na lot wlasciwy organ
wskazuje przyczyny cofnigcia i informuje posiadacza zezwolenia na lot
o przystugujacym mu prawie do odwotania.

21.B.545 Przechowywanie dokumentacji

a) Wilasciwy organ stosuje system przechowywania dokumentacji zapewniajacy
odpowiednie §ledzenie procesu wydawania i cofania kazdego pojedynczego
zezwolenia na lot.

b) Dokumentacja powinna obejmowaé przynajmniej:
1. dokumenty dostarczone przez wnioskodawcg;

2. dokumenty powstate w trakcie badan, w ktérych odnotowywane sa reali-
zowane czynnosci oraz ostateczne rezultaty elementéw opisanych w pkt
21.B.520 lit. b); oraz

3. kopig zezwolenia na lot.

¢) Dokumentacj¢ przechowuje si¢ przez co najmniej szes¢ lat od wygasnigcia
waznos$ci zezwolenia na lot.

PODCZESC Q — ZNAKOWANIE WYROBOW, CZESCI I AKCESORIOW

Stosuje si¢ procedury administracyjne ustanowione przez Agencjg.
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Dodatki

FORMULARZE EASA

W przypadku wydawania formularzy wedlug niniejszego zatacznika w jezyku
innym niz angielski nalezy dotaczy¢ tlumaczenie na jezyk angielski.

Formularze EASA (,Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego”),
o ktorych mowa w dodatkach do niniejszej czesci, obowiazkowo musza posiadaé
ponizsze cechy. Panstwa czlonkowskie zapewnia by formularze EASA przez nie
wydawane byly rozpoznawalne i przyjmuja odpowiedzialno$¢ za ich drukowanie.

Dodatek 1 — formularz 1 EASA Autoryzowane poswiadczenie produkcji/ob-
stugi
Dodatek I — formularz 15a EASA Po$wiadczenie przegladu zdatnosci lotu

Dodatek III — formularz 20a EASA Zezwolenie na lot

Dodatek IV~ — formularz 20b Zezwolenie na lot (wydane przez zatwierdzone
organizacje)

Dodatek V. — formularz 24 EASA Ograniczone $§wiadectwo zdatnosci do lotu
Dodatek VI — formularz 25 EASA Swiadectwo zdatnosci do lotu
Dodatek VII — formularz 45 EASA Swiadectwo zdatno$ci w zakresie hatasu

Dodatek VIII — formularz 52 EASA O$wiadczenie o zgodnos$ci statku
powietrznego

Dodatek IX — formularz 53 EASA Poswiadczenie obstugi
Dodatek X  — formularz 55 EASA Zatwierdzenie organizacji produkujacej

Dodatek XI — formularz 65 EASA Zezwolenie produkcji bez posiadania
zatwierdzenie organizacji produkujacej
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Dodatek 1

Autoryzowane po$wiadczenie produkcji/obstugi — formularz 1 EASA, o ktérym mowa

w zalaczniku I (czes¢ 21)
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Instrukcja wypeklniania formularza 1 EASA

Niniejsza instrukcja dotyczy wypetniania formularza 1 EASA tylko w odniesieniu
do produkcji. Stosowanie formularza 1 EASA w odniesieniu do obstugi opisuje
dodatek II do zatacznika I (czg¢s¢ M) do rozporzadzenia (WE) nr 2042/2003.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

CEL 1 ZAKRES ZASTOSOWANIA

Zasadniczym celem tego dokumentu jest poswiadczenie zdatnosci do lotu
nowych wyrobow i czgsci oraz akcesoriow ( ,.elementem(-ami)”).

Ustala si¢ zwiazek pomigdzy po$wiadczeniem a elementem(-ami). Wyda-
jacy musi przechowywaé poswiadczenie w formie umozliwiajacej spraw-
dzenie pierwotnych danych.

Poswiadczenie jest uznawane przez wiele organow ds. zdatnosci do lotu,
ale moze podlega¢ dwustronnym umowom lub polityce organu ds. zdat-
nosci do lotu.

Poswiadczenie nie jest dokumentem dostawy ani listem przewozowym.

Poswiadczenie nie shuizy do dopuszczania do eksploatacji statkow
powietrznych.

Poswiadczenie nie stanowi zezwolenia na zainstalowanie elementu
w danym statku powietrznym, silniku lub $migle, ale pomaga uzytkowni-
kowi koncowemu na okreslenie jego statusu co do zatwierdzenia zdatnos$ci
do lotu.

Nie wolno umieszcza¢ elementow dopuszczonych do produkcji z elemen-
tami dopuszczonymi do obstugi w tym samym poswiadczeniu.

Nie wolno wpisywaé elementow certyfikowanych na zgodno$¢ z ,,zatwier-
dzonymi danymi” i ,,niezatwierdzonymi danymi” na tym samym poswiad-
czeniu.

POSTANOWIENIA OGOLNE

Poswiadczenie musi by¢ zgodne z zalaczonym wzorem, tacznie z nume-
racja pol i rozmieszczeniem kazdego pola. Rozmiar kazdego pola moze
by¢ jednakze dowolny, tak aby odpowiadal potrzebom indywidualnego
zgloszenia, jednak nie do takich rozmiaréw, ktore czynityby poswiad-
czenie nierozpoznawalnym.

Poswiadczenie musi by¢é w formacie poziomym, a catkowite wymiary
poswiadczenia moga by¢ znacznie powigkszane lub zmniejszane, o ile
poswiadczenie pozostaje rozpoznawalne i czytelne. Ewentualne watpli-
wosci nalezy konsultowaé¢ z wlasciwym organem.

Oséwiadczenie o odpowiedzialno$ci uzytkownika/instalatora mozna umie-
$ci¢ na dowolnej stronie formularza.

Pismo ma by¢ wyrazne i czytelne, aby umozliwi¢ tatwe odczytanie
poswiadczenia.

Poswiadczenie moze by¢ albo wydrukowane wczeéniej, albo wygenero-
wane komputerowo, lecz w kazdym przypadku druk linii i znakéw musi
by¢ wyrazny i czytelny oraz zgodny z okreslonym formatem.

Poswiadczenie powinno by¢ w jezyku angielskim oraz, w uzasadnionych
przypadkach, w innym jezyku lub w kilku innych jezykach.

Szczegdlty wprowadzane do poswiadczenia moga by¢ pisane maszynowo/
komputerowo lub rgcznie przy uzyciu drukowanych liter i maja umozli-
wia¢ tatwe odczytanie.
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2.8.

2.9.

4.2.

43.

Skroty nalezy ograniczy¢ do minimum w celu zwigkszenia przejrzystosci
dokumentu.

Miejsce na odwrotnej stronie poswiadczenia moze zostat¢ uzyte przez
wydajacego do umieszczenia dodatkowych informacji, lecz nie moze
zawiera¢ zadnych oswiadczen istotnych dla poswiadczenia. Informacja
o wykorzystaniu odwrotnej strony po$wiadczenia musi znalez¢ si¢ w odpo-
wiednim polu na przedniej stronie po$wiadczenia.

KOPIE

Nie ma ograniczen liczby kopii poswiadczenia wystanych do klienta lub
przechowywanych przez wydajacego.

BLEDY NA POSWIADCZENIU

Jezeli uzytkownik koncowy stwierdzi btad lub bigdy na poswiadczeniu,
musi zgtosi¢ go/je na piSmie wydajacemu. Wydajacy moze wystawi¢ nowe
poswiadczenie, jesli mozliwe jest zweryfikowanie i skorygowanie btedu(-
oOw).

Nowe poswiadczenie musi mie¢ nadany nowy numer i podpis oraz datg.

Whniosek o nowe poswiadczenie moze by¢ przyjety bez koniecznosci
sprawdzenia stanu elementu(-ow). Nowe poswiadczenie nie stanowi
oswiadczenia o aktualnym stanie i powinno odnosi¢ si¢ do poprzedniego
poswiadczenia w polu 12 poprzez nastgpujacy zapis: ,,Niniejsze po$wiad-
czenie koryguje blad (bledy) w polu(-ach) [wpisa¢ korygowane pole(-a)]
poswiadczenia [wpisa¢ pierwotny numer poswiadczenia] z dnia [wpisac
datg pierwotnego wystawienia] oraz nie dotyczy zgodnosci/stanu/dopusz-
czenia do obstugi”. Obydwa poswiadczenia nalezy przechowywaé przez
okres czasu przechowywania okreslonego dla pierwotnego poswiadczenie.

WYPELNIENIE POSWIADCZENIE PRZEZ WYDAJACEGO
Pole 1 Wiasciwy organ zatwierdzajacy/panstwo

Poda¢ nazwe i panstwo wlasciwego organu zatwier-
dzajacego, pod nadzorem ktdrego poswiadczenie jest
wydawane. Jezeli wlasciwym organem jest Agencja,
wystarczy poda¢ ,,EASA”.

Pole 2 Nagtowek formularza 1 EASA

L~AUTORYZOWANE POSWIADCZENIE
PRODUKCII/OBSLUGI FORMULARZ 1 EASA”

Pole 3 Numer formularza

Whpisa¢ niepowtarzalny numer ustalany zgodnie
z systemem/procedura numeracji organizacji podanej
w polu 4. Numer ten moze zawiera¢ znaki alfanu-
meryczne.

Pole 4 Nazwa i adres organizacji

Whpisa¢ pelng nazwe i adres organizacji produku-
jacej (zob. formularz 55 EASA arkusz A) dopusz-
czajacej element(-y) objgty(-e) niniejszym poswiad-
czeniem. Dozwolone sa logo 1 inne podobne
elementy dotyczace organizacji, jezeli zmieszcza
si¢ w tym polu.

Pole 5 Zlecenie/umowa/faktura

Wpisa¢é numer zlecenia, umowy, faktury lub
podobny numer referencyjny, aby utatwi¢ konsu-
mentowi odszukanie elementu(-ow).
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Pole 6

Pole 7

Pole 8

Pole 9

Pole 10

Pole 11

Pozycja

Whpisa¢ numery linii, jesli wystgpuje wigcej niz
jedna linia. Pole to pozwala na tatwe powiazanie
danych z uwagami wpisanymi w polu 12.

Wyszczegolnienie

Whisaé nazwg lub opis elementu. Pierwszenstwo ma
uzycie terminu wystgpujacego w instrukcjach dla
danych o ciaglej zdatnosci do lotu lub dotyczacych
obstugi (np. ilustrowany katalog czg$ci zamiennych,
podrgeznik obstugi technicznej statkéw powietrz-
nych, biuletyn obstugi, podrgcznik obstugi tech-
nicznej komponentow).

Numer cze$ci

Whpisa¢ numer czg$ci widniejacy na elemencie lub
przywieszce/opakowaniu. W przypadku silnika lub
$migla mozna zastosowaé oznaczenie typu.

Liczba

Whpisaé liczbg elementow.

Numer serii

Jesli przepisy prawa wymagaja oznaczenia elementu
numerem serii, nalezy wpisa¢ go w tym polu.
Ponadto mozna tu wpisa¢ wszelkie pozostate
numery serii niewymagane przepisami prawa. Jesli
na elemencie brak jest numeru serii, wpisa¢ ,,nie
dotyczy”.

Status/czynno$é

Whpisa¢ ,,PROTOTYP” lub ,NOWY”.

Whpisa¢ ,,PROTOTYP” dla:

(i) produkcji nowego elementu zgodnie z nieza-
twierdzonymi danymi projektowymi;

(i) ponownej certyfikacji przez organizacj¢ wska-
zanag w polu 4 poprzedniego poswiadczenia po
przerobieniu lub usprawnieniu elementu, przed
jego oddaniem do uzytku (np. po wprowadzeniu
zmiany do projektu, usunigciu usterki, przegla-
dzie lub probie, lub przedtuzeniu okresu sktado-
wania). Szczegély dotyczace pierwotnego
dopuszczenia oraz przerobek lub usprawnien
nalezy wpisa¢ w polu 12.

Wpisaé¢ ,,NOWY” dla:

(1) produkcji nowego elementu zgodnie z zatwier-
dzonymi danymi projektowymi;

(ii) ponownej certyfikacji przez organizacj¢ wska-
zang w polu 4 poprzedniego poswiadczenia po
przerobieniu lub usprawnieniu elementu, przed
jego oddaniem do uzytku (np. po wprowa-
dzeniu zmiany do projektu, usunigciu usterki,
przegladzie lub probie, lub przediuzeniu okresu
sktadowania). Szczegoély dotyczace pierwotnego
dopuszczenia oraz przerébek lub usprawnien
nalezy wpisa¢ w polu 12;
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Pole 12

Pole 13a

(iii) ponownej  certyfikacji, przez — wytwoéreg
produktu lub organizacj¢ wskazana w polu 4
poprzedniego certyfikatu, elementow z ,,proto-
typu” (zgodno$¢ tylko z niezatwierdzonymi
danymi) na ,,nowe” (zgodnos¢ z zatwierdzonymi
danymi i w stanie zapewniajacym bezpieczna
eksploatacjg), w zwiazku z zatwierdzeniem
wiasciwych danych projektowych, pod warun-
kiem ze dane projektowe nie ulegly zmianie.
Nastgpujacy zapis nalezy zamiesci¢ w polu 12:

L,PONOWNA CERTYFIKACJA ELEMEN-
TOW Z ,PROTOTYPU” NA ,NOWE”
NINIEJSZY DOKUMENT POSWIADCZA
ZATWIERDZENIE DANYCH PROJEKTO-
WYCH [WPISAC NUMER TC/STC, POZIOM
ZMIAN], Z DNIA [WPISAC DATE, JESLI
NIEZBEDNA DLA OKRESLENIA STATUSU
ZMIAN], ZGODNIE Z  KTORYMI
ELEMENT(-Y) ZOSTAL(-Y) WYPRODUKO-
WANY(-E)”.

Nalezy zaznaczy¢ w polu 13a opcjg ,,zatwier-
dzonymi danymi projektowymi oraz w stanie
zapewniajacym bezpieczna eksploatacjg”;

(iv) oceny poprzednio dopuszczonego nowego
elementu, przed jego wejsciem do uzytku
zgodnie z normami lub specyfikacjami wlasci-
wymi dla danego klienta (szczegdtowe infor-
macje na ten temat nalezy poda¢ w polu 12)
lub przez ustaleniem zdatnosci do lotu (wyjas-
nienie podstawy dopuszczenia i dane dotyczace
pierwotnego dopuszczenia nalezy poda¢ w polu
12).

Uwagi

Nalezy opisa¢ czynno$ci wymienione w polu 11,
bezposrednio lub poprzez odniesienie si¢ do doku-
mentacji towarzyszacej, aby uzytkownik lub insta-
lator mogli okresli¢ zdatno$¢ do lotu elementu(-
ow) w zwigzku z czynnosciami podlegajacymi
certyfikacji. W razie konieczno$ci mozna skorzysta¢
z odrgbnego arkusza, o ktorym wzmianka znajdzie
sie¢ w formularzu 1 EASA. Kazde os$wiadczenie
musi wyraznie wskazywa¢ na element(-y) w polu
6, do ktorego(-ych) si¢ odnosi. Jezeli nie ma tego
typu informacji, wpisac ,,brak”.

Wpisa¢ uzasadnienie dopuszczenia zgodnie z nieza-
twierdzonymi danymi projektowymi w polu 12 (np.
certyfikat typu w toku, tylko do badan, proces
zatwierdzania danych w toku).

Drukujac dane z elektronicznego formularza 1
EASA wszelkie dane nieodnoszace si¢ do pozosta-
tych pol powinny byé wpisane w tym polu.

Zaznaczy¢ tylko jeden kwadrat:

1. Zaznaczy¢ kwadrat ,zatwierdzonymi danymi
projektowymi i w stanie zapewniajacym
bezpieczna eksploatacjg”, jesli element(-y)
zostal(-y)  wyprodukowany(-e)  zgodnie =z
zatwierdzonymi danymi projektowymi i stwier-
dzono, ze jest/sa w stanie zapewniajacym
bezpieczng eksploatacjg.
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2. Zaznaczy¢ kwadrat ,,niezatwierdzonymi danymi
projektowymi wymienionymi w polu 127, jesli
element(-y)  zostal(-y)  wyprodukowany(-e)
z zastosowaniem niezatwierdzonych danych
projektowych. Wpisa¢ dane w polu 12 (np.
homologacja typu w toku, tylko do badan,
proces zatwierdzania danych w toku).

Nie wolno wpisywa¢ na tym samym certyfi-
kacie elementow dopuszczonych  zgodnie
z zatwierdzonymi danymi projektowymi
i elementow dopuszczonych zgodnie z nieza-
twierdzonymi danymi projektowymi.

Pole 13b Podpis osoby upowaznionej

W polu tym upowazniona osoba sktada swdj podpis.
Jedynie osoby odpowiednio upowaznione zgodnie
z zasadami 1 procedurami wilasciwego organu
uprawnione sg do skfadania podpisu w tym polu.
W celu ulatwienia identyfikacji mozna uzupehié
o niepowtarzalny numer identyfikacyjny upowaz-
nionej osoby.

Pole 13c Numer zatwierdzenia/autoryzacji

Wpisa¢ numer/sygnaturg zatwierdzenia/autoryzacji.
Numer ten lub sygnatura nadawane sa przez
wiasciwy organ.

Pole 13d Nazwisko

Wpisa¢ w czytelnej formie nazwisko osoby sklada-
jacej podpis w polu 13b.

Pole 13e Data

Whisaé datg, w ktorej sktadany jest podpis w polu
13b. Data musi by¢ w formacie dd = dwucyfrowe
oznaczenie dnia, mmm = pierwsze trzy litery nazwy
miesiaca, rrir = czterocyfrowe oznaczenie roku.

Pola 14a—14e Ogolne wymagania dotyczace pol 14a—14e:

Nie dotycza dopuszczenia do produkcji. Zacieniowal, zaciemni¢ lub
w inny sposob odznaczy¢, aby uniemozliwi¢ przypadkowe lub nieupowaz-
nione wykorzystanie.

Obowiqzki uzytkownika/instalatora

Umieéci¢ nastgpujace o$wiadczenie na poswiadczeniu, aby poinformowaé
uzytkownikow koncowych o tym, ze nie sg oni zwolnieni z obowigzkow
zwigzanych z zainstalowaniem i uzytkowaniem wszystkich elementow, dla
ktorych poswiadczenie wystawiono:

,NINIEJSZE POSWIADCZENIE NIE STANOWI AUTOMATYCZ-
NEGO ZEZWOLENIA NA ZAINSTALOWANIE ELEMENTU(-OW).

JEZELI ~ UZYTKOWNIK/INSTALATOR  WYKONUJE  PRACE
ZGODNIE Z PRZEPISAMI ORGANU DS. ZDATNOSCI DO LOTU
INNEGO NIZ ORGAN DS. ZDATNOSCI DO LOTU OKRESLONY
W POLU 1, KONIECZNE JEST, ABY UZYTKOWNIK/ INSTALATOR
ZAGWARANTOWAL, ZE JEGO ORGAN DS. ZDATNOSCI DO LOTU
AKCEPTUJE ELEMENTY OD ORGANU DS. ZDATNOSCI DO LOTU
WYMIENIONEGO W POLU 1.

OSWIADCZENIA W POLU 13A 1 14A NIE STANOWIA POSWIAD-
CZENIA INSTALACIL. W KAZDYM PRZYPADKU ZAPIS OBSLUGI
TECHNICZNEJ STATKU POWIETRZNEGO MUSI OBEIMOWAC
CERTYFIKAT INSTALACYJNY WYDANY ZGODNIE Z PRZEPISAMI
KRAJOWYMI PRZEZ UZYTKOWNIKA/INSTALATORA, ZANIM
STATEK POWIETRZNY ZOSTANIE DOPUSZCZONY DO LOTU.”
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Dodatek 11

Poswiadczenie przegladu zdatnosci do lotu — formularz 15a EASA

[PANSTWO CZEONKOWSKIE]

Paiistwo czlonkowskie Unii Europejskiej (¥)

POSWIADCZENIE PRZEGLADU ZDATNOSCI DO LOTU

numer ARC: ...vevencrene

Na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 [WLASCIWY ORGAN PANSTWA
CZLONKOWSKIEGO] niniejszym za§wiadcza, ze nizej wymieniony statek powietrzny:

Wytworca statku powietrznego:

Oznaczenie wytworcy:

Znak rejestracyjny statku powietrznego:

Numer seryjny statku powietrznego:
w dniu wydania poéwiadczenia uznany jest za zdatny do lotu.

Data wydania: Data waznoSci:

Podpisano: Numer upowaznienia:

Pierwsze przedtuzenie: Statek powietrzny pozostawal przez ostatni rok w kontrolowanym §rodowisku zgodnie z pkt
M.A.901 zalacznika I do rozporzadzenia Komisji [(WE) nr 2042/2003]. W dniu wydania poSwiadczenia statek
powietrzny uznany jest za zdatny do lotu.

Data wydania: Data waznosci:
Podpisano: Numer upowaznienia:
Nazwa firmy: Sygnatura zatwierdzenia:

Drugie przedluzenie: Statek powietrzny pozostawal przez ostatni rok w kontrolowanym Srodowisku zgodnie z pkt
MA.901 zalacznika I do rozporzadzenia Komisji [(WE) nr 2042/2003]. W dniu wydania poéwiadczenia statek
powietrzny uznany jest za zdatny do lotu.

Data wydania: Data waznosci:
Podpisano: Numer upowaznienia:
Nazwa firmy: Sygnatura zatwierdzenia:

Formularz 15a EASA wydanie 3.

(*) Skresli¢ dla pafistwa niebedacego pafistwem cztonkowskim UE.
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Dodatek 111

LOGO wtasciwego organu

ZEZWOLENIE NA LOT

@]

Niniejsze zezwolenie na lot wydane jest na mocy rozpo-
rzadzenia (WE) nr 216/2008, art. 5 pkt 4 lit. a) oraz
zaswiadcza, ze ten statek powietrzny jest zdolny do
bezpiecznego lotu w podanym nizej celu i przy wymienio-
nych nizej warunkach, i jest wazne we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Niniejsze zezwolenie jest réwniez wazne dla wykonywania

lotéw do i wewnatrz innych parstw pod warunkiem uzys-
kania oddzielnego zatwierdzenia od wlasciwych organéw
tych panstw.

1. Przynalezno$é panistwowa i znaki rejestracyjne:

2. Wytwérca statku powietrznego/typ:

3. Numer seryjny:

4. Zezwolenie obejmuje: [cel, zgodnie z pkt 21A.701 lit. a)]

5. Posiadacz: (w przypadku zezwolenia na lot wydanego w celu jak w pkt 21A.701 lit. a) ppkt 15): ,zarejestrowany

posiadacz”]

6. Warunki/uwagi:

7. Okres waznosci:

8. Miejsce i data wystawienia:

9. Podpis przedstawiciela wtasciwego organu:

EASA Form 20a

(*) Wypetnia paristwo rejestru.
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Dodatek 1V

Panstwo cztonkowskie wiasciwego organu ZEZWOLENIE NA LOT
wydajgcego zatwierdzenie organizacji, ha
podstawie ktérego wydano niniejsze zezwo-
lenie; lub

LEASA", jesli zatwierdzenie zostatlo wydane
przez EASA

Nazwa i adres wlasciwego organu wydajgcego niniejsze | (*)
zezwolenie na lot:

Niniejsze zezwolenie na lot wydane jest na mocy rozpo- | 1. Przynaleznos¢ panstwowa i znaki rejestracyjne:
rzadzenia (WE) nr 216/2008, art. 5 pkt 4 lit. a) oraz
zadwiadcza, ze ten statek powietrzny jest zdolny do
bezpiecznego lotu w podanym nizej celu i przy wymienio-
nych nizej warunkach i jest wazne we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Niniejsze zezwolenie jest réwniez wazne dla wykonywania
lotéw do i wewnatrz innych panstw pod warunkiem uzys-
kania oddzielnego zatwierdzenia od wiasciwych organéw
tych panstw.

2. Wytwérca statku powietrznego/typ: 3. Numer seryjny:

4. Zezwolenie obejmuje: [cel, zgodnie z pkt 21A.701 lit. a)]

5. Posiadacz: [organizacja wydajaca niniejsze zezwolenie na lot]

6. Warunki/uwagi:

7. Okres waznosci:

8. Miejsce i data wystawienia: 9. Autoryzowany podpis:
Nazwisko:

Numer referencyjny zatwierdzenia:

Formularz 20b EASA

(*) Wypetnia posiadacz zatwierdzenia organizacji.
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vB
Dodatek V
Ograniczone $wiadectwo zdatnosci do lotu — formularz 24 EASA
LOGO wlhaéciwego organu
OGRANICZONE $WIADECTWO ZDATNOSCI DO LOTU
0] [Pafistwo czlonkowskie rejestru] ®
[WEASCIWY ORGAN PANSTWA CZLONKOWSKIEGO]

1. Przynalezno§¢ 2. Wytworea i oznaczenie fabryczne statku powietrznego 3. Numer seryjny
panistwowa i znaki statku  powietrz-
rejestracyjne nego

4. Kategorie

5. Niniejsze $wiadectwo zdatnosci do lotu wydane jest w oparciu o (}) [Konwencje o migdzynarodowym lotnictwie
cywilnym z dnia 7 grudnia 1944 r.] i rozporzadzenie (WE) nr 216/2008, art. 5 ust. 4 lit. b) w odniesieniu do ww.
statku powietrznego, ktéry uznawany jest za zdatny do lotu, jezeli jest obstugiwany i uzytkowany zgodnie z
powyzszymi i odno§nymi ograniczeniami uzytkowymi.

Dodatkowo maja zastosowanie nastgpujace ograniczenia:

v

(%) [Statek moze by¢ uzytkowany w nawigacji miedzynarodowej niezaleznie od powyzszych ograniczen].
Data wydania: Podpis:

6. Niniejsze ograniczone §wiadectwo zdatnoéci do lotu pozostaje wazne do czasu jego cofniecia przez wlasciwy organ
pafistwa czonkowskiego rejestru.

Do niniejszego $wiadectwa dolaczone jest aktualne poswiadczenie przegladu zdatnosci do lotu.

Formularz 24 EASA wydanie 2

Niniejsze $wiadectwo musi znajdowac sie na pokladzie podczas wykonywania wszystkich lotow

(
(
(
(
(

1
2
3
4
5

)
)
)
)
)

Wypelnia pafistwo rejestru.

Wypelnia pafistwo rejestru.
Niepotrzebne skresli¢.
Wypehia pafistwo rejestru.
Niepotrzebne skreli¢.
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Dodatek VI
Swiadectwo zdatnosci do lotu — formularz 25 EASA
LOGO wlasciwego organu
SWIADECTWO ZDATNOSCI DO LOTU
0] [Pafistwo cztonkowskie rejestru] A
[WLASCIWY ORGAN PANSTWA CZLON-
KOWSKIEGO]

1. Przynalezno$¢ pafstwowa i znaki | 2. Wytwoérca i oznaczenie fabryczne | 3. Numer seryjny statku
rejestracyjne statku powietrznego powietrznego

4. Kategorie

5. Niniejsze $wiadectwo zdatnodci do lotu wydane jest w oparciu o Konwencje o migdzynarodowym lotnictwie
cywilnym z dnia 7 grudnia 1944 r. i rozporzadzenie (WE) nr 216/2008, art. 5 ust. 2 lit. ¢) w odniesieniu do
ww. statku powietrznego, ktéry uznawany jest za zdatny do lotu, jezeli jest obstugiwany i uzytkowany zgodnie z
powyzszymi i odnoénymi ograniczeniami uzytkowymi.

Ograniczenia/uwagi:
¢
Data wydania: Podpis:

6. Niniejsze $wiadectwo zdatnosci do lotu pozostaje wazne do czasu jego cofnigcia przez wlaciwy organ pafstwa
czlonkowskiego rejestru.

Do niniejszego $wiadectwa dolaczone jest aktualne poswiadczenie przegladu zdatnosci do lotu.

Formularz 25 EASA wydanie 2

Niniejsze $wiadectwo musi znajdowac si¢ na pokladzie podczas wykonywania wszystkich lotéw

(1) Wypelnia pafistwo rejestru.
(3) Wypelnia pafistwo rejestru.
(}) Wypelnia pafistwo rejestru.
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Dodatek VII

Do uzytku przez panstwo rejestru

1. Panstwo rejestru

2. SWIADECTWO ZDATNOSCI W
ZAKRESIE HALASU

3. Numer dokumentu:

4. Przynaleznos¢ panstwowa i znaki
rejestracyjne:

5. Wytwdrea i oznaczenie fabryczne
statku powietrznego:

6. Numer seryjny statku
powietrznego:

10. Maksymalna masa do Iladowania

(kg) ()

12. Dodatkowe modyfikacje wprowadzone w celu spetienia majacych zastosowanie norm certyfikacyjnych w zakresie

hatasu:

13. Poziom  hatasu
poprzecznego/
petna moc ()

14. Poziom hatasu ha
podejsciu (*)

15. Poziom hatasu w
przelocie (*)

16. Poziom
przy nalocie (*)

17. Poziom hatasu
przy starcie (*)

hatasu

18. Niniejsze $wiadectwo zdathosci w zakresie hatasu wydano zgodnie z tomem | zatgcznika 16 do Konwencji o
migdzynarodowym lotnictwie cywilnym z dnia 7 grudnia 1944 r. oraz z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 w
odniesieniu do ww. statku powietrznego, ktéry uznaje sie za spetniajacy powyzsza norme hatasu, jesli jest obstugi-
wany i uzytkowany zgodnie z odpowiednimi wymaganiami i ograniczeniami uzytkowania.

19. Data wydania: ......c.ccoeevveniiieinenns

20. Podpis

FORMULARZ 45 EASA

(*) W zaleznoéci od certyfikacyjnej normy hatasu pola te nalezy pominaé.
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Dodatek VIII

Oswiadczenie o zgodnoSci statku powietrznego — formularz 52 EASA

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI STATKU POWIETRZNEGO

1. Pafstwo producenta | 2. [PANSTWO CZEONKOWSKIE] (1) Pafistwo czlon- | 3. Numer o§wiadczenia:
kowskie Unii Europejskiej (%)

4. Organizacja

5. Typ statku powietrznego 6. Numer certyfikatu typu:

7. Numer lub znak rejestracyjny statku powietrznego | 8. Numer identyfikacyjny producenta

9. Szczegdly silnika/Smigla (%)

10. Modyfikacje lub biuletyny serwisowe (¥

11. Dyrektywy zdatnodci do lotu

12. Ulgi

13. Wylaczenia, zwolnienia lub odstepstwa ()

14. Uwagi

15. Swiadectwo zdatnosci do lotu

16. Dodatkowe wymagania

17. O$wiadczenie o zgodnosci

Niniejszym stwierdza sig, ze statek powietrzny jest w pelni zgodny z projektem certyfikowanym jako typ projektu
i elementami wyszczegdlnionymi w polach 9, 10, 11, 12 i 13.

Statek powietrzny jest w stanie zapewniajacym bezpieczna eksploatacje.

Statek powietrzny poddany zostal prébom w locie z wynikiem pozytywnym.

18. Podpisano 19. Nazwisko 20. Data (dd/mmj/rr)

21. Numer zatwierdzenia organizacji produkujacej

Formularz 52 EASA wydanie 2

1) Lub EASA, jesli EASA jest whséciwym organem.

()
(%) Skresli¢ dla pafistwa niebedacego pafstwem czlonkowskim UE lub EASA.
() Niepotrzebne skreslic,
(*) Niepotrzebne skresli¢.

() Niepotrzebne skresli¢.
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Instrukcja wypeklniania OS$wiadczenia o zgodnosci statku powietrznego —
formularz 52 EASA

1.

1.1.

1.2.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

CEL I ZAKRES ZASTOSOWANIA

Zakres zastosowania o$wiadczenia o zgodnosci statku powietrznego wyda-
nego przez producenta wytwarzajacego wedlug czgsci 21 sekcja
A podcze$¢ F zostat opisany w pkt 21.A.130 i odpowiednich akceptowal-
nych sposobach spetnienia wymagan.

Celem os$wiadczenia o zgodnosci statku powietrznego (formularz 52
EASA) wydanego na mocy czgsci 21 sekcja A podczesé G jest umozli-
wienie posiadaczowi odpowiedniego zatwierdzenia organizacji produku-
jacej korzystania z uprawnienia do otrzymywania od wlasciwego organu
panstwa cztonkowskiego rejestru $wiadectw zdatnosci do lotu dla poszcze-
golnych statkow powietrznych.

POSTANOWIENIA OGOLNE

Oswiadczenie o zgodnosci musi by¢ zgodne z zalaczonym wzorem,
lacznie z numeracja pol i rozmieszczeniem kazdego pola. Rozmiar
kazdego pola moze by¢ jednakze dowolny, tak aby odpowiadat potrzebom
indywidualnego zgloszenia, jednak nie do takich rozmiarow, ktére czyni-
tyby o$wiadczenie o zgodnosci nierozpoznawalnym. Ewentualne watpli-
wosci nalezy konsultowa¢ z wlasciwym organem.

Oswiadczenie o zgodnosci moze by¢ albo wydrukowane wczesniej, albo
wygenerowane komputerowo, lecz w kazdym przypadku druk linii
i znakow musi by¢é wyrazny i czytelny. Sformulowania w formularzu
uprzednio wydrukowanym musza by¢ zgodne z zataczonym modelem,
lecz w o$wiadczeniu nie sa dozwolone zadne inne sformutowania.

Wpisy moga by¢ dokonywane maszynowo/komputerowo lub rgcznie przy
uzyciu drukowanych liter umozliwiajacych latwe odczytanie. Obowiazuje
jezyk angielski, ale dopuszcza si¢, w odpowiednim przypadku, jezyk(-i)
urzgdowy(-¢) panstwa cztonkowskiego wydajacego oswiadczenie.

Zatwierdzona organizacja produkujaca zachowuje kopi¢ os$wiadczenia
i wszystkich odno$nych zatacznikow.

WYPEENIANIE OSWIADCZENIA O ZGODNOSCI PRZEZ WYDAIJA-
CEGO

Oswiadczenie, aby bylo wazne, powinno mie¢ wypetione wszystkie pola.

Oswiadczenie o zgodno$ci nie moze by¢ wydane wiasciwemu organowi
panstwa cztonkowskiego rejestru, jezeli projekt statku powietrznego
i zamontowane na nim wyroby nie sg zatwierdzone.

Informacje wymagane w polach 9, 10, 11, 12, 13 i 14 moga mie¢ postaé
odniesien do oddzielnych dokumentéw oznaczonych i zachowanych
w aktach przez organizacje produkujaca, chyba ze wlasciwy organ wyrazi
zgodg na inne rozwiazanie.

Oswiadczenie o zgodnosci z zatozenia nie obejmuje tych akcesoriow,
ktorych zamontowanie moze by¢ wymagane z uwagi na majace zastoso-
wanie zasady eksploatacyjne. Jednakze czgs¢ z tych pojedynczych
elementéw moze by¢ uwzgledniona w polu 10 lub w zatwierdzonym
projekcie typu. Dlatego przypomina si¢ uzytkownikom o obowiazku
zapewnienia zgodno$ci z majacymi zastosowanie zasadami eksploatacyj-
nymi dla ich wlasnych, szczegélnych operacji.

Pole 1  Wpisa¢ nazwe panstwa producenta.
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Pole 2

Pole 3

Pole 4

Pole 5

Pole 6

Pole 7

Pole 8

Pole 9

Pole 10

Pole 11

Pole 12

Pole 13

Pole 14

Pole 15

Pole 16

Wiasciwy organ, pod ktorego jurysdykcja wydawane jest oswiadczenie
o zgodnosci.

W polu tym nalezy wpisa¢ wczesniej wydrukowany niepowtarzalny
numer seryjny w celu zapewnienia kontroli nad o$wiadczeniem
i jego identyfikowalnosci. Wyjatkiem jest dokument wygenerowany
komputerowo, w ktérym niepowtarzalny numer nie musi by¢ wydru-
kowany wczesniej, o ile komputer zostat tak zaprogramowany, aby go
wygenerowac¢ i nadrukowac.

Pelna nazwa i adres organizacji wydajacej oswiadczenie. Dane w tym
polu moga by¢ wydrukowane wczesniej. Dozwolone sa logo i inne
podobne elementy, jezeli zmieszcza si¢ w tym polu.

Pelna nazwa typu statku powietrznego zgodna z certyfikatem typu
i zwigzanym z nim arkuszem danych.

Numery identyfikacyjne i wydanie certyfikatu typu przedmiotowego
statku powietrznego.

Jezeli statek powietrzny jest zarejestrowany to ,,znakami” sa znaki
rejestracyjne. Jezeli statek powietrzny nie jest zarejestrowany, to
beda to takie znaki, ktére sa zaakceptowane przez wlasciwy organ
panstwa cztonkowskiego oraz, jezeli ma to zastosowanie, wlasciwy
organ kraju trzeciego.

Numer identyfikacyjny nadany przez producenta dla zapewnienia
kontroli, identyfikowalno$ci i wsparcia technicznego wyrobu. Niekiedy
numer ten zwany jest numerem seryjnym producenta lub numerem
konstruktora.

Pelna nazwa typu silnika i $migta zgodna z odpowiednim certyfikatem
typu i zwiazanym z nim arkuszem danych. Nalezy réwniez wykaza¢
numer identyfikacyjny producenta i jego adres.

Zatwierdzone zmiany projektowe w stosunku do statku powietrznego.

Wyszczegolnienie wszystkich majacych zastosowanie dyrektyw zdat-
nosci (lub réownowaznych) oraz o$wiadczenie o zgodnosci wraz
z opisem metody wykazania zgodno$ci w odniesieniu do przedmioto-
wego konkretnego statku powietrznego, w tym wyrobow oraz zainsta-
lowanych czg$ci, akcesoriow i sprzgtu. Nalezy wykaza¢ ewentualne
przyszle terminy zwigzane z wymaganiami w zakresie zgodnosci.

Zatwierdzone niezamierzone uchybienia w stosunku do zatwierdzonego
projektu typu niekiedy nazywane ulgami, rozbiezno$ciami lub niezgod-
no$ciami.

Jedynie uzgodnione wylaczenia, zwolnienia lub odstgpstwa moga
zosta¢ tu zamieszczone.

Uwagi. Kazde o$wiadczenie, informacje, konkretne dane lub ograni-
czenie, ktore moga mie¢ wplyw na zdatnoSci statku powietrznego.
Jezeli nie ma takich informacji, wpisa¢ ,,BRAK”.

Whisaé ,,$wiadectwo zdatnosci do lotu”, ,ograniczone S$wiadectwo
zdatnosci do lotu” dla wnioskowanego $wiadectwa zdatnosci do lotu.

W polu tym nalezy wpisa¢ dodatkowe wymagania, takie jak np. noty-
fikowane przez kraj przywozu.
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Pole 17

Pole 18

Pole 19

Pole 20
Pole 21

Wazno$¢ oswiadczenia o zgodnos$ci jest uzalezniona od wyczerpuja-
cego wypehienia wszystkich pdél formularza. Egzemplarz sprawoz-
dania z prob w locie wraz ze wszelkimi odnotowanymi danymi doty-
czacymi wad i korekt powinien by¢ zachowany w aktach przez posia-
dacza POA. Sprawozdanie powinno by¢ podpisane jako zadowalajace
przez wiasciwy personel poswiadczajacy oraz przez cztonka zatogi
latajacej, np. pilota doswiadczalnego lub mechanika lotniczego
doswiadczalnego. Wykonane proby w locie to proby okreslone
w ramach procedur kontrolnych systemu jakos$ci, ustanowionego
zgodnie z pkt 21.A.139, a w szczeg6lnosei pkt 21.A.139 lit. b) ppkt
1 pppkt (vi), celem zapewnienia, by statek powietrzny odpowiadat
wymaganiom wilasciwych danych projektowych i byt w stanie zapew-
niajacym bezpieczng eksploatacjg.

Wyszczegolnienie elementdow dostarczonych (lub udostgpnionych)
celem zaspokojenia tych aspektow o$wiadczenia, ktore dotycza
bezpiecznej eksploatacji, powinno by¢ zachowane w aktach przez
posiadacza POA.

Oswiadczenie o zgodno$ci moze by¢ podpisane przez osobg do tego
upowazniong przez posiadacza zatwierdzenia produkcji zgodnie z pkt
21.A.145 lit. d). Nie powinno si¢ stosowa¢ faksymiliow zamiast recz-
nego podpisu.

Nazwisko osoby podpisujacej o$wiadczenie powinno by¢ wydruko-
wane lub napisane na maszynie w czytelny sposob.

Nalezy poda¢ date podpisania o$wiadczenia o zgodnosci.

Nalezy poda¢ numer identyfikacyjny zatwierdzenia posiadacza POA
przez wiasciwy organ.
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Dodatek 1X

POSWIADCZENIE OBSLUGI

[NAZWA ZATWIERDZONE] ORGANIZAC]I PRODUKUJACE]]

Numer zatwierdzenia organizacji produkujgcej:

Po$wiadczenie obstugi zgodnie z pkt 21A.163 lit. d).

Statek powietrzny: Typ: Nr konstrukeyjny/rejestracii: .eemmmmemeeeee

zostal poddany obstudze zgodnie ze specyfikacja na zaméwieniu:

Krétki opis wykonanej pracy:

Niniejszym po$wiadcza sig, ze praca zostala wykonana zgodnie z pkt 21A.163 lit. d) i w zakresie tej pracy statek
powietrzny jest uznany za gotowy do dopuszczenia do uzytkowania, a zatem jest w stanie zapewniaja~cym
bezpieczna eksploatacje.

Nazwisko pracownika poswiadczajacego:

(podpis):
Adres:

Data: .. -..-.... (dzied, miesigc, rok).

Formularz nr 53 EASA
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POSWIADCZENIE OBSLUGI — FORMULARZ 53 EASA
INSTRUKCJA WYPELNIANIA

W polu KROTKI OPIS WYKONANEJ PRACY, znajduacej si¢ na formularzu
53 EASA, nalezy umieéci¢ odniesienia do wykorzystanych przy obstudze
zatwierdzonych danych.

W polu ADRES, znajduzacym si¢ na formularzu 53 EASA, nalezy poda¢ adres,
pod ktorym wykonano prace obstugowe, a nie adres organizacji (jezeli sg rozne).
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Dodatek X

Zatwierdzenie organizacji produkujacej, o ktéorym mowa w podczesci G zalacznika I (cze$é
21) — formularz 55 EASA

Strona ... z ...
[PANSTW’O CZLONKOWSKIE] (*)

Panstwo czlonkowskie Unii Europejskiej (**)

ZATWIERDZENIE ORGANIZAC]I PRODUKUJACE]

Numer referencyjny: [KOD PANSTWA CZLONKOWSKIEGO (¥)].21G.XXXX

Na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 oraz rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 17022003, na okres ich obowigzywania i zgodnie z warunkami okreslonymi ponizej, [WEASCIWY ORGAN
PANSTWA CZLONKOWSKIEGO] niniejszym zatwierdza.

[NAZWA T ADRES PRZEDSIEBIORSTWA]

jako organizacje produkujaca zgodnie z zalacznikiem I (czed¢ 21), sekcja A, podezesé G, do rozporzadzenia [(WE)
nr 1702/2003], upowazniona do produkcji wyrobdw, czesci i wyposazenia wymienionych w zalaczonym wykazie
zatwierdzenia i wydawania odpowiednich certyfikatéw z wykorzystaniem powyzszych numeréw referencyjnych.

WARUNKI:
1. Zatwierdzenie jest ograniczone do zalaczonej specyfikacji warunkéw zatwierdzenia; oraz

2. Niniejsze zatwierdzenie musi zachowa¢ zgodno$¢ z procedurami wyszczegdlnionymi w charakterystyce organizacji
produkujacej; oraz

3. Niniejsze zatwierdzenie zachowuje waznos§¢ tak dlugo, jak dlugo zatwierdzona organizacja produkujgca utrzymuje
zgodno$é z przepisami zalgcznika 1 (cze§é 21) do rozporzadzenia [(WE) nr 1702/2003].

4. Z zastrzezeniem przestrzegania wyzej wymienionych warunkéw, niniejsze zatwierdzenie zachowuje wazno$¢ przez
czas nieokre§lony, o ile wezedniej nie dojdzie do jego zrzeczenia sig, zastapienia, zawieszenia lub uchylenia.

Data pierwotnego wydania:

Data niniejszej zmiany:

Numer zmiany:

Podpisano:

W imieniu wla$ciwego organu: [OKRESLENIE WEASCIWEGO ORGANU (¥)]

Formularz 55a EASA wydanie 2.

(*) lub EASA, jesli EASA jest wladciwym organem.
() Skredli¢ dla pafistwa niebedacego parstwem czlonkowskim UE.
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[PANSTWO CZLONKOWSKIE] (4
Pafistwo czlonkowskie Unii Warunki zatwierdzenia
Europejskiej (**)

TA: [KOD PANSTWA
CZLONKOWSKIEGO (9].21G.XXXX|

Niniejszy dokument stanowi czeé¢ zatwierdzenia organizacji produkujacej nr [KOD PANSTWA CZEONKOWSKIEGO
(M]-21G.XXXX wydanego dla:

Nazwa przedsigbiorstwa:

Sekcja 1. ZAKRES PRAC:

PRODUKCJA WYROBY/KATEGORIE

W sprawie szczegblow i ograniczen zob. charakterystyka organizacji produkujacej, sekcja xxx

Sekcja 2. ADRESY:

Sekcja 3. UPRAWNIENIA:

W ramach warunkéw zatwierdzenia i zgodnie z procedurami wyszczegdlnionymi w charakterystyce organizacji
produkujgcej, ma ona prawo korzystania z uprawniefi wymienionych w pkt 21A.163. pod nastgpujacymi warunkami:

[pozostawi¢ tylko tekst majgey zastosowanie]

Przed zatwierdzeniem projektu wyrobu formularz 1 EASA moze zostaé wydany tylko do celéw ustalenia zgodnosci

Oéwiadczenia o zgodnoéci nie wolno wydawa¢ dla niezatwierdzonego statku powietrznego

Do czasu, gdy wymagana bedzie zgodno$¢ z przepisami w zakresie utrzymania, utrzymanie mozna prowadzié
zgodnie z charakterystyka organizacji produkujacej, sekcja xxx

Zezwolenia na lot moga by¢ wydawane zgodnie z charakterystyka organizacji produkujacej, sekcja yyy

Data pierwotnego wydania: Podpisano:

Data niniejszej zmiany:

Numer zmiany: W imieniu [OKRESLENIE WEASCIWEGO
ORGANU (%]

Formularz 55b EASA wydanie 2

(*) lub EASA, jesli EASA jest whaéciwym organem.
(**) Skresli¢ dla panistwa niebedacego panstwem czlonkowskim UE.
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Dodatek XI

Zezwolenie — formularz 65 EASA — o ktérym mowa w podczesci F zalacznika I (cze$¢ 21)

[PANSTWO CZEONKOWSKIE] (¥

Pafistwo czlonkowskie Unii Europejskiej (**)

ZEZWOLENIE NA PRODUKCJE BEZ ZATWIERDZENIA ORGANIZA(C]JI PRODUKUJACE]

[NAZWA WNIOSKODAWCY]
[NAZWA HANDLOWA (jezeli inna)]
[PELNY ADRES WNIOSKODAWCY]

Data (dziefi/miesigc/rok) )
Numer referencyjny: [KOD PANSTWA CZLONKOWSKIEGO (¥)].21G.XXXX

Szanowni Pafistwo,

Przeprowadzono ocene funkcjonowania Waszego systemu inspekeji produkgji i stwierdzono, ze spelnia on wymagania
sekcji A podcze$é F zalacznika 1 (cze§é 21) do rozporzadzenia [(WE) nr 1702/2003].

W zwiazku z tym, z uwzglednieniem nizej wymienionych warunkéw, zezwalamy na wykazywanie zgodnosci z sekcja A
podczesé F zalacznika I (cze$¢ 21) do rozporzadzenia [(WE) nr 1702/2003] wyrobéw, czesci i akcesoria wymienionych
ponizej.

Liczba jednostek Numer katalogowy Numer serii
STATEK POWIETRZNY
CZESCI
Nastepujace warunki majg zastosowanie do niniejszego zezwolenia:

1. Jest ono wazne jak dlugo [nazwa firmy] utrzymuje zgodno$¢ z sekcja A, podczescia F zalgcznika T (czesé 21) do
rozporzadzenia [(WE) nr 1702/2003].

2. Konieczne jest utrzymanie zgodnoéci z procedurami wyszczegélnionymi w podreczniku znak/data wydania [nazwa
przedsigbiorstwa)

3. Traci waznoéé dnia

4. O$wiadczenie o zgodnosci wydane przez [nazwa przedsiebiorstwa] w oparciu o postanowienia pkt 21A.130 powyzej
podanego rozporzadzenia podlega potwierdzeniu przez organ wydajacy niniejsze zezwolenie zgodnie z procedury
zawarta w podreczniku, o ktérym mowa powyzej.

5. [Nazwa przedsiebiorstwa] natychmiast informuje organ wydajacy niniejsze zezwolenie o wszelkich zmianach w
systemie inspekcji produkeji, ktére moga mie¢ wplyw na inspekcje, zgodno$é lub zdatnosé do lotu wyrobéw lub
czebcl wyszezegdlnionych w tym zezwoleniu.

W imieniu whasciwego organu: [OKRESLENIE WEASCIWEGO ORGANU (9]

Data i podpis

Formularz 65 EASA wydanie 2

(*) lub EASA, jesli EASA jest wlasciwym organem.
() Skreéli¢ w przypadku nie bedacego pafistwem czlonkowskim UE.
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ZALACZNIK 11

Uchylone rozporzadzenie i wykaz jego kolejnych zmian

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1702/2003 (Dz.U. L 243 z 27.9.2003, s. 6)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 381/2005
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 706/2006
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 335/2007
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 375/2007
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 287/2008

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1057/
2008

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1194/
2009

(Dz.U.
(Dz.U.
(Dz.U.
(Dz.U.
(Dz.U.

(Dz.U.
s. 30)

(Dz.U.

L 61 z 8.3.2005, s. 3)
L 122 z 9.5.2006, s. 16)
L 88 z 29.3.2007, s. 40)
L 94 z 44.2007, s. 3)
L 087 z 29.3.2008, s. 3)

L 283 =z 28.10.2008,

L 321 z 8.12.2009, s. 5)



2012R0748 — PL —29.01.2013 — 001.001 — 103

ZALACZNIK 111

Tabela Korelacji

Rozporzadzenie (WE) nr 1702/2003

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1 ust. 1

Artykut 1 ust. 2

Artykut 2 ust. 112

Artykut 2 ust. 3

Artykul 2a ust. 1, wprowadzenie
Artykul 2a ust. 1, lit. a) i b)
Artykut 2a ust. 1, lit. ¢) i d)
Artykut 2a ust. 2-5
Artykut 2b

Artykut 2c ust. 1
Artykut 2c ust. 21 3
Artykut 2d

Artykut 2e, akapit pierwszy
Artykut 2e, akapit drugi

Artykut 3 ust. 1, 2 i zdanie pierwsze
pkt 3

Artykut 3 ust. 3 zdanie drugie, ust. 4
i5

Artykut 3 ust. 6

Artykul 4 ust. 1, 2 i zdanie pierwsze
pkt 3.

Artykut 4 ust. 3 zdanie drugie, ust. 4, 5
i6

Artykut 5 ust. 1
Artykul 5 ust. 2-5

Zatacznik

Artykut 1 ust. 1

Artykut 1 ust. 2, lit. a) do h)
Artykut 1 ust. 2, lit. i) oraz j)
Artykut 2 ust. 112

Artykut 3 ust. 1, wprowadzenie
Artykutl 3 ust. 1, lit. a) i b)
Artykut 3 ust. 2-5

Artykut 4

Artykut 5

Artykut 6

Artykut 7

Artykut 8 ust. 1,21 3

Artykut 9 ust. 1,213

Artykut 10
Artykut 11
Artykut 12
Zatacznik 1
Zatacznik 11
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